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KATA PENGANTAR
	 Bahasa Arab merupakan bahasa yang amat kaya dengan 

perkataan dan kosa kata. Ini adalah satu cabaran besar buat pelajar 

untuk mengingatnya. Guru pula dilema menentukan perkataan 

mana yang perlu diberi keutamaan untuk mula diingati pelajar atau 

dihafal maknanya. Keperluan kepada  perkataan asas dan yang 

paling kerap berulang dalam mempelajari bahasa ini amat penting. 

Dalam mempelajari bahasa kedua, keupayaan anda menguasai 

3000 - 4000 patah perkataan beserta maksudnya sudah cukup 

untuk  anda memahami bahasa tersebut dengan baik dan seterusnya 

berkomunikasi. Selebihnya bergantung kepada praktis anda!

	 Banyak kajian telah lama dilakukan oleh pakar-pakar bahasa 

Arab untuk penyenarai perkataan-perkataan yang dianggap biasa 

dan kerap ditemui dalam pembacaan dan komunikasi Arab moden. 

Di peringkat antarabangsa, antara yang terkenal ialah buku 
ُ
ائِمَــة

َ
 ق

ــائِعَةِ مُفْــرَدَاتِ الشَّ
ْ
 لِل

َ
ــة

َّ
 yang diterbitkan oleh Universiti Umm Qura di مَك

Mekah tahun 1980-an. Buku tersebut menyenaraikan lebih 6000 

perkataan. Di Malaysia, guru kami, Prof Madya Dr Abdul Rahman 

Chik juga telah melakukan kajian dalam bidang ini.

	 Buku ini adalah satu lagi usaha bagi menyenarai kembali 

kosa kata dan perkataan yang kerap ditemui dalam bahasa Arab 

dengan meneliti dan menyenarai pendek perkataan sedia ada 

dalam buku ِــائِعَة مُفْــرَدَاتِ الشَّ
ْ
 لِل

َ
ــة

َّ
 مَك

ُ
ائِمَــة

َ
 Namun, hanya lebih kurang .ق

3650 perkataan sahaja kami senaraikan dalam buku ini. Hampir 

separuh daripadanya kami lakukan perubahan daripada senarai asal, 

antaranya :

 1  Perkataan yang tidak lagi digunakan dengan kerap zaman kini 

seperti ٌابَــع
َ
 bermakna ‘setem’ dan ط

ٌ
ــة  bermakna ‘telegram’ telah  بَرْقِيَّ

بسم الله الرحمن الرحيم
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dikeluarkan daripada senarai buku ini.

2   Perkataan yang tidak mempunyai kata dasar seperti kata sendi, 

pertanyaan dan lain-lain perkataan dikumpulkan pada lampiran 1 

dan 2 di akhir buku ini.

3  Perkataan yang senang dibentuk seperti kata nama terbitan, 

nama pelaku setengahnya telah dikeluarkan daripada senarai 

asal. Anda boleh merujuk sendiri corak-corak tersebut dengan 

berpandukan judual tasrif pada lampiran akhir buku ini (lampiran 3, 4 

dan 5). Sesetengahnya masih dikekalkan kerana perkataan demikian 

biasa muncul dalam corak tersebut.

4  Bilangan dan angka yang banyak tersenarai dengan banyak 

dalam Senarai Mekah kebanyakkannya telah dikeluarkan daripada 

senarai asal. 

5    Perkataan bahasa Arab yang sudah dipinjam oleh bahasa 

Melayu seperti ٌوُضُــوْء خِتَــانٌ،  جَنِـــيْنٌ،  .juga telah dikeluarkan مَعْمَــلٌ، 

6  Memasukkan makna baru bagi sesetengah perkataan yang 

sedia ada seperti 
ٌ
ة

َ
ــبَك

َ
 yang digunakan dengan makna ‘pukat’ dan ش

ditambah makna lain iaitu ‘Internet’.

          Semua perkataan di dalam buku ini diterjemah ke dalam bahasa 

Melayu berdasarkan makna yang selalu ditemui. Satu perkataan Arab 

biasanya mempunyai pelbagai makna mengikut ayat. Di sini kami 

hanya mengemukan satu atau dua makna sahaja untuk memudahkan 

hafalan. Semua perkataan disusun semula berdasarkan  kata dasar.

	 Buku  ini adalah hasil projek kursus oleh para pelajar kami. 

Terima kasih kepada semua pelajar yang terlibat. Jutaan penghargaan 

kepada Ust Zulkarnain Dollah dan Dr Erfan Abdeldaem kerana 

menyemak isi kandung buku ini,   juga semua yang terlibat secara 

langsung atau tidak langsung.

7
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PETUA MENGINGAT
Buku  ini bertujuan menyenaraikan perkataan yang kerap ditemui 

dalam bahasa Arab moden bagi tujuan hafalan. Berikut beberapa 

panduan agar aktivti hafalan anda berkesan:

1  Buat  hafalan harian (word of the day).  Hafal dan ingati 

sekurangnya 5 - 10 perkataan sehari. Dengan purata hafalan 10 

perkataan sehari, dalam setahun anda sudah berjaya mengingat 

3650, iaitu jumlah perkataan di dalam senarai ini. Catatkan tarikh 

pada ruangan catatan sebelah perkataan yang anda telah lakukan 

hafalan atau anda sudah ketahui.

2  Perkataan dalam senarai ini disusun mengikut kata dasar (root 

words). Perkataan-perkataan daripada kata dasar yang sama kadang-

kadang mempunyai makna yang agak jauh dan tiada kaitan. Anda 

dicadangkan membuat peta minda atau cerita bagi mengaitkan 

semua makna dalam satu-satu kata dasar. Ini amat membantu anda 

mengekalkan hafalan.  Sebagai contoh, kata dasar أ د ب  melahirkan 

perkataan-perkataan berikut : i.  ٌدَب
َ
   ,sastera, adab sopan أ  ii. -َب دَّ

َ
 أ

بُِ دِّ
َ
  ,mendidik يُــؤ iii.   دِيْــبٌ

َ
 ,sasterawan. Jadi untuk mudah ingat أ

bayangkan “sastera & sasterawan mendidik adab sopan”. 

3  Sekiranya dalam bacaan anda menemui perkataan yang tiada 

dalam senarai ini, gunalah keupayaan anda meneka dan mengagak 

makna melalui kata dasar yang ada dalam senarai ini dan kontek 

ayat. Contoh: ٌــن  dan berkisar  د ي ن  yang kata dasarnya ialah مُتَدَيِّ

tentang ‘agama’. Dan 
ُ
 di awalan biasanya memberi makna ‘orang مـــ

yang’.   Jadi , makna perkataan ٌــن  .’ialah ‘orang yang beragama مُتَدَيِّ

Sekiranya perlu, sila rujuk kamus dan mukjam yang di senaraikan 

pada ruangan rujukan di akhir buku ini. Selamat belajar.
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NOTA SIMBOL     
Tanda ( ٌ  ) pada akhiran perkataan menandakan 
perkataan itu adalah kata nama. Perkataan ini 
dalam banyak keadaan boleh dimasuki ال dan 
menjadi ُبَدَن

ْ
ل
َ
 Dalam menghafal perkataan .ا

begini, sebut sahaja badan atau al badan tanpa 
tanwin di akhirnya. Contoh lain : ٌإِبِل hendak 
disebut ibil sahaja, bukan ibilun.

بَدَنٌ

Perkataan yang jatuh selepas simbol ج dikira 
jamak ( plural ) atau lebih daripada tiga. ٌب

َ
 أ

merujuk seorang bapa, dan ٌآبَاء ialah bapa-bapa.
بٌ ج آبَاءٌ

َ
أ

Tanda ( - ) antara perkataan seperti ini menun-
jukkan perkataan ini adalah kata kerja (verb ). 
Yang paling kanan ialah madhi (sudah berlalu) 
dan yang selepas (-) adalah mudhari’ (sedang 
atau akan berlaku). Keduanya mesti dingati 
secara bersama. Kata kerja mempunyai bentuk 
& wazan yang tetap. Sila rujuk lampiran 3.

تِيْ
ْ
ى - يَأ

َ
ت
َ
أ

Dua titik (..) ini memberi isyarat bahawa per-
kataan ini biasanya ditemui berganding dengan 
perkataan lain. Contoh: ة

َ
ل بَعْدَ الصَّ

بَعْدَ..

Huruf (ال) memberitahu anda bahawa per-
kataan ini selalunya ditemui bersama ال. Jadi 
perkataan ini ditemui dalam bentuk: ُاء

َ
ث

َ
ل

ُّ
الث

اء )ال(
َ
ث

َ
ل

ُ
ث

Tanda (،) menunjukkan dua perkataan ini digu-
nakan dengan makna yang sama atau hampir 
sama.

وَعْدٌ، مِيْعَادٌ

Sekiranya anda temui dua perkataan seperti ini 
yang mempunyai makna yang sama, perkataan 
dengan tanda (-) ialah kata kerja dan yang ada 
tanwin ( ٌ ) adalah nama terbitan (masdar).

tidur        ُامَ - يَنَام
َ
 ن

  tidur                  ٌوْم
َ
 ن

PANDUAN DAN SIMBOL
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CATATAN MAKNA MELAYU PERKATAAN DASAR NO.

selamanya دٌ  َ
ب
َ
أ أ ب د 1

jarum  
ٌ
إِبْرَة أ ب ر 2

ketiak  
ٌ
إِبْط أ ب ط 3

unta إِبِلٌ  أ ب ل 4

bapa اءٌ  بٌ ج آبَ
َ
أ أ ب و 5

enggan ى
َ
ب
ْ
أ
َ
ى - ي َ

ب
َ
أ أ ب ي 6

datang تِيْ 
ْ
أ
َ
ى - ي

َ
ت
َ
أ أ ت ي 7

perabot  
ٌ

اث
َ
ث
َ
أ أ ث ث 8

mengutamakan ثِرُ 
ْ
رَ - يُؤ

َ
آث أ ث ر 9

kesan tinggalan ارٌ 
َ
رٌ ج آث

َ
ث
َ
أ أ ث ر 10

memberi kesan رُ  ِ
ّ
ث
َ
رَ - يُؤ

َّ
ث
َ
أ أ ث ر 11

terpengaruh رُ 
َّ
ث
َ
أ
َ
ت
َ
رَ - ي

َّ
ث
َ
أ
َ
ت أ ث ر 12

kesan  Hٌ ْ
Iِث

ْ
أ
َ
ت أ ث ر 13

orang upahan  Hٌ
ْ
Iِج

َ
أ أ ج ر 14

menyewakan رُ  جِّ
َ
رَ - يُؤ جَّ

َ
أ أ ج ر 15

upah, pahala جُوْرٌ 
ُ
جْرٌ  ج أ

َ
أ أ ج ر 16

sewa  
ٌ
جْرَة

ُ
أ أ ج ر 17

menyewa جِرُ 
ْ
أ
َ
سْت

َ
رَ -ي َ

ج
ْ
أ
َ
اِسْت أ ج ر 18

sewaan ارٌ  َ
إِيْج أ ج ر 19

ya ! لْ  َ
ج

َ
أ أ ج ل 20
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CATATAN MAKNA MELAYU PERKATAAN DASAR NO.

menangguhkan جِيْلٌ 
ْ
أ
َ
ت أ ج ل 21

demi kerana جْلِ ..
َ
لأِ أ ج ل 22

tempoh waktu الٌ 
َ
لٌ ج آج

َ
ج

َ
أ أ ج ل 23

ambil  
ُ
ذ

ُ
خ

ْ
 - يأ

َ
ذ

َ
خ

َ
أ أ خ ذ 24

mengambil jadikan  
ُ
خِذ

َّ
ت
َ
 - ي

َ
ذ

َ
خ

َّ
اِت أ خ ذ 25

yang lain رُ 
َ
آخ أ خ ر 26

yang terakhir آخِرُ  أ خ ر 27

yang akhir  Hٌ ْ
Iِخ

َ
أ أ خ ر 28

melewatkan رُ  ِ
ّ
خ

َ
رَ - يُؤ

َّ
خ

َ
أ أ خ ر 29

terlewat رُ 
َّ
خ

َ
أ
َ
ت
َ
رَ - ي

َّ
خ

َ
أ
َ
ت أ خ ر 30

melewatkan  Hٌ ْ
Iِخ

ْ
أ
َ
ت أ خ ر 31

lewat, mutakhir رٌ  ِ
ّ
خ

َ
أ
َ
مُت أ خ ر 32

saudara perempuan اتٌ 
َ
و

َ
خ

َ
 ج أ

ٌ
ت

ْ
خ

ُ
أ أ خ و 33

saudara lelaki  
ٌ
ة
َ
و

ْ
 ج  إِخ

ٌ
خ

َ
أ أ خ و 34

persaudaraan  
ٌ
ة وَّ

ُ
خ

ُ
أ أ خ و 35

adab, sastera بٌ  َ
أد أ د ب 36

sasterawan اءُ  بَ َ
د

ُ
أدِيبٌ ج أ أ د ب 37

mendidik بُ  ِ
ّ
د

َ
بَ – يُؤ

َّ
د

َ
أ أ د ب 38

alat اتٌ 
َ
و

َ
د

َ
 ج أ

ٌ
اة

َ
أد أ د و 39

tunai اءٌ  َ
د

َ
أ أ د ي 40
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CATATAN MAKNA MELAYU PERKATAAN DASAR NO.

menunaikan ي ِ
ّ
د

َ
ى-يُؤ َّ

د
َ
أ أ د ي 41

azan انٌ 
َ
ذ

َ
أ أ ذ ن 42

mengizinkan نُ 
َ
ذ

ْ
أ
َ
 - ي

َ
ذِن

َ
أ أ ذ ن 43

telinga انٌ 
َ
 ج آذ

ٌ
ن

ُ
ذ

ُ
أ أ ذ ن 44

keizinan نٌ 
ْ
إِذ أ ذ ن 45

minta izin ذِنُ 
ْ
أ
َ
سْت

َ
 - ي

َ
ن

َ
أذ

َ
اِسْت أ ذ ن 46

juru azan نٌ  ِ
ّ
ذ

َ
مُؤ أ ذ ن 47

menara masjid  
ٌ
ة

َ
ن
َ
ذ

ْ
مِئ أ ذ ن 48

gangguan ى
ً
ذ

َ
أ أ ذ ي 49

ganggu, menyakiti ذِيْ 
ْ
ى - يُؤ

َ
آذ أ ذ ي 50

ahli sejarah خٌ  رِّ
َ
مُؤ أ ر خ 51

nasi, beras, padi  
ٌّ
، رُز

ٌّ
رُز

َ
أ أ ر ز 52

bumi, tanah رَاضٍ 
َ
رْضٌ ج أ

َ
أ أ ر ض 53

kain pelikat ارٌ  إِزَ أ ز ر 54

krisis  
ٌ
ة

َ
م

ْ
ز
َ
أ أ ز م 55

terhadap اءَ .. إِزَ أ ز ي 56

singa دٌ  َ
أس أ س د 57

tawanan  Hٌ
ْ
Iِس

َ
أ أ س ر 58

keluarga  
ٌ
سْرَة

ُ
أ أ س ر  59

asas سُسٌ 
ُ
اسٌ ج أ

َ
س

َ
أ أ س س 60
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CATATAN MAKNA MELAYU PERKATAAN DASAR NO.

mengasaskan سٌ  ْ
أسِي

َ
ت أ س س 61

syarikat, institusi  
ٌ
ة

َ
س سَّ

َ
مُؤ أ س س 62

merasa sedih  
ُ

ف سَّ
َ
أ
َ
ت
َ
 - ي

َ
ف سَّ

َ
أ
َ
ت أ س ف 63

yang minta maaf  
ٌ

آسِف أ س ف 64

penyesalan  
ٌ

ف
َ

س
َ
أ أ س ف 65

tragedi  
ٌ
اة

َ
س

ْ
أ
َ
م أ س ي 66

 visa masuk  
ٌ
Hَة

ْ
Iِش

ْ
أ
َ
ت أ ش ر 67

melintang قِيٌّ 
ُ
ف

ُ
أ أ ف ق 68

ufuk اقٌ 
َ
 ج آف

ٌ
ق

ُ
ف

ُ
أ أ ف ق 69

yang sementara تٌ 
َّ
ق

َ
مُؤ أ ق ت 70

menegaskan دُ  ِ
ّ
ك

َ
 - يُؤ

َ
د

َّ
ك

َ
أ أ ك د 71

penegasan, sahkan كِيْدٌ 
ْ
أ
َ
ت أ ك د 72

memastikan دُ 
َّ
ك

َ
أ
َ
ت
َ
 - ي

َ
د

َّ
ك

َ
أ
َ
ت أ ك د 73

yang pasti دٌ  ِ
ّ
ك

َ
أ
َ
مُت أ ك د 74

makan لُ 
ُ
ك
ْ
أ
َ
لَ - ي

َ
ك
َ
أ أ ك ل 75

makanan تٌ 
َ

وْلا
ُ
ك
ْ
أ
َ
م أ ك ل 76

jadi biasa, jinak  
ُ

ف
َ
ل
ْ
أ
َ
 - ي

َ
ألِف أ ل ف 77

mengarang  
ُ

ف ِ
ّ
ل
َ
 - يُؤ

َ
ف

َّ
ل
َ
أ أ ل ف 78

seribu  
ٌ

ف
ْ
ل
َ
أ ا ل ف 79

karangan  
ٌ

لِيْف
ْ
أ
َ
ت أ ل ف 80



11

SENARAI PERKATAAN PALING KERAP BERULANG BAHASA ARAB

CATATAN MAKNA MELAYU PERKATAAN DASAR NO.

biasa  
ٌ

وْف
ُ
ل
ْ
أ
َ
م أ ل ف 81

pengarang  
ٌ

ف ِ
ّ
ل
َ
مُؤ أ ل ف 82

sakit مٌ 
َ

مٌ ج آلا
َ
ل
َ
أ أ ل م 83

menyakitkan لِمُ 
ْ
مَ - يُؤ

َ
آل أ ل م 84

menderita sakit مُ 
َّ
ل
َ
أ
َ
ت
َ
مَ - ي

َّ
أل

َ
ت أ ل م 85

Allah اللهُ  أ ل ه 86

tuhan  
ٌ
 ج آلِهَة

ٌ
ھ

ٰ
إِل أ ل ه 87

putera, pemerintah رَاءُ  َ
م

ُ
Hٌ ج أ

ْ
Iِم

َ
أ أ م ر 88

perintah امِرُ 
َ
و

َ
مْرٌ ج أ

َ
أ أ م ر 89

urusan مُوْرٌ 
ُ
مْرٌ ج أ

َ
أ أ م ر 90

komplot  
ٌ
رَة

َ
ام

َ
مُؤ أ م ر 91

persidangan مَرٌ 
َ
ت
ْ
مُؤ أ م ر 92

pemerintahan  
ٌ
ارَة

َ
إِم أ م ر 93

semalam أمْسِ  أ م س 94

harapan الٌ 
َ
لٌ ج آم

َ
م

َ
أ أ م ل 95

mengamati لُ  مَّ
َ
أ
َ
ت
َ
لَ - ي مَّ

َ
أ
َ
ت أ م ل 96

ibu, induk هَاتٌ  مَّ
ُ
مٌّ ج أ

ُ
أ أ م م 97

ummat مٌ  َ
م

ُ
 ج أ

ٌ
ة مَّ

ُ
أ أ م م 98

depan .. َ
ام

َ
م

َ
أ أ م م 99

imam  
ٌ
ة ئِمَّ

َ
امٌ ج أ

َ
إِم أ م م 100
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CATATAN MAKNA MELAYU PERKATAAN DASAR NO.

beriman, percaya مِنُ 
ْ
نَ -يُؤ َ

آم أ م ن 101

aman, percaya نُ  َ
م

ْ
أ
َ
َ - ي

مِن
َ
أ أ م ن 102

keamanan انٌ 
َ
م

َ
أ أ م ن 103

amanah  
ٌ
ة

َ
ان

َ
م

َ
أ أ م ن 104

boleh dipercayai اءُ 
َ
ن
َ
م

ُ
 ج أ

ٌ
ن

ْ
Iِم

َ
أ أ م ن 105

menginsuranskan نُ  مِّ
َ
َ - يُؤ

ن مَّ
َ
أ أ م ن 106

keamanan مْنٌ 
َ
أ أ م ن 107

kepercayaan إِيْمَانٌ  أ م ن 108

insurans نٌ  ْ
Iِم

ْ
أ
َ
ت أ م ن 109

orang beriman مِنٌ 
ْ
مُؤ أ م ن 110

buta huruf  
ٌ
ة يَّ مِّ

ُ
أ أ م ي 111

paip, tiub بُ  ْ
ابِي

َ
ن
َ
بُوْبٌ ج أ

ْ
ن
ُ
أ أ ن ب  ب 112

wanita  
ٌ

اث
َ
Ñ جـ إِن

َ
Ö
ْ
ن
ُ
أ أ ن ث 113

feminin  
ٌ

ث
َّ
ن
َ
مُؤ أ ن ث 114

bermesra نِسُ 
ْ
أ
َ
ست

َ
سَ - ي

َ
ن
ْ
أ
َ
اِسْت أ ن س 115

manusia اسٌ 
َ
 ج ن

ٌ
ان

َ
س

ْ
إِن أ ن س 116

cik  
ٌ
ة

َ
آنِس أ ن س  117

hidung  
ٌ

ف
ْ
ن
َ
أ أ ن ف 118

memulakan semula  
ُ

نِف
ْ
أ
َ
سْت

َ
 - ي

َ
ف

َ
ن
ْ
أ
َ
اِسْت أ ن ف 119

yang pentingkan diri انِيٌّ 
َ
ن
َ
أ أ ن ن 120
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bekas makanan اءٌ 
َ
إِن أ ن ي 121

swasta, kekeluargaan âِيٌّ  ْ
ه

َ
أ أ ه ل 122

kelayakan تٌ 
َ

لا ِ
ّ
ه

َ
مُؤ أ ه ل 123

alat تٌ 
َ

 ج آلا
ٌ
ة

َ
آل أ و ل 124

keutamaan  
ٌ
ة وِيَّ

َ
وْل

َ
أ أ و ل 125

alat, robot آçِيٌّ  أ و ل 126

ayat, tanda اتٌ 
َ
 ج آي

ٌ
ة

َ
آي أ و ي 127

menyokong دُ  يِّ
َ
 - يُؤ

َ
د أيَّ أ ي د 128

sokongan  ٌيِيْد
ْ
أ
َ
ت أ ي د 129

telaga ارٌ 
َ
بHٌéِ  ج آب ب ء ر 130

 yang melarat ائِسٌ 
َ
ب ب ء س 131

tidak mengapa سَ 
ْ
أ
َ
 ب

َ
لا ب ء س 132

kesengsaraan سٌ 
ْ
بُؤ ب ء س 133

burung kakak tua اءٌ 
َ
بْغ

َ
ب ب ب غ 134

menyebarkan  
ُّ

ث
ُ
ب
َ
 - ي

َّ
ث

َ
ب ب ث ث 135

kaji, cari  
ُ

ث
َ
بْح

َ
 - ي

َ
ث

َ
ح

َ
ب ب ح ث 136

kajian, carian  
ٌ

 ج بُحُوْث
ٌ

حْث
َ
ب ب ح ث 137

perbincangan  
ٌ
ة

َ
ث

َ
اح

َ
مُب ب ح ث 138

pelaut  
ٌ
ارَة

حَّ
َ
ارٌ ج ب حَّ

َ
ب ب ح ر 139

laut ارٌ  َ
حْرٌ ج بِح

َ
ب ب ح ر 140
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tasik  
ٌ
Hَة

ْ
I
َ
بُح ب ح ر 141

wap ارٌ 
َ
بُخ ب خ ر 142

peringkat rendah ائِيٌّ 
َ
اِبْتِد ب د ء 143

permulaan  
ٌ
ة

َ
اي

َ
بِد ب د ء 144

prinsip ادِئُ 
َ
ب
َ
 جـ م

ٌ
أ
َ
بْد

َ
م ب د ء 145

pemula دِئٌ 
َ
مُبْت ب د ء 146

bermula دِئُ 
َ
ت
ْ
ب
َ
 - ي

َ
أ
َ
د

َ
اِبْت ب د ء 147

mulakan  
ُ
أ
َ
بْد

َ
 - ي

َ
أ
َ
د

َ
ب ب د ء 148

mula ءٌ  ْ
د

َ
ب ب د ء 149

bersikap diktator بِدُّ 
َ
ست

َ
َّ - ي

د
َ
ب
َ
اِسْت ب د د 150

kediktatoran ادٌ 
َ
اِسْتِبْد ب د د 151

mengambil inisiatif ادِرُ 
َ
رَ - يُب َ

اد
َ
ب ب د ر 152

bulan purnama رٌ  ْ
د

َ
ب ب د ر 153

sangat indah عٌ  ْ
دِي

َ
ب ب د ع 154

tukar لُ  ِ
ّ
د

َ
لَ - يُب َّ

د
َ
ب ب د ل 155

saling bertukar لُ  َ
اد

َ
ب
َ
ت
َ
لَ - ي َ

اد
َ
ب
َ
ت ب د ل 156

badan انٌ 
َ
بْد

َ
 ج أ

ٌ
ن

َ
د

َ
ب ب د ن 157

memperlihatkan ى - يُبْدِيْ 
َ
بْد

َ
أ ب د و 158

pedalaman  
ٌ
ة

َ
ادِي

َ
ب ب د و 159

tampak وْ  ُ
بْد

َ
ا - ي

َ
د

َ
ب ب د و 160
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orang badwi وٌ  ْ
د

َ
وِيٌّ ج ب

ْ
د

َ
ب ب د و 161

membazir رُ  ِ
ّ
ذ

َ
رَ - يُب

َّ
ذ

َ
ب ب ذ ر 162

benih وْرٌ 
ُ
 ج بُذ

ٌ
رَة

ْ
ذ

َ
ب ب ذ ر 163

mencurah tenaga لُ 
ُ
بْذ

َ
لَ - ي

َ
ذ

َ
ب ب ذ ل 164

pengorbanan لٌ 
ْ
ذ

َ
ب ب ذ ل 165

pelepasan  
ٌ
رَاءَة

َ
ب ب ر ء 166

yang tidak bersalah رِيْءٌ 
َ
ب ب ر ء 167

warna oren الِـيٌّ 
َ
ق

ُ
بُرت ب ر ت ق ل 168

menara  ٌبْرَاج
َ
بُرجٌْ جـ أ ب ر ج 169

meninggalkan Hحَُ  ْ
ú
َ
رحَِ - ي َ

ب ب ر ح 170

peti sejuk ادٌ  رَّ
َ
ب ب ر د 171

salji رَدٌ  َ
ب ب ر د 172

sejuk Hُدُ  ْ
ú
َ
 – ي

َ
رَد

َ
ب ب ر د 173

pos  
ٌ
رِيْد

َ
ب ب ر د 174

menyejukkan دُ  ِHّ
َ
úُي - َ

د رَّ
َ
ب ب ر د 175

sejuk ارِدٌ  ، بَ ٌ
رْد

َ
ب ب ر د 176

kesejukan  
ٌ
ة

َ
بُرُوْد ب ر د 177

daratan رٌّ  َ
ب ب ر ر 178

memberi alasan رُ  ّHِ
َ
úُرَ - ي رَّ

َ
ب ب ر ر 179

 muncul Hُزُ  ْ
ú
َ
 - ي

َ
رَز

َ
ب ب ر ز 180
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menyumbang Hَّعُ 
َ
ú
َ
ت
َ
 - ي

َ
Húَّع

َ
ت ب ر ع 181

teko إِبْرِيْقٌ  ب ر ق 182

kilauan رِيْقٌ 
َ
ب ب ر ق 183

kilat  
ٌ

رْق
َ
ب ب ر ق 184

memberkati ارِكُ 
َ
ارَك- يُب

َ
ب ب ر ك 185

gunung berapi انٌ 
َ
بُرْك ب ر ك 186

kolam  
ٌ
ة

َ
بِرْك ب ر ك 187

 diberkati, tahniah ارَكٌ 
َ
مُب ب ر ك 188

berkat  
ٌ
ة

َ
رَك

َ
ب ب ر ك  189

program رَامِجُ 
َ
امِجٌ ج ب

َ
رْن

َ
ب ب ر م ج 190

bukti نُ  ْ
Iِرَاه

َ
 ج ب

ٌ
ان

َ
بُرْه ب ر ه ن 191

perlawanan  
ٌ
ارَاة

َ
مُب ب ر ي 192

tidak bersalah رِيْءٌ 
َ
ب ب ر ي 193

pengasah pensel  
ٌ
Hَاة

ْ
úِم ب ر ي 194

tukang kebun انِيٌّ 
َ
سْت

ُ
ب ب س ت 195

kebun نُ  ْ
Iِات

َ
س

َ
 ج ب

ٌ
ان

َ
سْت

ُ
ب ب س ت 196

bentangkan  
ُ
سُط

ْ
ب
َ
 - ي

َ
ط

َ
س

َ
ب ب س ط 197

yang biasa-biasa  
ٌ
سِيْط

َ
ب ب س ط 198

tikar  
ٌ
اط

َ
بِس ب س ط 199

yang gembira  
ٌ
سِط

َ
ب
ْ
مُن ب س ط 200
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CATATAN MAKNA MELAYU PERKATAAN DASAR NO.

senyum سِمُ 
َ
بْت

َ
مَ - ي َ

س
َ
اِبْت ب س م 201

lakukan اشِرُ 
َ
ر - يُب

َ
اش

َ
ب ب ش ر 202

manusia رٌ 
َ

ش
َ
ب ب ش ر 203

kemanusiaan رِيٌّ 
َ

ش
َ
ب ب ش ر 204

beri berita gembira رُ  ِ
ّ

ش
َ
رَ -يُب

َّ
ش

َ
ب ب ش ر 205

berita gembira رَى 
ْ

ش
ُ
ب ب ش ر 206

secara langsung  
ٌ
رَة

َ
اش

َ
مُب ب ش ر 207

melihat رَ - يُبْصِرُ  َ
بْص

َ
أ ب ص ر 208

penglihatan ارٌ  َ
بْص

َ
رٌ جـ أ

َ
ص

َ
ب ب ص ر 209

meludah بْصُقُ 
َ
َ - ي

ق
َ
ص

َ
ب ب ص ق 210

bawang merah لٌ  َ
ص

َ
ب ب ص ل 211

barang-barang  
ٌ
ة

َ
اع

َ
بِض ب ض ع 212

beberapa  
ٌ
ة

َ
ع

ْ
بِض ب ض ع 213

yang lambat طِيْءٌ 
َ
ب ب ط ء 214

lambat ءٌ 
ْ
بُط ب ط ء 215

lambat  - يُبْطِئُ 
َ
أ
َ
بْط

َ
أ ب ط ء 216

tembikai يْخٌ  ِ
ّ
بِط ب ط خ 217

itik  
ٌّ
ط

َ
ب ب ط ط 218

kentang اطِسُ 
َ
ط

َ
، ب

ٌ
ة

َ
اط

َ
ط

َ
ب ب ط ط 219

kad  
ٌ
ة

َ
اق

َ
بِط ب ط ق 220
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membatalkan لَ - يُبْطِلُ 
َ
بْط

َ
أ ب ط ل 221

tidak benar اطِلٌ 
َ
ب ب ط ل 222

hero الٌ 
َ
بْط

َ
لٌ ج أ

َ
ط

َ
ب ب ط ل 223

kejohanan  
ٌ
ة

َ
وْل

ُ
بُط ب ط ل 224

pengangguran  
ٌ
ة

َ
ال

َ
بِط ب ط ل 225

perut  
ٌ

وْن
ُ
 ج بُط

ٌ
ن

ْ
ط

َ
ب ب ط ن 226

utuskan  
ُ

ث
َ
بْع

َ
 - ي

َ
ث

َ
ع

َ
ب ب ع ث 227

perutusan  
ٌ
ة

َ
بِعْث ب ع ث 228

selerakkan  Hُ©ِْع
َ
Hَ - يُب

َ
عْ©

َ
ب ب ع ث ر 229

menjauhkan  -يُبْعِدُ 
َ
د

َ
ع

ْ
ب
َ
أ ب ع د 230

pergi jauh عِدُ 
َ
ت
ْ
ب
َ
 - ي

َ
د

َ
ع

َ
اِبْت ب ع د 231

jadi jauh بْعُدُ 
َ
 - ي

َ
عُد

َ
ب ب ع د 232

yang jauh عِيْدٌ 
َ
ب ب ع د 233

setelah .. 
َ
عْد

َ
ب ب ع د 234

sesudah itu ئذٍ 
َ
عْد

َ
ب ب ع د  235

unta jantan  Hٌ
ْ
Iِع

َ
ب ب ع ر 236

nyamuk عُوْضٌ 
َ
ب ب ع ض 237

sebahagian عْضٌ 
َ
ب ب ع ض 238

tiba -tiba  
ٌ
ة

َ
ت
ْ
غ

َ
ب ب غ ت 239

membenci ضَ - يُبْغِضُ 
َ
غ

ْ
ب
َ
أ ب غ ض 240
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baghal لٌ 
ْ
غ

َ
ب ب غ ل 241

usaha mencari يْ  ِ́
َ
ت
ْ
ب
َ
ى - ي

َ
´

َ
اِبْت ب غ ي 242

seharusnya يْ  ِ́
َ
ب
ْ
ن
َ
ي ب غ ي 243

lembu رٌ 
َ
ق

َ
ب ب ق ر 244

 sebidang tanah اعٌ 
َ
 ج بِق

ٌ
ة

َ
ع

ْ
بُق ب ق ع 245

peruncit الٌ 
َّ
ق

َ
ب ب ق ل 246

mengekalkan ى - يُبْقِيْ 
َ
بْق

َ
أ ب ق ي 247

yang kekal اقٍ 
َ
ب ب ق ي 248

kekal اءٌ 
َ
ق

َ
ب ب ق ي 249

baki, kekal ى
َ
بْق

َ
قِيَ - ي

َ
ب ب ق ي 250

sisa, yang kekal ا
َ
اي

َ
ق

َ
 ج ب

ٌ
ة قِيَّ

َ
ب ب ق ي 251

menginovasikan كِرُ 
َ
ت
ْ
ب
َ
رَ - ي

َ
ك

َ
اِبْت ب ك ر 252

anak dara, teruna ارٌ 
َ
بْك

َ
رٌ جـ أ

ْ
بِك ب ك ر 253

awal رٌ 
ّ
كِ

َ
مُب ب ك ر 254

yang bisu مُ 
َ
بْك

َ
أ ب ك م 255

menangis بْكِيْ 
َ
ى - ي

َ
ك

َ
ب ب ك ي 256

tangisan, ratapan اءٌ 
َ
بُك ب ك ي 257

negara دٌ 
َ

 ج بِلا
ٌ
د

َ
ل
َ
ب ب ل د 258

perbandaran  
ٌ
ة دِيَّ

َ
ل
َ
ب ب ل د 259

dungu  
ٌ
لِيْد

َ
ب ب ل د 260
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negeri  
ٌ
ة

َ
د

ْ
ل
َ
ب ب ل د 261

menelan لِعُ 
َ
ت
ْ
ب
َ
َ - ي

ع
َ
ل
َ
اِبْت ب ل ع 262

cukup umur الِغٌ 
َ
ب ب ل غ 263

laporkan, sampaikan  - يُبْلِغُ 
َ
غ

َ
بْل

َ
أ ب ل غ 264

berlebihan الِغُ 
َ
 - يُب

َ
غ

َ
ال

َ
ب ب ل غ 265

laporan, sampaikan  
ٌ
غ

َ
لا

َ
ب ب ل غ 266

capai, tiba غُ 
ُ
بْل

َ
 - ي

َ
غ

َ
ل
َ
ب ب ل غ 267

jumlah wang الِغُ 
َ
ب
َ
 ج م

ٌ
غ

َ
بْل

َ
م ب ل غ 268

berlebihan  
ٌ
ة

َ
غ

َ
ال

َ
مُب ب ل غ 269

membasahkan لُ  ِ
ّ
ل
َ
لَ - يُب

َّ
ل
َ
ب ب ل ل 270

bala ءٌ 
َ

لا
َ
ب ب ل و 271

mereput ى
َ
âْب

َ
âِيَ - ي َ

ب ب ل ي 272

saya tidak peduli اçِيْ  بَ
ُ
 أ

َ
لا ب ل ي 273

kacang bendi  
ٌ
ة

َ
امِي

َ
ب ب م ي 274

senapang  
ٌ
ة قِيَّ

ُ
د

ْ
بُن ب ن د ق  275

jari manis صِرٌ 
ْ
بِن ب ن ص ر 276

bank وْكٌ 
ُ
 ج بُن

ٌ
ك

ْ
ن
َ
ب ب ن ك 277

warna coklat  ٌّ≥ ِ
ّ
بُ¥ ب ن ن 278

anak perempuan اتٌ 
َ
ن
َ
 ج ب

ٌ
ت

ْ
بِن ب ن و 279

anak lelaki اءٌ 
َ
بْن

َ
 ج أ

ٌ
اِبْن ب ن و 280
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tukang rumah اءٌ  نَّ َ
ب ب ن ي 281

bangunan انٌ 
َ
بُني ب ن ي 282

bangunan  
ٌ
ة

َ
اي

َ
بِن ب ن ي 283

membina بِْ¥≤
َ
Ñ - ي

َ
¥
َ
ب ب ن ي 284

binaan اءٌ 
َ
بِن ب ن ي 285

bangunan Ñ
ً
بْ¥

َ
م ب ن ي 286

ibu jari إِْ∂µَامٌ  ب ه  م 287

rempah ب ه ر َ∂µَارَاتٌ  288

mengkagumkan ْ∂µَرَ - يُْ∑µِرُ 
َ
أ ب ه ر 289

binatang  ُائِمµَ∂َ جـ 
ٌ
َ∂µِيْمَة ب ه م 290

lobi ْ∂µَاءٌ 
َ
َ∂µْوٌ جـ أ ب ه و 291

pintu ابٌ 
َ
بْو

َ
ابٌ ج أ

َ
ب ب و ب 292

gerbang اتٌ 
َ
اب وَّ

َ
 – ب

ٌ
ة

َ
اب وَّ

َ
ب ب و ب 293

pengawal pintu ابٌ  وَّ
َ
ب ب و ب 294

membolehkan َ - يُبِيْحُ 
اح

َ
ب
َ
أ ب و ح 295

sejambak bunga  
ٌ
ة

َ
اق

َ
ب ب و ق 296

hon  
ٌ

بُوْق ب و ق 297

keadaan, hati الٌ 
َ
ب ب و ل 298

air kencing وْلٌ 
َ
ب ب و ل 299

burung hantu بُوْمٌ  ب و م 300
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persekitaran  
ٌ
ة

َ
ئ
ْ
بِي ب ي ء 301

bermalam تُ  ْ
بِي

َ
 - ي

َ
ات

َ
ب ب ي ت 302

rumah  
ٌ

 ج بُيُوْت
ٌ

ت
ْ
ي
َ
ب ب ي ت 303

menjadi putih ضُّ  َ
ي
ْ
ب
َ
ضَّ - ي

َ
اِبْي ب ي ض 304

telur يْضٌ 
َ
ب ب ي ض 305

putih ضُ  َ
بْي

َ
أ ب ي ض  306

penjual ائِعٌ 
َ
ب ب ي ع 307

menjual بِيْعُ 
َ
 - ي

َ
اع

َ
ب ب ي ع 308

jualan يْعٌ 
َ
ب ب ي ع 309

jelas نُ  ْ
Iِب

َ
 - ي

َ
ان

َ
ب ب ي ن 310

penerangan انٌ 
َ
ي
َ
ب ب ي ن 311

menjelaskan نُ  ِ
ّ
I
َ
 -يُب

َ
ن

َّ
I
َ
ب ب ي ن 312

di antara .. 
َ

ن
ْ
I
َ
ب ب ي ن 313

ternyata نُ  َّ
I
َ
ب
َ
ت
َ
 - ي

َ
ن

َّ
I
َ
ب
َ
ت ب ي ن 314

yang remeh افِھٌ 
َ
ت ت  ف ه 315

yang rosak  
ٌ

الِف
َ
ت ت  ل ف 316

ikuti بِعُ 
ْ
َ  - يُت

ع
َ
ب
ْ
ت
َ
أ ت ب ع 317

menurut بِعُ 
َّ
ت
َ
َ - ي

ع
َ
ب
َّ
اِت ت ب ع 318

mengikuti ابِعُ 
َ
َ - يُت

ع
َ
اب

َ
ت ت ب ع 319

ikut عُ  َ
ب
ْ
ت
َ
َ - ي

بِع
َ
ت ت ب ع 320
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berturut-turut عُ  َ
اب

َ
ت
َ
ت
َ
َ - ي

ع
َ
اب

َ
ت
َ
ت ت ب ع 321

ikut rapat عُ  بَّ
َ
ت
َ
ت
َ
َ - ي

ع بَّ
َ
ت
َ
ت ت ب ع 322

peniaga ارٌ  جَّ
ُ
اجِرٌ ج ت

َ
ت ت ج ر 323

perniagaan  
ٌ
ارة

َ
تِج ت ج ر 324

muzium  
ٌ

ف
َ
ح

ْ
مُت ت ح ف 325

tanah رَابٌ 
ُ
ت ت ر ب 326

menerjemahkan Hْجِمُ 
َ
πُمَ - ي َ

رْج
َ
ت ت ر ج م 327

tarikh, sejarah ارِيْخٌ 
َ
ت ت ر خ 328

kadang kala  
ٌ
ارَة

َ
ت ت ر ر 329

tinggal Hُكُ 
ْ
π
َ
 - ي

َ
رَك

َ
ت ت ر ك 330

keluasan اعٌ 
َ

س ِ
ّ
اِت ت س ع 331

memenatkan عِبُ 
ْ
بَ - يُت َ

ع
ْ
ت
َ
أ ت ع ب 332

penat بٌ  َ
ع

َ
ت ت ع ب 333

rasa penat بُ  َ
ع

ْ
ت
َ
عِبَ -ي

َ
ت ت ع ب 334

orang yang penat بٌ  َ
ع

ْ
مُت ت ع ب 335

epal احٌ 
َّ
ف

ُ
ت ت ف ح 336

mahir قِنُ 
ْ
َ - يُت

ن
َ
ق

ْ
ت
َ
أ ت ق ن 337

murid  
ُ
مِيْذ

َ
لا

َ
 ج ت

ٌ
مِيْذ

ْ
تِل ت ل م ذ 338

baca, ikut وْ 
ُ
ل
ْ
ت
َ
 - ي

َ
لا

َ
ت ت ل و 339

buah kurma مُوْرٌ 
ُ
مْرٌ جـ ت

َ
ت ت م ر 340
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lengkap, selesai تِمُّ 
َ
مَّ - ي

َ
ت م م ت 341

melengkapkan مَّ -يُتِمُّ 
َ
ت
َ
أ ت م م 342

yang lengkap امٌّ 
َ
ت ت م م 343

lengkap, selesai مَامٌ 
َ
ت ت م م 344

taubat وْبُ 
ُ
ت
َ
ابَ - ي

َ
ت ت و ب 345

blueberry وْتٌ 
ُ
ت ت و ت 346

mahkota انٌ 
َ
اجٌ ج تِيْج

َ
ت ت و ج 347

sesat تِيْھُ 
َ
اهَ - ي

َ
ت ت و ه 348

memberi peluang َ - يُتِيْحُ 
اح

َ
ت
َ
أ ت ي ح 349

arus ارٌ  يَّ
َ
ت ت ي ر 350

kambing jantan سٌ  ْ
ي
َ
ت ت ي س 351

buah tin نٌ  ْ
Iِت ت ي ن 352

menguap اءَبُ 
َ
ث
َ
ت
َ
اءَبَ - ي

َ
ث
َ
ت ث ء ب 353

menetapkan بِتُ 
ْ
 - يُث

َ
ت

َ
ب
ْ
ث
َ
أ ث ب ت 354

tetap, stabil تُ  ُ
ب
ْ
ث
َ
 - ي

َ
ت

َ
ب
َ
ث ث ب ت 355

menguatkan تُ  ِ
ّ
ب
َ
 - يُث

َ
ت

َّ
ب
َ
ث ث ب ت 356

 payudara يٌ  ْ
د

َ
ث ث د ي 357

yang banyak mulut ارٌ 
َ
رْث

َ
ث ث ر ث ر 358

kekayaan  ٌات
َ
رَو

َ
 جـ ث

ٌ
ة

َ
رْو

َ
ث ث ر و 359

ular besar انٌ 
َ
عْب

ُ
ث ث ع ب 360
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musang الِبُ 
َ
ع

َ
بٌ ج ث

َ
عْل

َ
ث ث ع ل ب 361

mulut, bukaan رٌ 
ْ
غ

َ
ث ث غ ر 362

lubang وْبٌ 
ُ
ق

ُ
بٌ ج ث

ْ
ق

َ
ث ث ق ب 363

budaya  
ٌ
ة

َ
اف

َ
ق

َ
ث ث ق ف 364

berat قِيْلٌ 
َ
ث ث ق ل 365

Selasa اء (ال)
َ
ث

َ
لا

ُ
ث ث ل ث 366

satu per tiga  
ٌ

ث
ُ
ل
ُ
ث ث ل ث 367

segitiga  
ٌ

ث
َّ
ل
َ
مُث ث ل ث 368

peti sejuk  
ٌ
ة

َ
ج

َّ
لا

َ
ث ث ل ج 369

salji جٌ 
ْ
ل
َ
ث ث ل ج 370

yang beku جٌ 
َّ
ل
َ
مُث ث ل ج 371

berbuah مِرُ 
ْ
مَرَ - يُث

ْ
ث
َ
أ ث م ر 372

pelaburan مَارٌ 
ْ
اِسْتِث ث م ر 373

buah مَرٌ ج ثِمَارٌ 
َ
ث ث م ر 374

yang berbuah مِرٌ 
ْ
مُث ث م ر 375

harga مَانٌ 
ْ
ث
َ
 ج أ

ٌ
مَن

َ
ث ث م ن 376

berharga نٌ  ْ
Iِم

َ
ث ث م ن 377

memuji  ْ≥¥ِ
ْ
Ñ - يُث

َ
¥
ْ
ث
َ
أ ث ن ى 378

pengecualian اءٌ 
َ
ن
ْ
اِسْتِث ث ن ى 379

semasa اءَ ..
َ
ن
ْ
ث
َ
أ ث ن ي 380
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menengah, sampingan وِيٌّ 
َ
ان

َ
ث ث ن ي 381

saat, detik انٍ 
َ
و

َ
 ج ث

ٌ
ة

َ
انِي

َ
ث ث ن ي 382

baju ابٌ 
َ
وْبٌ ج ثِي

َ
ث ث و ب 383

pemberontak ارٌ  وَّ
ُ
ائِرٌ ج ث

َ
ث ث و ر 384

membangkitkan  Hُ ْ
Iِارَ - يُث

َ
ث
َ
أ ث و ر 385

memberontak وْرُ 
ُ
ث
َ
ارَ - ي

َ
ث ث و ر 386

lembu jantan Hَانٌ 
ْ
Iِوْرٌ جـ ث

َ
ث ث و ر 387

revolusi  
ٌ
وْرَة

َ
ث ث و ر 388

bawang putih وْمٌ 
ُ
ث ث و م 389

wajib ارِيٌّ 
َ
إِجْب ج ب ر 390

kuat perkasa, sombong ارٌ  بَّ َ
ج ج ب ر 391

gunung الٌ 
َ
لٌ ج جِب

َ
ب

َ
ج ج ب ل 392

pengecut اءٌ 
َ
ن
َ
 جـ جُب

ٌ
ان

َ
ب

َ
ج ج ب ن 393

dahi نٌ  ْ
Iِب

َ
ج ج ب ن 394

keju, pengecut نٌ  ْ
úُج ج ب ن 395

dahi  
ٌ
ْ∑µَة

َ
ج ج ب ه 396

mayat  
ٌ

ث
َ
 جـ جُث

ٌ
ة

َّ
جُث ج ث ث 397

pembaharuan جْدِيْدٌ 
َ
ت ج د د 398

yang serius ادٌّ 
َ
ج ج د د 399

memperbaharui دُ  ِ
ّ
د

َ
َ - يُج

د
َّ
د

َ
ج ج د د 400
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baru دِيْدٌ 
َ
ج ج د د 401

datuk ادٌ 
َ
جْد

َ
 ج أ

ٌّ
د

َ
ج ج د د 402

dermawan, kuda baik ادٌ 
َ
و

َ
ج ج د د 403

kerajinan  
ٌّ
جِد ج د د 404

serius يٌّ  ِ
ّ
جِد ج د د 405

yang patut دِيْرٌ 
َ
ج ج د ر 406

dinding, tembok رَانٌ 
ْ
ارٌ  ج جُد

َ
جِد ج د ر 407

dayung  
ٌ

اف
َ
مِجْد ج د ف 408

jadual, terusan لٌ  َ
و

ْ
د

َ
ج ج د و ل 409

anak kambing يٌ  ْ
د

َ
ج ج د ي 410

menarik جْذِبُ 
َ
بَ - ي

َ
ذ

َ
ج ج ذ ب 411

yang menarik ابٌ 
َّ
ذ

َ
ج ج ذ ب 412

akar وْرٌ 
ُ
رٌ ج جُذ

ْ
جِذ ج ذ ر 413

batang pokok  
ٌ
وْع

ُ
 جـ جُذ

ٌ
ع

ْ
جِذ ج ذ ع 414

keberanian  
ٌ
ة
َ
جُرْأ ج ر ء 415

berani رِيْءٌ 
َ
ج ج ر ء 416

pengalaman ارِبُ 
َ
ج

َ
ت ج ر ب 417

ujikaji  
ٌ
ة

َ
جْرِب

َ
ت ج ر ب 418

mencuba بُ  رِّ
َ
بَ - يُج رَّ

َ
ج ج ر ب 419

pakar bedah احٌ  رَّ
َ
ج ج ر ح 420
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yang luka ى
َ
رْ¡

َ
رِيْحٌ جـ ج

َ
ج ج ر ح 421

pembedahan  
ٌ
ة

َ
جِرَاح ج ر ح 422

luka جُرحٌْ جـ جُرُوْحٌ  ج ر ح 423

belalang رَادٌ 
َ
ج ج ر د 424

surat khabar رَائِدُ 
َ
 ج  ج

ٌ
ة

َ
رِيْد

َ
ج ج ر د 425

mengosongkan دُ  رِّ
َ
دَ - يُج رَّ

َ
ج ج ر د 426

tanpa apa-apa دٌ  رَّ
َ
مُج ج ر د 427

traktor  
ٌ
ارَة رَّ

َ
ج ج ر ر 428

mengheret جُرُّ 
َ
رَّ - ي َ

ج ج ر ر 429

tempayan air  
ٌ
ة رَّ

َ
ج ج ر ر 430

loceng رَسٌ 
َ
ج ج ر س 431

senduk  
ٌ
ة

َ
مِجْرَف ج ر ف 432

jenayah رَائِمُ 
َ
 جـ ج

ٌ
رِيْمَة

َ
ج ج ر م 433

penjenayah مُجْرِمٌ  ج ر م 434

menjalankan جْرَى - يُجْرِيْ 
َ
أ ج ر ي 435

mengalir, berlari جْرِيْ 
َ
رَى - ي

َ
ج ج ر ي 436

aliran جْرًى 
َ
م ج ر ي 437

prosedur إِجْرَاءَاتٌ  ج ر ي 438

bahagian اءٌ  جْزَ
َ
ءٌ ج أ

ْ
جُز ج ز ء 439

lobak رٌ  َ
ز

َ
ج ج ز ر 440
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pulau رٌ  ُ
 ج جُز

ٌ
زِيْرَة

َ
ج ج ز ر 441

penjual daging  ٌار
َّ
ز

َ
ج ج ز ر 442

ganjaran اءٌ  زَ َ
ج ج ز ي 443

jasad دٌ  َ
س

َ
ج ج س د 444

jambatan جِسْرٌ ج جُسُوْرٌ  ج س ر 445

mata-mata اسُوْسٌ 
َ
ج ج س س 446

memeriksa  ُّجُس
َ
سَّ - ي َ

ج ج س س 447

yang kerinting دٌ  عَّ
َ
مُج ج ع د 448

membuat لُ  َ
جْع

َ
لَ - ي َ

ع
َ
ج ج ع ل 449

geografi ا
َ
رَافِي

ْ
جُغ ج غ ر ف 450

kemarau  
ٌ

اف
َ
ف

َ
ج ج ف ف 451

kering  
ُّ

جِف
َ
 - ي

َّ
ف

َ
ج ج ف ف 452

kelopak mata نٌ  ْ
جُف ج ف ن 453

menarik جْلِبُ 
َ
بَ - ي

َ
ل
َ
ج ج ل ب 454

jubah بابٌ 
ْ
جِل ج ل ب 455

ais لِيْدٌ 
َ
ج ج ل د 456

kulit وْدٌ 
ُ
 ج جُل

ٌ
د

ْ
جِل ج ل د 457

mendudukkan سَ - يُجْلِسُ 
َ
جْل

َ
أ ج ل س 458

duduk جْلِسُ 
َ
سَ - ي

َ
ل
َ
ج ج ل س 459

cara duduk, majlis  
ٌ
ة

َ
س

ْ
جِل ج ل س 460
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majlis, tempat duduk جْلِسٌ 
َ
م ج ل س 461

keagungan  
ٌ
لة

َ
لا

َ
ج ج ل ل 462

yang agung ءُ 
َّ

جِلا
َ
لِيْلٌ جـ أ

َ
ج ج ل ل 463

majalah  
ٌ
ة

َّ
ل
َ
ج

َ
م ج ل ل 464

tengkorak  
ٌ
جُمْجُمَة ج م ج م 465

jadi beku جْمُدُ 
َ
 - ي

َ
مَد

َ
ج ج م د 466

yang dibekukan دٌ  مَّ
َ
مُج ج م د 467

bara api مْرٌ 
َ
ج ج م ر 468

kastam جُمْرُكٌ  ج م ر ك 469

bersepakat َ - يُجْمِعُ 
جْمَع

َ
أ ج م ع 470

 berkumpul, mesyuarat مِعُ 
َ
جْت

َ
مَعَ -ي

َ
اِجْت ج م ع 471

perhimpunan, perjumpaan اِجْتِمَاعٌ  ج م ع 472

sosial اِجْتِمَاِ√يٌّ  ج م ع 473

kesepakatan إِجْمَاعٌ  ج م ع 474

berkumpul عٌ  مُّ
َ
ج

َ
ت ج م ع 475

masjid امِعُ 
َ
و

َ
امِعٌ ج ج

َ
ج ج م ع 476

universiti  
ٌ
ة

َ
امِع

َ
ج ج م ع 477

mengumpulkan جْمَعُ 
َ
َ - ي

مَع
َ
ج ج م ع 478

semua مِيْعٌ 
َ
ج ج م ع 479

jamak, himpun مْعٌ 
َ
ج ج م ع 480



31

SENARAI PERKATAAN PALING KERAP BERULANG BAHASA ARAB

CATATAN MAKNA MELAYU PERKATAAN DASAR NO.

persatuan  
ٌ
ة مْعِيَّ

َ
ج ج م ع 481

Jumaat  (ال)
ٌ
ة

َ
جُمُع ج م ع 482

kumpulan  
ٌ
ة

َ
جْمُوْع

َ
م ج م ع 483

masyarakat مَعٌ 
َ
مُجْت ج م ع 484

jumlah keseluruhan مُجْمُوْعٌ  ج م ع 485

layan امِلُ 
َ
لَ - يُج َ

ام
َ
ج ج م ل 486

kecantikan مَالٌ 
َ
ج ج م ل 487

unta مَلٌ ج جِمَالٌ 
َ
ج ج م ل 488

yang cantik مِيْلٌ 
َ
ج ج م ل 489

ayat, beli borong  
ٌ
ة

َ
جُمْل ج م ل 490

orang awam  Hُ ْ
Iِمَاه

َ
جُمْهُورٌ ج ج ج م ه ر 491

republik  
ٌ
ة جُمْهُورِيَّ ج م ه ر 492

orang asing انِبُ 
َ
ج

َ
ƒِ≤ٌّ ج أ

َ
جْن

َ
أ ج ن ب 493

menghindari بُ  َّ
ن

َ
ج

َ
ت
َ
بَ - ي َّ

ن
َ
ج

َ
ت ج ن ب 494

sisi انِبُ 
َ
و

َ
انِبٌ ج ج

َ
ج ج ن ب 495

selatan وبٌ 
ُ
ن

َ
ج ج ن ب 496

sebelah وبٌ 
ُ
بٌ جـ جُن

ْ
ن

َ
ج ج ن ب 497

sayap  
ٌ
ة

َ
جْنِح

َ
احٌ ج أ

َ
ن

َ
ج ج ن ح 498

tentera ودٌ  ُ
دِيٌّ ج جُن

ْ
جُن ج ن د 499

seks, jenis سٌ 
ْ
جِن ج ن س 500



32

SENARAI PERKATAAN PALING KERAP BERULANG BAHASA ARAB

CATATAN MAKNA MELAYU PERKATAAN DASAR NO.

kewarganegaraan  
ٌ
ة سِيَّ

ْ
جِن ج ن س 501

kegilaan  
ٌ

وْن
ُ
جُن ج ن ن 502

jin ≤ٌّ ج جِنٌّ  ِ
ّ
جِ¥ ج ن ن 503

syurga, taman  
ٌ
ة

َّ
ن

َ
ج ج ن ن 504

orang gila نُ  ْ
Iِان

َ
ج

َ
 جـ م

ٌ
وْن

ُ
جْن

َ
م ج ن ن 505

memetik, buat jenayah جِْ¥≤ْ  َ
Ñ- ي

َ
¥

َ
ج ج ن ي 506

mata wang pound يْھٌ 
َ
جُن ج ن ي 507

jenayah  
ٌ
ة

َ
اي

َ
جِن ج ن ي 508

berusaha bersungguh µِدُ 
َ
جْ≈

َ
 - ي

َ
µَد

َ
اِجْ≈ ج ه د 509

rajin, ijtihad اِجِْ≈µَادٌ  ج هـ د 510

berjihad اهِدُ 
َ
 - يُج

َ
د

َ
اه

َ
ج ج ه د 511

usaha جُهْدٌ  ج ه د 512

jihad جِهَادٌ  ج ه د 513

 yang berjuang اهِدٌ 
َ
مُج ج ه د 514

yang rajin µِدٌ 
َ
مُجْ≈ ج ه د 515

permata اهِرُ 
َ
و

َ
رٌ ج ج

َ
وْه

َ
ج ج ه ر 516

nyaring, jelas هْرٌ 
َ
ج ج ه ر 517

mempersiapkan زُ  هِّ
َ
زَ - يُج هَّ

َ
ج ج ه ز 518

peranti, alat  
ٌ
ة
َ
جْهِز

َ
 ج أ

ٌ
جِهَاز ج ه ز 519

pengguguran إِجْهَاضٌ  ج ه ض 520
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jahil  ٌء
َ

اهِلٌ جـ جُهَلا
َ
ج ج ه ل 521

tidak tahu جْهَلُ 
َ
هِلَ - ي

َ
ج ج ه ل 522

kejahilan هْلٌ 
َ
ج ج ه ل 523

yang tidak diketahui جْهُولٌ 
َ
م ج ه ل 524

menjawab ابَ -يُجِيْبُ 
َ
ج

َ
أ ج و ب 525

jawapan  
ٌ
ة

َ
اب

َ
إِج ج و ب 526

jawapan  
ٌ
ة

َ
جْوِب

َ
ابٌ ج أ

َ
و

َ
ج ج و ب 527

wabak besar  
ٌ
ة

َ
ائِح

َ
ج ج و ح 528

mahir َ - يُجِيْدُ 
اد

َ
ج

َ
أ ج و د 529

kualiti  
ٌ
وْدة

َ
ج ج و د 530

bagus دٌ  يِّ
َ
ج ج و د 531

bersebelahan ارٌ  جِوَ ج و ر 532

jiran Hَانٌ 
ْ
Iِارٌ ج ج

َ
ج ج و ر 533

berada sebelah اوِرُ 
َ
رَ - يُج َ

او
َ
ج ج و ر 534

yang bersebelahan اوِرٌ 
َ
مُج ج و ر 535

stoking ارِبُ 
َ
و

َ
وْرْبٌ ج ج

َ
ج ج و ر ب 536

cuti  
ٌ
ة
َ
از

َ
إِج ج و ز 537

menyeberang ازُ 
َ
جْت

َ
 - ي

َ
از

َ
اِجْت ج و ز 538

melebihi had  
ُ
ز َ
او

َ
ج

َ
ت
َ
 -ي

َ
ز َ
او

َ
ج

َ
ت ج و ز 539

hadiah ائِزُ 
َ
و

َ
 ج ج

ٌ
ة
َ
ائِز

َ
ج ج و ز 540
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harus  
ُ
جُوْز

َ
 - ي

َ
از

َ
ج ج و ز 541

passport, keharusan ازٌ  وَ َ
ج ج و ز 542

yang lapar اعٌ 
َ
ائِعٌ ج جِي

َ
ج ج و ع 543

lapar جُوْعُ 
َ
 - ي

َ
اع

َ
ج ج و ع 544

kelaparan جُوْعٌ  ج و ع 545

rongga  
ٌ

وْف
َ
ج ج و ف 546

bersiar-siar لُ  وَّ
َ
ج

َ
ت
َ
لَ - ي وَّ

َ
ج

َ
ت ج و ل 547

perjalanan  
ٌ
ة

َ
وْل

َ
ج ج و ل 548

yang penting, asas رِيٌّ 
َ
وْه

َ
ج ج و ه ر 549

cuaca, udara اءٌ  جْوَ
َ
وٌّ ج أ

َ
ج ج و و 550

datang ِ∆يْءُ  َ
اءَ - ي َ

ج ج ي ء 551

saku يْبٌ 
َ
ج ج ي ب 552

tentera شٌ ج جُيُوْشٌ 
ْ
ي
َ
ج ج ي ش 553

komuniti  
ٌ
ة

َ
الِي

َ
ج ج ي ل 554

generasi الٌ 
َ
جْي

َ
جِيْلٌ ج أ ج ي ل 555

penyelesaian وْلٌ   
ُ
لٌّ ج حُل

َ
ح ح  ل ل 556

tali الٌ 
َ
بْلٌ ج حِب

َ
ح ح ب  ل 557

mencintai بَّ - يُحِبُّ 
َ
ح

َ
أ ح ب ب 558

kekasih ابٌ 
َ
حْب

َ
بٌ ج أ

ْ
بِي

َ
ح ح ب ب 559

biji benih بٌّ جـ حُبُوْبٌ 
َ
ح ح ب ب 560
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kasih sayang  
ٌ
ة بَّ

َ
ح

َ
م ح ب ب 561

yang disayangi حْبُوْبٌ 
َ
م ح ب ب 562

dakwat ارٌ  حْبَ
َ
Hٌ جـ أ

ْ
úِح ح ب ر 563

bekas dakwat  
ٌ
Hَة

َ
úْمِح ح ب ر 564

mengurung حْبِسُ 
َ
سَ - ي َ

ب
َ
ح ح ب س 565

yang dikurung حْبُوْسٌ 
َ
م ح ب س 566

merangkak حْبُوْ 
َ
ا - ي بَ َ

ح ح ب و 567

pengantara raja اجِبٌ 
َ
ح ح ج ب 568

tudung ابٌ ج حُجُبٌ 
َ
حِج ح ج ب 569

haji جٌّ  َ
ح ح ج ج 570

membantah جُّ 
َ
حْت

َ
جَّ - ي

َ
اِحْت ح ج ج 571

bantahan اجٌ 
َ
اِحْتِج ح ج ج 572

orang naik haji اجٌ  اجٌّ ج حُجَّ
َ
ح ح ج ج 573

hujah جٌ  َ
 ج حُج

ٌ
ة حُجَّ ح ج ج 574

batu  
ٌ
ارَة

َ
رٌ ج حِج

َ
ج

َ
ح ح ج ر 575

bilik  
ٌ
حُجْرَة ح ج ر 576

penghalang, rintangan اجِزٌ 
َ
ح ح ج ز 577

tempahan  
ٌ
جْز

َ
ح ح ج ز 578

saiz جْمٌ 
َ

ح ح ج م 579

yang baru, moden  
ٌ

دِيْث
َ
ح ح د ث 580
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bercakap  
ُ

ث
َّ
د

َ
ح

َ
ت
َ
 - ي

َ
ث

َّ
د

َ
ح

َ
ت ح د ث 581

kemalangan  
ُ

ادِث
َ
و

َ
 ج ح

ٌ
ة

َ
ادِث

َ
ح ح د ث 582

berlaku  
ُ

ث
ُ
حْد

َ
 - ي

َ
ث

َ
د

َ
ح ح د ث 583

pembicaraan, perbualan  
ُ

ادِيْث
َ
ح

َ
 ج أ

ٌ
دِيث

َ
ح ح د ث 584

berbicara  
ُ

ث ِ
ّ
د

َ
 - يُح

َ
ث

َّ
د

َ
ح ح د ث 585

juru bicara  
ٌ

ث ِ
ّ
د

َ
ح

َ
مُت ح د ث 586

percakapan  
ٌ
ة

َ
ث
َ
اد

َ
مُح ح د ث 587

tajam ادٌّ 
َ
ح ح د د 588

besi دِيْدٌ 
َ
ح ح د د 589

had, sempadan وْدٌ  ُ
 ج حُد

ٌّ
د

َ
ح ح د د 590

tukang besi ادٌ 
َّ
د

َ
ح ح د د 591

menentukan دُ  ِ
ّ
د

َ
َ - يُح

د
َّ
د

َ
ح ح د د 592

berkabung ادٌ 
َ
حِد ح د د 593

tertentu دٌ  َّ
د

َ
مُح ح د د 594

turun دِرُ  َ
ح

ْ
ن
َ
رَ - ي

َ
د

َ
اِنح ح د ر 595

taman ائِقُ 
َ
د

َ
 ج ح

ٌ
ة

َ
دِيْق

َ
ح ح د ق 596

beri amaran رُ  ِ
ّ
ذ

َ
رَ - يُح

َّ
ذ

َ
ح ح ذ ر 597

yang hati-hati ذِرٌ  َ
ح ح ذ ر 598

menghilangkan  
ٌ

ف
ْ
ذ

َ
ح ح ذ ف 599

kasut  
ٌ
ة

َ
حْذِي

َ
اءٌ ج أ

َ
حِذ ح ذ و 600
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sutera رِيْرٌ 
َ
ح ح ر  ر 601

berperang ارِبُ 
َ
ارَبَ - يُح

َ
ح ح ر ب 602

perang رْبٌ ج حُرُوبٌ 
َ
ح ح ر ب 603

membajak  
ُ

حْرُث
َ
 ج ي

َ
رَث

َ
ح ح ر ث 604

alat membajak  
ٌ

مِحْرَاث ح ر ث 605

merasa rimas رجٌَ  َ
ح ح ر ج 606

menjadi bebas رُ  رَّ
َ
ح

َ
ت
َ
رَ - ي رَّ

َ
ح

َ
ت ح ر ر 607

panas, pedas ارٌّ  َ
ح ح ر ر 608

kepanasan  
ٌ
رَارَة

َ
ح ح ر ر 609

membebaskan رِّرُ 
َ
رَ - يُح رَّ

َ
ح ح ر ر 610

orang merdeka حْرَارٌ 
َ
حُرٌّ جـ أ ح ر ر 611

kebebasan  
ٌ
ة يَّ حُرِّ ح ر ر 612

mendapat  
ُ
 - يُحْرِز

َ
حْرَز

َ
أ ح ر ز 613

waspada Hِسُ 
َ
πح

َ
Hَسَ - ي

َ
πْاِح ح ر س 614

pengawal اسٌ  ارِسٌ ج حُرَّ
َ
ح ح ر س 615

mengawal حْرُسُ 
َ
رَسَ - ي

َ
ح ح ر س 616

ingin sangat حْرِصُ 
َ
رَصَ - ي

َ
ح ح ر ص 617

keinginan sangat حِرْصٌ  ح ر ص 618

pekerjaan  
ٌ
ة

َ
حِرْف ح ر ف 619

membakar  
ُ

 - يُحْرِق
َ

حْرَق
َ
أ ح ر ق 620
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terbakar  
ُ

Hِق
َ
πْيح - 

َ
Hَق

َ
πْاِح ح ر ق 621

kebakaran  
ُ

رَائِق
َ
 ج ح

ٌ
رِيْق

َ
ح ح ر ق 622

menggerakkan رِّكُ 
َ
 - يُح

َ
ك رَّ

َ
ح ح ر ك 623

bergerak كُ  رَّ
َ
ح

َ
ت
َ
رَّك - ي

َ
ح

َ
ت ح ر ك 624

pergerakan اتٌ 
َ
رَك

َ
 ج ح

ٌ
ة

َ
رَك

َ
ح ح ر ك 625

enjin رِّكٌ 
َ
مُح ح ر ك 626

mengharamkan مُ  رِّ
َ
م- يُح رَّ

َ
ح ح ر م 627

penghormatan اِحHَπِْامٌ  ح ر م 628

pakaian ihram إِحْرَامٌ  ح ر م 629

haram رَامٌ جـ حُرُمُ 
َ
ح ح ر م 630

mengharamkan مُ  رِّ
َ
مَ - يُح رَّ

َ
ح ح ر م 631

tisu  
ٌ
ة

َ
مِحْرَم ح ر م 632

menghormati Hِمُ 
َ
πْح

َ
َ - ي

Hَم
َ
πْاِح ح ر م  633

parti ابٌ 
َ
حْز

َ
بٌ ج أ

ْ
حِز ح ز ب 634

bungkusan, paket  
ٌ
ة

َ
م

ْ
حُز ح ز م 635

tali pinggang امٌ 
َ
حِز ح ز م 636

sedih  
ُ

ن
َ
حْز

َ
 - ي

َ
زِن

َ
ح ح ز ن 637

yang sedih زِيْنٌ 
َ
ح ح ز ن 638

kesedihan  
ٌ

ن ْ
حُز ح ز ن 639

menganggap بُ  َ
حْس

َ
سِبَ - ي

َ
ح ح س ب 640
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akaun ابٌ 
َ

حِس ح س ب 641

akauntan اسِبٌ 
َ
مُح ح س ب 642

dengki دٌ  َ
س

َ
ح ح س د 643

yang dengki سُوْدٌ 
َ
ح ح س د 644

penyesalan  
ٌ
سْرَة

َ
ح ح س ر 645

merasa سَّ - يُحِسُّ 
َ
ح

َ
أ ح س س 646

perasaan اسٌ 
َ

إِحْس ح س س 647

deria اسٌّ 
َ
و

َ
 ج ح

ٌ
ة اسَّ

َ
ح ح س س 648

yang tegas اسِمٌ 
َ
ح ح س م 649

berbuat baik َ - يُحْسِنُ 
ن

َ
حْس

َ
أ ح س ن 650

perbuatan baik انٌ 
َ

إِحْس ح س ن 651

menganggap baik حسِنُ 
َ
ست

َ
َ - ي

ن
َ

حْس
َ
اِسْت ح س ن 652

pembaikan نُ  ْ
Iِحْس

َ
ت ح س ن 653

yang baik, cantik نٌ  َ
س

َ
ح ح س ن 654

wanita cantik اءُ 
َ
سْن

َ
ح ح س ن 655

kecantikan حُسْنٌ  ح س ن 656

sup اءٌ  َ
س

َ
ح ح س ي 657

dadah  ٌش ْ
شِي

َ
ح ح ش ش 658

menuai ادٌ 
َ
ص

َ
ح ح ص د 659

tikar  Hٌ ْ
Iِص

َ
ح ح ص ر 660
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bahagian, kelas  
ٌ
ة حِصَّ ح ص ص 661

memperolehi حْصُلُ 
َ
لَ - ي َ

ص
َ
ح ح ص ل 662

beroleh حُصُوْلٌ  ح ص ل 663

hasil حْصُوْلٌ 
َ
م ح ص ل 664

kuda  
ٌ

ان
َ
حِص ح ص ن 665

statistik اءٌ  َ
إِحْص ح ص ي 666

batu kelikir  
ٌ
اة

َ
Ñ ج حُص ًÀÃ

َ
ح ح ص ي 667

baiklah اضِرْ 
َ
ح ح ض ر 668

tamadun  
ٌ
ارَة

َ
ض

َ
ح ح ض ر 669

hadir رُ  ُ
حْض

َ
رَ - ي

َ
ض

َ
ح ح ض ر 670

menyediakan رُ  ِ
ّ
ض

َ
رَ - يُح َّ

ض
َ
ح ح ض ر 671

kehadiran, keberadaan وْرٌ  ُ
حُض ح ض ر 672

ceramah  
ٌ
رَة

َ
اض

َ
مُح ح ض ر 673

memangku, memeluk ضِنُ 
َ
حْت

َ
َ - ي

ن
َ
ض

َ
اِحْت ح ض ن 674

penjagaan bayi  
ٌ
ة

َ
ان

َ
ض

َ
ح ح ض ن 675

kayu api بٌ 
َ
ط

َ
ح ح ط ب 676

jatuh  
ٌ
اط

َ
اِنحِط ح ط ط 677

meletakkan  
ُّ
حُط

َ
 - ي

َّ
ط

َ
ح ح ط ط 678

stesen  
ٌ
ة

َّ
ط

َ
ح

َ
م ح ط ط 679

menghancurkan مُ  ِ
ّ
ط

َ
مَ - يُح

َّ
ط

َ
ح ح ط م 680
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nasib  
ٌ
وْظ

ُ
 ج حُظ

ٌّ
ظ

َ
ح ح ظ  ظ 681

kandang  
ٌ
Hَة

ْ
Iِظ

َ
ح ح ظ ر 682

cucu  
ٌ
اد

َ
حْف

َ
 ج أ

ٌ
فِيْد

َ
ح ح ف د 683

kuku binatang افِرُ 
َ
و

َ
افِرٌ ج ح

َ
ح ح ف ر 684

menggali lubang حْفِرُ 
َ
رَ - ي

َ
ف

َ
ح ح ف ر 685

lubang رٌ 
َ
 ج حُف

ٌ
رَة

ْ
حُف ح ف ر  686

menjaga  
ُ
افِظ

َ
 - يُح

َ
ظ

َ
اف

َ
ح ح ف ظ 687

menjaga, menghafal  
ُ
ظ

َ
حْف

َ
 - ي

َ
فِظ

َ
ح ح ف ظ 688

pemeliharaan, hafalan  
ٌ
ظ

ْ
حِف ح ف ظ 689

daerah, penjagaan  
ٌ
ة

َ
ظ

َ
اف

َ
مُح ح ف ظ 690

gabenor  
ٌ
افِظ

َ
مُح ح ف ظ 691

dompet  
ٌ
ة

َ
ظ

َ
مِحْف ح ف ظ 692

jaga dengan baik  
ُ
فِظ

َ
حْت

َ
 - ي

َ
ظ

َ
ف

َ
اِحْت ح ف ظ  693

merayakan فِلُ 
َ
حْت

َ
لَ - ي

َ
ف

َ
اِحْت ح ف ل 694

perayaan الٌ 
َ
اِحْتِف ح ف ل 695

majlis, pesta لٌ  ْ
ف

َ
ح ح ف ل 696

bas  
ٌ
ة

َ
افِل

َ
ح ح ف ل  697

yang tanpa alas kaki افٍ 
َ
ح ح ف ي 698

beg ائِبُ 
َ
ق

َ
 ج  ح

ٌ
ة

َ
قِيْب

َ
ح ح ق ب 699

era ابٌ 
َ
حْق

َ
 ج أ

ٌ
ة

َ
ب

ْ
حِق ح ق ب 700
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kebencian دٌ  ْ
حِق ح ق د 701

menghina قِرُ 
َ
حْت

َ
رَ – ي

َ
ق

َ
اِحْت ح ق ر 702

yang hina  Hٌ ْ
Iِق

َ
ح ح ق ر 703

layak حِقُّ 
َ
سْت

َ
قَّ -ي َ

ح
َ
اِسْت ح ق ق 704

tercapai, memeriksa قُ  َّ
ق

َ
ح

َ
ت
َ
ق - ي َّ

ق
َ
ح

َ
ت ح ق ق 705

penyiasatan حْقِيْقٌ 
َ
ت ح ق ق 706

hakikat, fakta ائِقُ 
َ
ق

َ
 ج ح

ٌ
ة

َ
قِيْق

َ
ح ح ق ق 707

kebenaran, hak قٌّ  َ
ح ح ق ق 708

undang-undang  
ٌ

وْق
ُ
حُق ح ق ق 709

berhak حِقُّ 
َ
قَّ - ي َ

ح ح ق ق 710

merealisasikan قُ  ِ
ّ
ق

َ
قَ - يُح َّ

ق
َ
ح ح ق ق 711

kebun, sawah وْلٌ 
ُ
لٌ ج حُق

ْ
ق

َ
ح ح ق ل 712

bergeseran, bergaul اكٌ 
َ
اِحْتِك ح ك ك 713

menggaru حُكُّ 
َ
 – ي

َّ
ك

َ
ح ح ك ك 714

penguasa امٌ 
َّ
اكِمٌ ج حُك

َ
ح ح ك م 715

menghukum مُ 
ُ
حْك

َ
مَ - ي

َ
ك

َ
ح ح ك م 716

cerdik pandai مَاءُ 
َ
كِيْمٌ ج حُك

َ
ح ح ك م 717

kerajaan  
ٌ
ة

َ
وْم

ُ
حُك ح ك م 718

hukuman  ٌام
َ
حْك

َ
مٌ ج أ

ْ
حُك ح ك م 719

kebijaksanaan مٌ 
َ
 ج حِك

ٌ
مَة

ْ
حِك ح ك م 720



43

SENARAI PERKATAAN PALING KERAP BERULANG BAHASA ARAB

CATATAN MAKNA MELAYU PERKATAAN DASAR NO.

pengadil مٌ 
َ
ك

َ
ح ح ك م 721

bawa ke pengadilan  
ٌ
مَة

َ
اك

َ
مُح ح ك م 722

mahkamah اكِمُ 
َ
ح

َ
 ج م

ٌ
مَة

َ
حْك

َ
م ح ك م 723

menceritakan حْكِيْ 
َ
ى- ي

َ
ك

َ
ح ح ك ي 724

hikayat  
ٌ
ة

َ
اي

َ
حِك ح ك ي 725

memerah susu حْلِبُ 
َ
بَ – ي

َ
ل
َ
ح ح ل ب 726

susu segar لِيْبٌ 
َ
ح ح ل ب 727

bersekutu  
ُ

ف
َ
ال

َ
ح

َ
ت
َ
 -ي

َ
ف

َ
ال

َ
ح

َ
ت ح ل ف 728

bersumpah  
ُ

حْلِف
َ
 – ي

َ
ف

َ
ل
َ
ح ح ل ف 729

yang sepakat اءُ 
َ
ف

َ
 ج حُل

ٌ
لِيْف

َ
ح ح ل ف 730

sumpah  
ٌ

ف
ْ
حِل ح ل ف 731

bergunting  ُحْلِق
َ
قَ - ي

َ
ل
َ
ح ح ل ق 732

tukang gunting قٌ 
َّ

لا
َ
ح ح ل ق 733

mencukur, melayang قُ  ِ
ّ
ل
َ
 – يُح

َ
ق

َّ
ل
َ
ح ح ل ق 734

kerongkong قٌ 
ْ
ل
َ
ح ح ل ق 735

 gunting rambut  
ٌ
ة

َ
ق

َ
حِلا ح ل ق 736

menjajah لُّ 
َ
حْت

َ
لَّ - ي

َ
اِحْت ح ل ل 737

analisis حْلِيْلٌ 
َ
ت ح ل ل 738

kompleks beli belah لٌّ  َ
ح

َ
م ح ل ل 739

penganalisa لٌ  ِ
ّ
ل
َ
مُح ح ل ل 740
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penjajah لٌّ 
َ
مُحْت ح ل ل 741

bermimpi  ُم
ُ
حْل

َ
مَ - ي

َ
ل
َ
ح ح ل م 742

mimpi مٌ 
َ

حْلا
َ
مٌ جـ أ

ْ
حُل ح ل م 743

kemanisan  
ٌ
ة
َ
و

َ
لا

َ
ح ح ل و 744

kueh ى  َ
و

ْ
ل
َ
ح ح ل و 745

yang manis وٌ 
ْ
حُل ح ل و 746

hiasan  
ٌ
ة

َ
ي
ْ
حِل ح ل ي 747

memuji حْمَدُ 
َ
 - ي

َ
مِد

َ
ح ح م د 748

pujian مْدٌ 
َ
ح ح م د 749

merah حْمَرُ 
َ
أ ح م ر 750

menjadi merah حْمَرُّ 
َ
اِحْمَرَّ - ي ح م ر 751

kemerahan  
ٌ
حُمْرَة ح م ر 752

keldai  Hٌ ْ
Iِم

َ
حِمَارٌ ج ح ح م ر 753

naik semangat سُ  مَّ
َ
ح

َ
ت
َ
سَ - ي مَّ

َ
ح

َ
ت ح م س 754

semangat مَاسٌ 
َ
ح ح م س 755

masam امِضٌ 
َ
ح ح م ض 756

bodoh sombong حْمَقُ 
َ
أ ح م ق 757

kebarangkalian اِحْتِمَالٌ  ح م ل 758

menanggung لُ  مَّ
َ
ح

َ
ت
َ
لَ - ي مَّ

َ
ح

َ
ت ح م ل 759

yang mengandung امِلٌ 
َ
ح ح م ل 760
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membawa حْمِلُ 
َ
مَلَ - ي

َ
ح ح م ل 761

kehamilan مْلٌ 
َ
ح ح م ل 762

kempen  
ٌ
ة

َ
مْل

َ
ح ح م ل 763

yang berkemungkinan مَلٌ 
َ
مُحْت ح م ل 764

mandi حِمُّ 
َ
ست

َ
مَّ - ي

َ
ح

َ
اِسْت ح م م 765

bilik air امٌ  مَّ
َ
ح ح م م 766

melindungi حْمِ≤ْ 
َ
Ñ- ي َ

م
َ
ح ح م ي 767

demam Ñ حُمَّ ح م ي 768

perlindungan  
ٌ
ة

َ
حِمَاي ح م ي 769

peguam امٍ 
َ
مُح ح م ي 770

kasih sayang انٌ 
َ
ن

َ
ح ح ن ن 771

rindu نٌ  ْ
Iِن

َ
ح ح ن ن 772

tertunduk  ْ≥¥ِ َ
ح

ْ
ن
َ
Ñ - ي

َ
¥

َ
ح

ْ
اِن ح ن و 773

ikan paus انٌ 
َ
 ج حِيْت

ٌ
حُوْت ح و ت 774

memerlukan اجُ 
َ
حْت

َ
َ - ي

اج
َ
اِحْت ح و ج 775

keperluan ائِجُ 
َ
و

َ
 ج ح

ٌ
ة

َ
اج

َ
ح ح و ج 776

perbualan ارٌ 
َ
حِو ح و ر 777

tema اوِرُ 
َ
ح

َ
رٌ ج م

َ
مِحْو ح و ر 778

 kolam وْضٌ 
َ
ح ح و ض 779

meliputi  
ُ
 -يُحِيْط

َ
اط

َ
ح

َ
أ ح و ط 780
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lautan  
ٌ
مُحِيْط ح و ك 781

menipu الُ 
َ
حْت

َ
الَ - ي

َ
اِحْت ح و ل 782

berubah لُ  وَّ
َ
ح

َ
ت
َ
لَ - ي وَّ

َ
ح

َ
ت ح و ل 783

keadaan الٌ 
َ
حْو

َ
الٌ ج أ

َ
ح ح و ل 784

menghalang حُوْلُ 
َ
الَ - ي

َ
ح ح و ل 785

kini اçِيٌّ  َ
ح ح و ل 786

sekitar ىْ 
َ
çا

َ
و

َ
ح ح و ل 787

mengubah وِّلُ 
َ
لَ - يُح وَّ

َ
ح ح و ل 788

sekeliling وْلَ ..
َ
ح ح و ل 789

helah  ٌل َ
 ج حِي

ٌ
ة

َ
حِيْل ح و ل 790

mustahil الٌ 
َ
مُح ح و ل 791

 percubaan  
ٌ
ة

َ
ل
َ
او

َ
مُح ح و ل 792

penipu الٌ 
َ
مُحْت ح و ل 793

cuba اوِلُ 
َ
لَ - يُح َ

او
َ
ح ح و ل  794

mengandungi وِيْ 
َ
حْت

َ
ى - ي َ

و
َ
اِحْت ح و ي 795

tidak menyebelahi ادٌ 
َ
حِي ح ي د 796

membingungkan  Hُ ّ
Iِ
َ
Hَ – يُح

َّ
I
َ
ح ح ي ر 797

rasa keliru ارُ 
َ
حْت

َ
ارَ - ي

َ
اِحْت ح ي ر 798

tembok انٌ 
َ
 ج حِيْط

ٌ
ائِط

َ
ح ح ي ط 799

sampai masa نُ  ْ
Iِح

َ
 - ي

َ
ان

َ
ح ح ي ن 800
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pada masa itu ئِذٍ 
َ
حِين ح ي ن 801

masa نٌ  ْ
Iِح ح ي ن 802

hidup ا
َ
حْي

َ
ِ“َ≤ - ي َ

ح ح ي ي 803

malu اءٌ 
َ
ي

َ
ح ح ي ي 804

merasa malu حِْ“≤ْ 
َ
ست

َ
ا  - ي حْيَ

َ
اِسْت ح ي ي 805

salam hormat  
ٌ
ة حِيَّ

َ
ت ح ي ي 806

kehidupan  
ٌ
اة

َ
ي

َ
ح ح ي ي 807

haiwan انٌ 
َ
و

َ
ي

َ
ح ح ي ي 808

 hidup, penempatan اءٌ  حْيَ
َ
يٌّ ج أ

َ
¡ ح ي ي 809

ular berbisa اتٌ  يَّ
َ
 جـ ح

ٌ
ة يَّ

َ
ح ح ي ي 810

serangga  
ٌ
رَة

َ
ش

َ
ح حش ر 811

tempat bersembunyi  
ٌ
أ
َ
ب

ْ
خ

َ
م خ ب ء 812

menyembunyikan  ُ” ِƒّ
َ
 – يُخ

َ
أ بَّ

َ
خ خ ب ء 813

 buruk,  jahat اءُ 
َ
ث
َ
ب

ُ
 ج خ

ٌ
ث

ْ
بِي

َ
خ خ ب ث 814

ujian ارٌ  تِبَ
ْ
اِخ خ ب ر 815

berita ارٌ  بَ
ْ
خ

َ
Hٌ ج أ

َ
ú
َ
خ خ ب ر 816

pakar  Hٌ ْ
Iِب

َ
خ خ ب ر 817

pengalaman  
ٌ
Hَة

ْ
úِخ خ ب ر 818

makmal  Hٌ َ
ú
َ
ت

ْ
مُخ خ ب ر 819

memberitahu  Hُúِ
ْ
Hَ - يُخ َ

ú
ْ
خ

َ
أ خ ب ر  820
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roti  ٌ‘ ْ
ú
ُ
خ خ ب ز 821

kedai roti  ٌ‘ َ
ú
ْ
خ

َ
م خ ب ز 822

cincin مٌ 
َ
ات

َ
خ خ ت م 823

menutup تِمُ 
ْ
خ

َ
مَ - ي

َ
ت

َ
خ خ ت م 824

penamat امٌ 
َ
خِت خ ت م 825

segan لٌ  َ
ج

َ
خ خ ج ل 826

pemalu جُولٌ 
َ

خ خ ج ل 827

malu segan لُ  َ
ج

ْ
خ

َ
جِلَ – ي

َ
خ خ ج ل 828

yang memalukan جِلٌ 
ْ

مُخ خ ج ل 829

pipi وْدٌ  ُ
د

ُ
 جـ خ

ٌّ
د

َ
خ خ د د 830

bantal  
ٌ
ة

َّ
د

َ
مِخ خ د د 831

bius رٌ  ِ
ّ
د

َ
مُخ خ د ر  832

mencalar خدِشُ 
َ
شَ – ي

َ
د

َ
خ خ د ش 833

menipu عُ 
َ
د

ْ
خ

َ
 - ي

َ
ع

َ
د

َ
خ خ د ع 834

menggunakan دِمُ 
ْ
خ

َ
سْت

َ
مَ -ي

َ
د

ْ
خ

َ
اِسْت خ د م 835

pembantu مٌ 
َ
د

َ
ادِمٌ ج خ

َ
خ خ د م 836

berkhidmat مُ  ُ
د

ْ
خ

َ
َ - ي

م
َ
د

َ
خ خ د م 837

perkhidmatan  
ٌ
ة

َ
م

ْ
خِد خ د م 838

merosak بُ  رِّ
َ
بَ - يُخ رَّ

َ
خ خ ر ب 839

mengeluarkan رجُِ 
ْ
خ

َ
سْت

َ
رجََ -ي

ْ
خ

َ
اِسْت خ ر ج 840



49

SENARAI PERKATAAN PALING KERAP BERULANG BAHASA ARAB

CATATAN MAKNA MELAYU PERKATAAN DASAR NO.

menjadi lulusan رَّجُ 
َ
خ

َ
ت
َ
َ - ي

رَّج
َ
خ

َ
ت خ ر ج 841

di luar, yang keluar ارجٌِ 
َ
خ خ ر ج 842

kementerian luar  
ٌ
ة ارجِِيَّ

َ
خ خ ر ج 843

keluar رجُُ 
ْ
خ

َ
َ - ي

رجَ
َ
خ خ ر ج 844

keluar رُوْجٌ  
ُ
خ خ ر ج 845

lulusan يْجٌ  خِرِّ خ ر ج 846

jalan keluar رجٌَ 
ْ
خ

َ
م خ ر ج 847

mengeluarkan رجُِ 
ْ
َ - يُخ

رجَ
ْ
خ

َ
أ خ ر ج  848

deruan air  ٌرِيْر
َ
خ خ ر ر 849

peta  
ُ
رَائِط

َ
 ج خ

ٌ
ة

َ
رِيْط

َ
خ خ ر ط 850

belalai وْمٌ 
ُ
رْط

ُ
خ خ ر ط م 851

mencipta, reka Hعُِ 
َ
π
ْ
خ

َ
 - ي

َ
Hَع

َ
π
ْ
اِخ خ ر ع 852

biri-biri  
ٌ

رُوْف
َ
خ خ ر ف 853

musim luruh  
ٌ

رِيْف
َ
خ خ ر ف 854

yang luar biasa  
ٌ

ارِق
َ
و

َ
 جـ خ

ٌ
ارِق

َ
خ خ ر ق 855

sepotong kain  
ٌ
ة

َ
خِرْق خ ر ق 856

seramik  
ٌ

ف
َ
ز

َ
خ خ ز ف 857

tangki انٌ 
َّ
ز

َ
خ خ ز ن 858

tempat simpan ائِنُ 
َ
ز

َ
 ج خ

ٌ
ة

َ
ان

َ
خِز خ ز ن 859

stor  
ٌ

ن
َ
ز

ْ
خ

َ
م خ ز ن 860
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kerugian ائِرُ 
َ

س
َ
، خ

ٌ
ارَة

َ
س

َ
خ خ س ر 861

rugi رُ  َ
س

ْ
خ

َ
سِرُ - ي

َ
خ خ س ر 862

kayu بٌ 
َ

ش
َ
خ خ ش ب 863

yang kasar شِنٌ 
َ
خ خ ش ن 864

takut Ñ
َ

À◊
ْ
خ

َ
≤َ - ي ِÀ◊

َ
خ خ ش ي 865

yang subur خِصْبٌ  خ ص ب 866

meringkaskan صِرُ 
َ
خت

َ
رَ - ي َ

ص
َ
ت

ْ
اِخ خ ص ر 867

pakar  ٌّ≥ ِÀÿا
َ
تِص

ْ
اِخ خ ص ص 868

mengkhususkan صُّ 
َ
خت

َ
صَّ - ي

َ
ت

ْ
اِخ خ ص ص 869

pengkhususan اصٌ 
َ
تِص

ْ
اِخ خ ص ص 870

yang khas اصٌّ 
َ
خ خ ص ص 871

mengkhaskan صُ  صِّ
َ
صَ - يُخ صَّ

َ
خ خ ص ص 872

ahli, pakar صٌ  صِّ
َ
خ

َ
مُت خ ص ص 873

seikat  
ٌ
ة

َ
صْل

ُ
خ خ ص ل 874

saling bergaduh مُ  َ
اص

َ
خ

َ
ت
َ
مَ - ي َ

اص
َ
خ

َ
ت خ ص م 875

diskaun صْمٌ 
َ
خ خ ص م 876

pergaduhan امٌ 
َ
خِص خ ص م 877

hijau ـرُ 
َ
ض

ْ
خ

َ
أ خ ض ر 878

sayur hijau ارٌ 
َ
ض

ُ
خ خ ض ر 879

kehijauan  
ٌ
رَة

ْ
ض

ُ
خ خ ض ر 880
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tunduk, patuh عُ 
َ
ض

ْ
خ

َ
عَ - ي

َ
ض

َ
خ خ ض ع 881

tersalah طِئُ 
ْ
أ-يُخ

َ
ط

ْ
خ

َ
أ خ ط ء 882

yang salah اطِئٌ 
َ
خ خ ط ء 883

kesalahan اءٌ 
َ
ط

ْ
خ

َ
 ج أ

ٌ
أ
َ
ط

َ
خ خ ط ء 884

bercakap اطِبُ 
َ
بَ - يُخ

َ
اط

َ
خ خ ط ب 885

berkhutbah, pidato بُ 
ُ
ط

ْ
خ

َ
بَ - ي

َ
ط

َ
خ خ ط ب 886

khatib, pemidato اءُ  بَ
َ
ط

ُ
طِيْبٌ ج خ

َ
خ خ ط ب 887

khutbah  ٌب
َ
ط

ُ
 ج خ

ٌ
ة

َ
ب
ْ
ط

ُ
خ خ ط ب 888

ucapan, surat ابٌ 
َ
خِط خ ط ب 889

mengambil risiko اطِرُ 
َ
رَ – يُخ

َ
اط

َ
خ خ ط ر 890

bahaya رٌ 
َ
ط

َ
خ خ ط ر 891

yang bahaya  Hٌ ْ
Iِط

َ
خ خ ط ر 892

lintasan dalam hati اطِرُ 
َ
و

َ
خ خ ط ر 893

garisan, tulisan  
ٌ
وْط

ُ
ط

ُ
 ج خ

ٌّ
ط

َ
خ خ ط ط 894

rancangan  
ٌ
ة

َّ
ط

ُ
خ خ ط ط 895

menculik  
ُ

طِف
َ
خت

َ
 - ي

َ
ف

َ
ط

َ
ت

ْ
اِخ خ ط ف 896

langkah  
ٌ
ة
َ
و

ْ
ط

ُ
خ خ ط و 897

penjaga, peronda راءُ 
َ
ف

ُ
فHٌIِ جـ خ

َ
خ خ ف ر 898

menurun فِضُ 
َ
خ

ْ
ن
َ
ضَ - ي

َ
ف

َ
خ

ْ
اِن خ ف ض 899

jualan murah اتٌ 
َ
فِيْض

ْ
خ

َ
ت خ ف ض 900
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yang rendah فِضٌ 
َ
خ

ْ
مُن خ ف ض 901

yang ringan  
ٌ

فِيْف
َ
خ خ ف ف 902

meringankan  
ُ

ف ِ
ّ
ف

َ
 - يُخ

َ
ف

َّ
ف

َ
خ خ ف ف 903

gagal فِقُ 
ْ
َ - يُخ

ق
َ
ف

ْ
خ

َ
أ خ ف ق 904

berdegup فِقُ 
ْ
خ

َ
قَ - ي

َ
ف

َ
خ خ ف ق 905

kehilangan اءٌ 
َ
تِف

ْ
اِخ خ ف ي 906

menyembunyikan فِيْ 
ْ
ى - يُخ

َ
ف

ْ
خ

َ
أ خ ف ي 907

hilang, lesap فِيْ 
َ
ت

ْ
ى-يُخ

َ
ف

َ
ت

ْ
اِخ خ ف ي 908

tersembunyi ى
َ
ف

ْ
خ

َ
فِيَ - ي

َ
خ خ ف ي 909

yang tersembunyi فِيٌّ 
َ
خ خ ف ي 910

kuku binatang الِبُ 
َ
خ

َ
م خ ل ب 911

teluk لِيْجٌ 
َ
خ خ ل ج 912

yang kekal الِدٌ 
َ
خ خ ل د 913

mencuri لِسُ 
َ
ت

ْ
خ

َ
سَ - ي

َ
ل
َ
ت

ْ
اِخ خ ل س 914

ikhlas صٌ 
َ

لا
ْ
إِخ خ ل ص 915

lepas, selesai صُ 
َّ
ل
َ
خ

َ
ت
َ
صَ - ي

َّ
ل
َ
خ

َ
ت خ ل ص 916

selesaikan, lepaskan صُ 
ّ
لِ
َ
صَ - يُخ

َّ
ل
َ
خ خ ل ص 917

ringkasan  
ٌ
ة

َ
ص

َ
لا

ُ
خ خ ل ص 918

meringkaskan صُ  ِ
ّ
ل
َ
صَ - يُخ

َّ
لخ خ ل ص 919

yang ikhlas لِصٌ 
ْ
مُخ خ ل ص 920
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bergaul  
ُ
لِط

َ
خت

َ
 - ي

َ
ط

َ
ل
َ
ت

ْ
اِخ خ ل ط 921

campur  
ُ
لِط

ْ
خ

َ
 - ي

َ
ط

َ
ل
َ
خ خ ل ط 922

menanggalkan عُ 
َ
ل
ْ
خ

َ
َ - ي

ع
َ
ل
َ
خ خ ل ع 923

berbeza  
ُ

لِف
َ
ت

ْ
خ

َ
 - ي

َ
ف

َ
ل
َ
ت

ْ
اِخ خ ل ف 924

perbezaan  
ٌ

ف
َ

تِلا
ْ
اِخ خ ل ف 925

menjadi mundur  
ُ

ف
َّ
ل
َ
خ

َ
ت
َ
 – ي

َ
ف

َّ
ل
َ
خ

َ
ت خ ل ف 926

tidak bersetuju  
ُ

الِف
َ
 - يُخ

َ
ف

َ
ال

َ
خ خ ل ف 927

pengganti, pewaris  
ٌ

ف
َ
ل
َ
خ خ ل ف 928

 menggantikan  
ُ

ف
ُ
ل
ْ
خ

َ
 - ي

َ
ف

َ
ل
َ
خ خ ل ف 929

khalifah اءٌ 
َ
ف

َ
ل
ُ
 جـ خ

ٌ
ة

َ
لِيْف

َ
خ خ ل ف 930

di belakang  .. 
َ

ف
ْ
ل
َ
خ خ ل ف 931

tiada persetujuan  
ٌ

ف
َ

خِلا خ ل ف 932

jawatan khalifah  
ٌ
ة

َ
ف

َ
خِلا خ ل ف 933

yang mundur  
ٌ

ف ِ
ّ
ل
َ
خ

َ
مُت خ ل ف 934

yang berbeza  
ٌ

لِف
َ
ت

ْ
مُخ خ ل ف 935

mencipta قُ 
ُ
ل
ْ
خ

َ
قَ - ي

َ
ل
َ
خ خ ل ق 936

ciptaan, rupa luaran  
ٌ

ق
ْ
ل
َ
خ خ ل ق 937

akhlak قٌ 
َ

لا
ْ
خ

َ
 ج أ

ٌ
ق

ُ
ل
ُ
خ خ ل ق 938

makhluk  
ٌ

وْق
ُ
ل
ْ
خ

َ
م خ ل ق 939

melalui, celah لَ ..
َ

خِلا خ ل ل 940
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sunyi, kosong وْ 
ُ
ل
ْ
خ

َ
 – ي

َ
لا

َ
خ خ ل و 941

biarkan, kosongkan يْ  ِ
ّ
â

َ
ى – يُخ

َّ
â

َ
خ خ ل و 942

kosong, sunyi الٍ 
َ
خ خ ل و 943

arak مْرٌ 
َ
خ خ م ر 944

ragi buat roti  
ٌ
Hَة

ْ
Iِم

َ
خ خ م ر 945

hari khamis س (ال) ْ
مِي

َ
خ خ م س 946

meneka نُ  مِّ
َ
َ - يُخ

ن مَّ
َ
خ خ م ن 947

babi ِ‘يْرٌ 
ْ
خِ‹ خ ن ز  ر 948

tercekik نِقُ 
َ
ت

ْ
خ

َ
َ - ي

ق
َ
ن
َ
ت

ْ
اخ خ ن ق 949

mencekik قُ  ُ
ن

ْ
خ

َ
َ - ي

ق
َ
ن

َ
خ خ ن ق 950

buah plum  
ٌ
وْخ

َ
خ خ و خ 951

 memasuki, ceburi وْضُ 
ُ
خ

َ
اضَ - ي

َ
خ خ و ض 952

takut  
ُ

اف
َ
خ

َ
 - ي

َ
اف

َ
خ خ و ف 953

orang yang takut  
ٌ

ائِف
َ
خ خ و ف 954

ketakutan  
ٌ

وْف
َ
خ خ و ف 955

bapa saudara  ٌال
َ
و

ْ
الٌ ج أخ

َ
خ خ و ل 956

mengkhianati  
ُ

وْن
ُ
خ

َ
 - ي

َ
ان

َ
خ خ و ن 957

pengkhianatan  
ٌ
ة

َ
ان

َ
خِي خ و ن 958

gagal, tidak berhasil خِيْبُ 
َ
ابَ –ي

َ
خ خ ي ب 959

kegagalan  
ٌ
ة

َ
يْب

َ
خ خ ي ب 960
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mengecewakan بُ  يِّ
َ
بَ - يُخ يَّ

َ
خ خ ي ب 961

pilihan, timun, ارٌ  خِيَ خ ي ر 962

memilih ارُ 
َ
ت

ْ
خ

َ
ارَ - ي

َ
ت

ْ
اِخ خ ي ر 963

terbaik, kebaikan  Hٌ
ْ
I
َ
خ خ ي ر 964

tukang jahit  
ٌ
اط يَّ

َ
خ خ ي ط 965

benang  
ٌ
يُوْط

ُ
 جـ خ

ٌ
يْط

َ
خ خ ي ط 966

kerja menjahit  
ٌ
ة

َ
اط

َ
خِي خ ي ط 967

berkhayal لُ  يَّ
َ
خ

َ
ت
َ
لَ - ي يَّ

َ
خ

َ
ت خ ي ل 968

khayal الٌ 
َ
ي

َ
خ خ ي ل 969

kuda يْلٌ 
َ
خ خ ي ل 970

khemah امٌ 
َ
 ج خِي

ٌ
يْمَة

َ
خ خ ي م 971

perkhemahan مٌ  يَّ
َ
مُخ خ ي م 972

kereta kebal  
ٌ
ة

َ
اب بَّ

َ
د د ب ب 973

tadbir urus  Hٌ ْ
Iِب

ْ
د

َ
ت د ب ر 974

mentadbir رُ  بِّ
َ
رَ - يُد بَّ

َ
د د ب ر 975

diplomasi  ٌّ≥ ِÀfiا
َ
وْم

ُ
دِبْل د ب ل م  976

ayam اجٌ 
َ
ج

َ
د د ج ج 977

menabung خِرُ 
َّ
رَ - يد

َ
خ

َّ
اِد د خ ر 978

memasukkan خِلُ 
ْ
لَ - يُد

َ
خ

ْ
د

َ
أ د خ ل 979

masuk campur لُ 
َّ
خ

َ
د

َ
ت
َ
لَ - ي

َّ
خ

َ
د

َ
ت د خ ل 980
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di dalam, yang masuk اخِلٌ 
َ
د د خ ل 981

masuk لُ 
ُ
خ

ْ
د

َ
لَ - ي

َ
خ

َ
د د خ ل 982

pendapatan لٌ 
ْ
خ

َ
د د خ ل 983

merokok نٌ  ْ
Iِخ

ْ
د

َ
ت د خ ن 984

hisap rokok نُ  ِ
ّ
خ

َ
نَ - يُد

َّ
خ

َ
د د خ ن 985

asap انٌ 
َ
خ

ُ
د د خ ن 986

berlatih بُ  رَّ
َ
د

َ
ت
َ
بَ – ي رَّ

َ
د

َ
ت د ر ب 987

latihan رِيْبٌ 
ْ
د

َ
ت د ر ب 988

melatih بُ  رِّ
َ
بَ - يُد رَّ

َ
د د ر ب 989

secara ansur-ansur رِيِْ∆يٌّ 
ْ
د

َ
ت د ر ج 990

markah  
ٌ
ة

َ
رَج

َ
د د ر ج 991

basikal, motor  
ٌ
ة

َ
اج رَّ

َ
د د ر ج 992

anak tangga رجٌَ  َ
د د ر ج 993

laci رجٌْ  ُ
د د ر ج 994

belajar, mengkaji رُسُ 
ْ
د

َ
رَسَ - ي

َ
د د ر س 995

pembelajaran رُوْسٌ 
ُ
رْسٌ ج د

َ
د د ر س 996

kajian, belajar  
ٌ
ة

َ
دِرَاس د ر س 997

sekolah ارِسُ 
َ
د

َ
 ج م

ٌ
ة

َ
رَس

ْ
مد د ر س 998

guru سٌ  رِّ
َ
مُد د ر س 999

menyedari رِكُ 
ْ
 - يُد

َ
رَك

ْ
د

َ
أ د ر ك 1000
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duit dirham رَاهِمُ 
َ
مٌ ج د

َ
دِرْه د ر ه م 1001

mengetahui رِيْ 
ْ
د

َ
رَى – ي

َ
د د ر ي 1002

undang-undang وْرٌ  ُ
سْت

ُ
د د س ت  ر 1003

bersenda gurau اعِبُ 
َ
بَ - يُد َ

اع
َ
د د ع ب 1004

penyeru, pendakwah  
ٌ
اة

َ
ع

ُ
اعٍ ج د

َ
د د ع و 1005

mendakwa ِ√يْ  َّ
د

َ
ى - ي

َ
√

َّ
اِد د ع و 1006

panggil, jemput, doa وْ  ُ
ع

ْ
د

َ
ا- ي َ

ع
َ
د د ع و 1007

dakwaan ى  َ
و

ْ
ع

َ
د د ع و 1008

doa  
ٌ
ة

َ
عِي

ْ
د

َ
اءٌ ج أ

َ
ع

ُ
د د ع و 1009

yang dipanggil وٌّ  ُ
ع

ْ
د

َ
م د ع و 1010

jemput, panggil  
ٌ
ة
َ
و

ْ
ع

َ
د د ع و 1011

propaganda  
ٌ
ة

َ
اي

َ
دِع د ع و 1012

menghangatkan  
ٌ
ة

َ
فِئ

ْ
د

َ
ت د ف ء 1013

hangat ءٌ 
ْ

دِف د ف ء 1014

buku tulis اتِرُ 
َ
ف

َ
Hٌ ج د

َ
π
ْ
ف

َ
د د ف ت ر 1015

bergegas فِعُ 
َ
د

ْ
ن
َ
َ - ي

ع
َ
ف

َ
د

ْ
اِن د ف ع 1016

mempertahankan افِعُ 
َ
ع- يُد

َ
اف

َ
د د ف ع 1017

membayar, menolak عُ 
َ
ف

ْ
د

َ
َ - ي

ع
َ
ف

َ
د د ف ع 1018

bayaran, tolakan عٌ 
ْ
ف

َ
د د ف ع 1019

pertahanan اعٌ 
َ
دِف د ف ع 1020
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meriam عٌ 
َ
ف

ْ
مِد د ف ع 1021

meriam  
ٌ
ة عِيَّ

َ
ف

ْ
مِد د ف ع 1022

menguburkan فِنُ 
ْ
د

َ
نَ - ي

َ
ف

َ
د د ف ن 1023

tepung gandum, teliti قِيْقٌ 
َ
د د ق ق 1024

minit ائِقُ 
َ
ق

َ
 ج د

ٌ
ة

َ
قِيْق

َ
د د ق ق 1025

mengetuk قُّ  ُ
د

َ
َّ - ي

ق
َ
د د ق ق 1026

memperhalusi قُ  ِ
ّ
َ - يُدق

ق
َّ
ق

َ
د د ق ق 1027

halus, teliti  
ٌ
ة

َّ
دِق د ق ق 1028

kedai نُ  ْ
Iِاك

َ
ك

َ
 ج د

ٌ
ان

َّ
ك

ُ
د د ك ن 1029

urut كُ  ِ
ّ
ل
َ
 – يُد

َ
ك

َّ
ل
َ
د د ل ك 1030

tanda, panduan  
ٌ
ة

َّ
دِل

َ
لِيْلٌ ج أ

َ
د د ل ل 1031

menunjukkan لُّ  ُ
د

َ
لَّ - ي

َ
د د ل ل 1032

yang dimanjakan لٌ 
َّ
ل
َ
مُد د ل ل 1033

baldi, gayung ءٌ 
َ

وٌ ج دِلا
ْ
ل
َ
د د ل و 1034

tergantung ى
َّ
ç
َ
د

َ
ت
َ
ى - ي

َّ
ç
َ
د

َ
ت د ل و 1035

kehancuran  Hٌ ْ
Iِم

ْ
د

َ
ت د م ر 1036

menghancurkan رُ  مِّ
َ
رَ – يُد مَّ

َ
د د م ر 1037

air mata مُوْعٌ 
ُ
د د م ع 1038

otak  
ٌ
اغ

َ
دِم د م غ 1039

demokratik  
ٌ
ة رَاطِيَّ

ْ
دِيمُق د م ق ر س 1040
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darah اءٌ  َ
مٌ ج دِم

َ
د د م ي 1041

anak patung مًى
ُ
 ج د

ٌ
ة

َ
مْي

ُ
د د م ي 1042

dinar  Hُ ْ
Iِان

َ
ن
َ
ارٌ ج د

َ
دِين د ن ر 1043

menghampiri وْ 
ُ
ن
ْ
د

َ
ا - ي

َ
ن
َ
د د ن و 1044

dunia ا
َ
ي
ْ
ن
ُ
د د ن و 1045

paling dekat ى
َ
ن
ْ
د

َ
أ د ن ى 1046

orang awam نِيٌّ 
َ
د

َ
م د ن ي 1047

masa وْرٌ  ُ
ه

ُ
رٌ جـ د

ْ
ه

َ
د د ه ر 1048

kehairanan  
ٌ
ة

َ
ش

ْ
ه

َ
د د ه ش 1049

ingatan, minda انٌ 
َ
ه

ْ
ذ

َ
 جـ أ

ٌ
ن

ْ
ذِه د ه ن 1050

ulat, cacing وْدٌ  ُ
د د و د 1051

bulatan, kawasan ائِرُ 
َ
و

َ
 ج د

ٌ
ائِرَة

َ
د د و ر 1052

peranan, tingkat ارٌ  وَ ْ
د

َ
وْرٌ ج أ

َ
د و ر د 1053

rumah, kediaman ارٌ  ارٌ ج دِيَ
َ
د د و ر 1054

bulat دِيْرٌ 
َ
مُسْت د و ر 1055

pengurusan  
ٌ
ارَة

َ
إِد د و ر 1056

mengurus, memusing ارَ - يُدِيْرُ  َ
د

َ
أ د و ر 1057

kursus, pusingan  
ٌ
وْرَة

َ
د د و ر 1058

pengetua, pengarah مُدِيْرٌ  د و ر 1059

memijak وْسُ 
ُ
د

َ
اسَ - ي

َ
د د و س 1060
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antarabangsa وçِْيٌّ  َ
د د و ل 1061

negara لٌ  َ
و

ُ
ج د

ٌ
ة

َ
وْل

َ
د د و ل 1062

dollar رٌ 
َ

وْلا
ُ
د د و ل 1063

selagi امَ 
َ
ا د

َ
م د و م 1064

sentiasa melakukan  – يُداوِمُ 
َ
م

َ
داو د و م 1065

selalu ائِمٌ 
َ
د د و م 1066

mencatat  
ُ

ن  - يُدوِّ
َ

ن وَّ
َ
د د و ن 1067

tanpa, bawah .. 
َ

وْن
ُ
د د و ن 1068

himpunan puisi اوِيْنُ 
َ
و

َ
 ج د

ٌ
ان

َ
دِيْو د و ن 1069

ubat  
ٌ
ة

َ
وِي

ْ
د

َ
اءٌ ج أ

َ
و

َ
د د و ي 1070

mengubat اوِيْ 
َ
ى – يُد

َ
او

َ
د د و ي 1071

berdentum يْ  ى - يُدوِّ وَّ
َ
د د و ي 1072

ayam jantan دِيْكٌ  د ي ك 1073

hutang يْنٌ 
َ
د د ي ن 1074

agama  
ٌ

دِيْن د ي ن 1075

serigala ابٌ 
َ
بٌ ج ذِئ

ْ
ذِئ ذ ء ب 1076

lalat ابٌ 
َ
ب
ُ
ذ ذ ب ب 1077

menyembelih حُ  َ
ب
ْ
ذ

َ
حَ - ي َ

ب
َ
ذ ذ ب ح 1078

menjadi layu بُلُ 
ْ
ذ

َ
بُلَ - ي

َ
ذ ذ ب ل 1079

zarah, atom  
ٌ
ة رَّ

َ
ذ ذ ر ر 1080
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lengan ذِرَاعٌ  ذ ر ع 1081

kemuncak  
ٌ
ة

َ
ذِرْو ذ ر و 1082

jagung  
ٌ
رَة

ُ
ذ ذ ر و 1083

dagu انٌ 
َ
ق

ْ
ذ

َ
 جـ أ

ٌ
ن

ْ
ذِق ذ ق ن 1084

tiket, peringatan  
ٌ
كِرَة

ْ
ذ

َ
ت ذ ك ر 1085

teringat رُ 
َّ
ك

َ
ذ

َ
ت
َ
رَ - ي

َّ
ك

َ
ذ

َ
ت ذ ك ر 1086

memori  
ٌ
اكِرَة

َ
ذ ذ ك ر 1087

lelaki, jantan وْرٌ 
ُ
ك

ُ
رٌ ج ذ

َ
ك

َ
ذ ذ ك ر 1088

mengingatkan رُ  ِ
ّ
ك

َ
رَ - يُذ

َّ
ك

َ
ذ ذ ك ر 1089

sebut, zikir رٌ 
ْ
ذِك ذ ك ر 1090

kenangan رَى 
ْ
ذِك ذ ك ر 1091

maskulin, jantan رٌ 
َّ
ك

َ
مُذ ذ ك ر 1092

nota  
ٌ
رَة ِ

ّ
ك

َ
مُذ ذ ك ر 1093

kecerdikan اءٌ 
َ
ك

َ
ذ ذ ك ي 1094

yang cerdik اءُ  كِيَ
ْ
ذ

َ
كِيٌّ ج أ

َ
ذ ذ ك ي 1095

kehinaan لٌّ 
ُ
ذ ذ ل ل 1096

ekor بٌ 
َ
ن
َ
ذ ذ ن ب 1097

kesalahan, dosa وْبٌ 
ُ
ن
ُ
بٌ ج ذ

ْ
ن
َ
ذ ذ ن ب 1098

yang berdosa نِبٌ 
ْ
مُذ ذ ن ب 1099

pergi, lesap ابٌ 
َ
ه

َ
ذ ذ ه ب 1100
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emas بٌ  َ
ه

َ
ذ ذ ه ب 1101

pergi, menghilang بُ  َ
ه

ْ
ذ

َ
بَ - ي َ

ه
َ
ذ ذ ه ب 1102

mazhab, jalan اهِبُ 
َ
ذ

َ
بٌ ج م

َ
ه

ْ
ذ

َ
م ذ ه ب 1103

jadi cair وْبُ 
ُ
ذ

َ
ابَ - ي

َ
ذ ذ و ب 1104

merasai  
ُ

ق وَّ
َ
ذ

َ
ت
َ
 - ي

َ
ق وَّ

َ
ذ

َ
ت ذ و ق 1105

rasa  
ٌ

وْق
َ
ذ ذ و ق 1106

menyiarkan عُ  ْ
 - يُذِي

َ
اع

َ
ذ

َ
أ ذ ي ع 1107

siaran radio  
ٌ
ة

َ
اع

َ
إِذ ذ ي ع 1108

alat radio اعٌ 
َ
ي
ْ
مِذ ذ ي ع 1109

tersebar عُ  ْ
ذِي

َ
 – ي

َ
اع

َ
ذ ذ ي ع 1110

juru hebah, DJ عٌ  ْ
مُذِي ذ ي ع 1111

ekor يْلٌ 
َ
ذ ذ ي ل 1112

kapitalisma  
ٌ
ة مُاليَّ

َ
س

ْ
رَأ ر ء س 1113

presidensi  
ٌ
ة

َ
اس

َ
رِئ ر ء س 1114

mengepalai سُ 
َ
رْأ

َ
سَ – ي

َ
رَأ ر ء س 1115

kepala, ketua وْسٌ 
ُ
سٌ ج رُؤ

ْ
رَأ ر ء س 1116

yang utama  ٌّ≥ ِÀ‡
ْ
رَئِي ر ء س 1117

ketua, presiden اءُ 
َ

س
َ
سٌ ج رُؤ

ْ
رَئِي ر ء س 1118

modal الِ 
َ
سُ الم

ْ
رَأ ر ء س 1119

pendapat, pandangan يٌ ج آرَاءٌ 
ْ
رَأ ر ء ي 1120
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paru-paru  
ٌ
ة

َ
رِئ ر ء ي 1121

cermin  
ٌ
مِرْآة ر أ ي 1122

memperlihatkan رَى - يُرِيْ 
َ
أ ر أ ي 1123

lihat, pandang رَى 
َ
ى- ي

َ
رَأ ر أ ي 1124

visi  
ٌ
ة

َ
ي
ْ
رُؤ ر أ ي 1125

panji-panji  
ٌ
ة

َ
رَاي ر أ ي 1126

tuhan, tuan ابٌ 
َ
رْب

َ
رَبٌّ ج أ ر ب ب 1127

dapat untung حُ  َ
رْب

َ
َ - ي

رَبِح ر ب ح 1128

untung احٌ 
َ
رْب

َ
رِبْحٌ ج أ ر ب ح 1129

terikat  
ُ
بِط

َ
رت

َ
 - ي

َ
ط

َ
ب
َ
اِرْت ر ب ط 1130

ikatan, liga  
ٌ
ة

َ
رَابِط ر ب ط 1131

mengikat  
ُ
رْبِط

َ
 - ي

َ
ط

َ
رَب ر ب ط 1132

ikatan  
ٌ
اط

َ
رِب ر ب ط 1133

hari Rabu اءُ (ال) رْبِعَ
َ
أ ر ب ع 1134

musim bunga رَبِيْعٌ  ر ب ع 1135

satu perempat عٌ  ُ
رُب ر ب ع 1136

empat segi عٌ  َّ
مُرَب ر ب ع 1137

tanah tinggi ى
ً
 جـ رُب

ٌ
ة
َ
رَبْو ر ب و 1138

mendidik يْ  ِ
ّ
ى- يُرَب َّ

رَب ر ب ي 1139

pendidikan  
ٌ
ة

َ
رْبِي

َ
ت ر ب ي 1140
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menyusun بُ  ِ
ّ
بَ - يُرَت

َّ
رَت ر ت ب 1141

gaji بٌ، رَاتِبٌ 
َّ
مُرَت ر ت ب  1142

memulangkan َ - يُرْجِعُ 
ع

َ
رْج

َ
أ ر ج ع 1143

undur belakang عُ  َ
Hَاج

َ
π
َ
َ - ي

ع
َ
رَاج

َ
ت ر ج ع 1144

mengulang kaji َ - يُرَاجِعُ 
ع

َ
رَاج ر ج ع 1145

pulang رْجِعُ 
َ
َ - ي

ع
َ
رَج ر ج ع 1146

kepulangan رُجُوْعٌ  ر ج ع 1147

tempat pulang رْجِعٌ 
َ
م ر ج ع 1148

ulang kaji  
ٌ
ة

َ
ع

َ
مُرَاج ر ج ع 1149

orang lelaki الٌ 
َ
رَجُلٌ ج رجِ ر ج ل 1150

kaki رْجُلٌ 
َ
رجِْلٌ ج أ ر ج ل 1151

harapan اءٌ 
َ
رَج ر ج و 1152

berharap رْجُوْ 
َ
ا - ي َ

رَج ر ج و 1153

mengalu-alukan بُ  بَ - يُرَحِّ رَحَّ ر ح ب 1154

selamat datang بًا
َ
رْح

َ
م ر ح ب 1155

berangkat لُ  َ
رْح

َ
لَ - ي َ

رَح ر ح ل 1156

keberangkatan, wafat رَحِيْلٌ  ر ح ل 1157

perjalanan  
ٌ
ة

َ
رحِْل ر ح ل 1158

 tahap رَاحِلُ 
َ
 ج م

ٌ
ة

َ
ل
َ
رْح

َ
م ر ح ل 1159

menyayangi مُ  َ
رْح

َ
رَحِمَ - ي ر ح م 1160
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penyayang مَاءُ  َ
رَحِيْمٌ ج رُح ر ح م 1161

rahmat  
ٌ
رَحْمَة ر ح م 1162

rahim ibu امٌ 
َ
رْح

َ
رَحِمٌ ج أ ر ح م 1163

murah رَخِيْصٌ  ر خ ص 1164

mozek امٌ 
َ
رُخ ر خ م 1165

hidup senang اءٌ 
َ
رَخ ر خ و 1166

rehat اءٌ 
َ
اِسHْπِْخ ر خ و 1167

 rendah kualiti رَدِيْءٌ  ر د ء 1168

ragu-ragu, pergi mari دُ  َّ
Hَد

َ
π
َ
دَ - ي َّ

رَد
َ
ت ر د د 1169

ulang-ulang دُ  ِ
ّ
َ - يُرَد

د
َّ
رد ر د د 1170

membalas, menolak رُدُّ  َ
َّ - ي

رَد ر د د 1171

ambil semula Hِدُّ 
َ
πْس

َ
َّ - ي

Hَد
َ
πْاِس ر د د 1172

memakai دِيْ 
َ
رْت

َ
ى - ي

َ
د

َ
اِرْت ر د ي 1173

peladang ارِ عٌ 
َ
مُز ر ز ع 1174

 gagal, tenggelam رَاسِبٌ  ر س ب 1175

mengutus, mengirim لَ - يُرْسِلُ  َ
أرْس ر س ل 1176

saling berutus surat لَ - يُرَاسِلُ  َ
رَاس ر س ل 1177

utusan رَسُوْلٌ ج رُسُلٌ  ر س ل 1178

surat ائِلُ 
َ

 ج رَس
ٌ
ة

َ
ال

َ
رِس ر س ل 1179

duit rial تٌ 
َ

الا
َ
الٌ ج رِي

َ
رِي ر س ل 1180
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melukis رْسُمُ 
َ
مَ - ي َ

رَس ر س م 1181

pelukis امٌ  رَسَّ ر س م 1182

lukisan رَسْمٌ  ر س م 1183

secara rasmi رَسْمِ≤ٌّ  ر س م 1184

yuran رُسُوْمٌ  ر س م 1185

surat perintah رْسُوْمٌ 
َ
م ر س م  1186

pencalonan رْشِيْحٌ 
َ
ت ر ش ح 1187

calon حٌ 
َّ

مُرَش ر ش ح 1188

membimbing  - يُرْشِدُ 
َ
د

َ
رْش

َ
أ ر ش د 1189

pembimbing مُرْشِدٌ  ر ش د 1190

 memercikkan رُشُّ 
َ
رَشَّ - ي ر ش ش 1191

mesin gun  
ٌ
ة

َ
اش

َّ
رَش ر ش ش 1192

ramping رَشِيْقٌ  ر ش ق 1193

baki simpanan رَصِيْدٌ  ر ص د 1194

peluru اصٌ 
َ
رَص ر ص ص  1195

kaki lima, koridor  
ٌ
ة

َ
رْصِف

َ
 ج أ

ٌ
رَصِيْف ر ص ف 1196

menyusukan عَ - يُرْضِعُ 
َ
رْض

َ
أ ر ض ع 1197

penyusuan bayi  
ٌ
ة

َ
اع

َ
رَض ر ض ع 1198

yang masih menyusu رَضِيْعٌ  ر ض ع 1199

redha, puas hati Ñ
َ

À‰ْر
َ
َ≤ - ي ِÀ‰َر ر ض ي  1200
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yang lembab بٌ 
ْ
رَط ر ط ب 1201

kelembapan  
ٌ
ة

َ
وْب

ُ
رُط ر ط ب 1202

guruh دٌ  ْ
رَع ر ع د 1203

gementar عِشُ 
َ
رت

َ
شَ - ي َ

ع
َ
اِرْت ر ع ش 1204

pengembala  
ٌ
اة

َ
رَاعٍ ج رُع ر ع ي 1205

mengembala ى
َ
رْ√

َ
ى - ي

َ
رَ√ ر ع ي 1206

tempat ternak ى
ً
رْ√

َ
م ر ع ي 1207

meraikan ى - يُرَاِ√يْ 
َ
رَا√ ر ع ي 1208

rakyat  
ٌ
ة رَعِيَّ ر ع ي 1209

jagaan  
ٌ
ة

َ
اي

َ
رِع ر ع ي 1210

keinginan  
ٌ
ة

َ
ب
ْ
رَغ ر غ ب 1211

roti  
ٌ

رَغِيْف ر غ ف 1212

memaksa مَ - يُرغِمُ 
َ
رْغ

َ
أ ر غ م 1213

walaupun مِ 
ْ
غ ى الرَّ

َ
â
َ
ع ر غ م 1214

mengepakkan sayap  
ُ

رِف
ْ
 -يُرَف

َ
رَف

ْ
رَف ر ف ر ف 1215

menolak ضُ 
ُ
رْف

َ
ضَ - ي

َ
رَف ر ف ض 1216

penolakan ضٌ 
ْ
رَف ر ف ض 1217

jadi tinggi, terangkat فِعُ 
َ
رْت

َ
عَ - ي

َ
ف

َ
اِرْت ر ف ع 1218

ketinggian اعٌ 
َ
اِرْتِف ر ف ع 1219

mengangkat عُ 
َ
رْف

َ
َ - ي

ع
َ
رَف ر ف ع 1220
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tahap tinggi رَفِيْعٌ  ر ف ع 1221

rak  
ٌ

وْف
ُ
 ج رُف

ٌّ
رَف ر ف ف 1222

teman, kawan اقٌ 
َ
 ج رِف

ٌ
رَفِيْق ر ف ق 1223

menemani َ - يُرَافِقُ 
ق

َ
رَاف ر ف ق 1224

kesian belas قٌ 
ْ
رِف ر ف ق 1225

siku قٌ 
َ
مِرْف ر ف ق 1226

menanti-nanti بُ 
َّ
Hَق

َ
π
َ
بَ - ي

َّ
رَق

َ
ت ر ق ب 1227

memerhati بَ - يُرَاقِبُ 
َ
رَاق ر ق ب 1228

 leher ابٌ 
َ
 ج رِق

ٌ
ة

َ
ب
َ
رَق ر ق ب 1229

 pengawasan  
ٌ
ة

َ
اب

َ
رِق ر ق ب 1230

pengawas مُرَاقِبٌ  ر ق ب 1231

pengawasan  
ٌ
ة

َ
ب
َ
مُرَاق ر ق ب  1232

tidur, bersemadi دُ 
ُ
رْق

َ
 - ي

َ
د

َ
رَق ر ق د 1233

menari صُ 
ُ
رْق

َ
صَ - ي

َ
رَق ر ق ص 1234

menampal عُ  ِ
ّ
عَ -يُرَق

َّ
رَق ر ق ع 1235

halus رَقِيْقٌ  ر ق ق 1236

rasa kesian  
ُّ

رِق
َ
 -ي

َّ
رَق ر ق ق 1237

nombor امٌ 
َ
رْق

َ
مٌ ج أ

ْ
رَق ر ق م 1238

naik pangkat  
ٌ
ة

َ
رْقِي

َ
ت ر ق ي 1239

meningkat قِيْ 
َ
رت

َ
ى - ي

َ
ق

َ
اِرْت ر ق ي 1240
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melakukan كِبُ 
َ
رت

َ
بَ - ي

َ
ك

َ
اِرْت ر ك ب 1241

menunggang بُ 
َ
رْك

َ
رَكِبَ - ي ر ك ب 1242

memasang بُ  ِ
ّ
بَ -يُرَك

َّ
رَك ر ك ب 1243

lutut  
ٌ
ة

َ
ب

ْ
رُك ر ك ب 1244

kenderaan رَاكِبُ 
َ
م ر ك ب 1245

berlapis lapis بٌ 
َّ
مُرَك ر ك ب 1246

yang bertakung رَاكِدٌ  ر ك د 1247

pusat, markas رَاكِزُ 
َ
 ج م

ٌ
ز

َ
رْك

َ
م ر ك ز 1248

menendang لُ 
ُ
رْك

َ
لَ -ي

َ
رَك ر ك ل 1249

rukun, sudut انٌ 
َ
رْك

َ
 ج أ

ٌ
ن

ْ
رُك ر ك ن 1250

abu ادٌ 
َ
رَم ر م د 1251

simbol  
ٌ
 جـ رُمُوْز

ٌ
رَمْز ر م ز 1252

pasir الٌ 
َ
رَمْلٌ ج رِم ر م ل 1253

tercampak مِ≤ْ 
َ
رت

َ
Ñ - ي َ

م
َ
اِرت ر م ي 1254

 campak, tembak رمِيْ 
َ
ى- ي َ

رَم ر م ي 1255

dering نٌ  ْ
Iِرَن ر ن ن 1256

berdering  
ُّ

رِن
َ
 -ي

َّ
رَن ر ن ن 1257

pengganas ابِيٌّ 
َ
إِرْه ر ه ب 1258

rahib, pendeta انٌ 
َ
ب

ْ
رَاهِبٌ ج رُه ر ه ب 1259

balsam, ubat sapu مٌ  َ
رْه

َ
م ر ه م 1260
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jadi laris رُوْجُ 
َ
َ - ي

ر و ج رَاج 1261

rehat  
ٌ
ة

َ
رَاح ر و ح 1262

merehatkan َ - يُرِيْحُ 
رَاح

َ
أ ر و ح 1263

roh, semangat احٌ 
َ
رْو

َ
رُوْحٌ ج أ ر و ح 1264

rehat Hِيْحُ 
َ
πْس

َ
َ - ي

اِسHَπِْاح ر و ح 1265

 beristirahat  
ٌ
ة

َ
اِسHَπِْاح ر و ح 1266

bau  
ٌ
ة

َ
رَائِح ر و ح 1267

selesa مُرِيْحٌ  ر و ح 1268

kipas  
ٌ
ة

َ
ح

َ
مِرْو ر و ح 1269

pelopor ادٌ 
 ج رُوَّ

ٌ
رَائِد ر و د 1270

mahu َ - يُرِيْدُ 
رَاد

َ
أ ر و د 1271

taman  
ٌ
ة

َ
رَوْض ر و ض 1272

matematik اتٌ  اضِيَّ
َ
رِي ر و ض 1273

sukan  
ٌ
ة

َ
اض

َ
رِي ر و ض 1274

yang menarik, hebat رَائِعٌ  ر و ع 1275

mengecek, tipu  
ُ
 - يُرَاوِ غ

َ
غ

َ
رَاو ر و غ 1276

galeri terbuka اقٌ 
َ
رُو ر و ق 1277

pengairan رَيٌّ  ر و ي 1278

novel, riwayat  
ٌ
ة

َ
اي

َ
رِو ر و ي 1279

menceritakan رْوِيْ 
َ
ى- ي َ

رَو ر و ي 1280



71

SENARAI PERKATAAN PALING KERAP BERULANG BAHASA ARAB

CATATAN MAKNA MELAYU PERKATAAN DASAR NO.

angin, ribut احٌ 
َ
رِيْحٌ ج رِي ر ي ح 1281

bulu ayam شٌ  ْ
رِي ر ي ش 1282

desa  
ٌ

اف
َ
رْي

َ
 ج أ

ٌ
رِيْف ر ي ف 1283

mengaum رُ 
َ
أ
ْ
ز

َ
رَ -ي

َ
أ
َ
ز ز ء ر 1284

kismis بٌ  ْ
بِي

َ
ز ز ب ب 1285

mentega  
ٌ
ة

َ
بْد

ُ
ز ز ب د 1286

pelanggan ائِنُ 
َ
ب
َ
 ج ز

ٌ
بُوْن

َ
ز ب ن ز 1287

kaca اجٌ 
َ
ج

ُ
ز ز ج ج 1288

tergelincir قُ 
َ
حْل

َ
‘

َ
π
َ
َ - ي

ق
َ
حْل

َ
ز

َ
ت ز ح ل ق 1289

sesak حِمُ 
َ
د

ْ
ز

َ
مَ - ي َ

ح
َ
د

ْ
اِز ز ح م 1290

bersesak-sesak مُ  َ
اح

َ
‘

َ
π
َ
مَ - ي َ

اح
َ
ز

َ
ت ز ح م 1291

butang رَارٌ  ْ
ز
َ
زِرٌّ ج أ ز ر ر 1292

menanam رَعُ  ْ
ز

َ
 - ي

َ
رَع

َ
ز ز ر ع 1293

tanaman رُوْعٌ 
ُ
 ج ز

ٌ
رْع

َ
ز ز ر ع 1294

pertanian  
ٌ
ة

َ
زِرَاع ز ر ع 1295

ladang  
ٌ
ة

َ
رَع ْ

ز
َ
م ز ر ع 1296

zirafah  
ٌ
ة

َ
رَاف

َ
ز ز ر ف 1297

biru رَقُ 
ْ
ز
َ
أ ز ر ق 1298

mengganggu عِجُ 
ْ
َ - يُز

ج
َ

ع
ْ
ز
َ
أ ز ع ج 1299

kononnya, anggap مُ  ُ
ع

ْ
ز

َ
مَ - ي َ

ع
َ
ز ز ع م 1300



72

SENARAI PERKATAAN PALING KERAP BERULANG BAHASA ARAB

CATATAN MAKNA MELAYU PERKATAAN DASAR NO.

ketua مَاءُ  َ
ع

ُ
عِيْمٌ ج ز

َ
ز ز ع م 1301

siulan kegembiraan رِدُ 
ْ
غ

َ
َ - يُز

رَد
ْ
غ

َ
ز ز غ ر د 1302

perkahwinan  
ٌ

اف
َ
زِف ز ف ف 1303

berkicau  
ُ

زِق
ْ
ق

َ
 - يُز

َ
ق

َ
ز

ْ
ق

َ
ز ز ق ز ق 1304

lorong اقٌ 
َ
ق

ُ
ز ز ق ق 1305

selsema امٌ 
َ
ك
ُ
ز ز ك م 1306

seruling  
ٌ
ارَة

مَّ
َ
ز ز م ر 1307

rakan ءُ 
َ

لا
َ
م

ُ
مِيْلٌ ج ز

َ
ز ز م ل 1308

pasu  
ٌ
ة رِيَّ

ْ
ه

َ
ز ز ه ر 1309

bunga وْرٌ  ُ
ه

ُ
رٌ ج ز

ْ
ه

َ
ز ز ه ر 1310

berkahwin جُ  وَّ
َ
‘

َ
π
َ
َ - ي

ج
وَّ
َ
ز

َ
ت ز و ج 1311

suami isteri اجٌ 
َ
و

ْ
ز
َ
وْجٌ ج أ

َ
ز ز و ج 1312

perkahwinan اجٌ 
َ
و

َ
ز ز و ج 1313

yang sudah bernikah جٌ  وِّ
َ
‘

َ
πُم ز و ج 1314

membekalkan دُ  وِّ
َ
دَ -يُز وَّ

َ
ز ز و د 1315

bekalan ادٌ 
َ
ز ز و د 1316

pelawat ارٌ  وَّ
ُ
ائِرٌ ج ز

َ
ز ز و ر 1317

melawat وْرُ  ُ
ز

َ
ارَ - ي زَ ز و ر 1318

lawatan  
ٌ
ارَة

َ
زِي ز و ر 1319

menghapuskan الَ - يُزِيلُ 
َ
ز
َ
أ ز و ل 1320
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masih lagi الَ 
َ
ا ز

َ
م ز و ل 1321

sudut  
ٌ
ة

َ
اوِي

َ
ز ز و ي 1322

minyak يْتٌ 
َ
ز ز ي ت 1323

zaitun  
ٌ

وْن
ُ
يْت

َ
ز ز ي ت  1324

bertambah, tambah زِيْدُ 
َ
َ - ي

اد
َ
ز ز ي د 1325

penambahan  
ٌ
ة

َ
اد

َ
زِي ز ي د 1326

bertambah ادُ 
َ
د

ْ
ز

َ
َ - ي

اد
َ
د

ْ
اِز ز ي د 1327

menghiasi نُ  يِّ
َ
نَ - يُز يَّ

َ
ز ز ي ن 1328

hiasan  
ٌ
ة

َ
زِيْن ز ي ن 1329

berhias نُ  يَّ
َ
‘

َ
π
َ
َ - ي

ن زيَّ
َ
ت ز ي ن 1330

pakaian زِيٌّ  ز ي ي 1331

saling bertanya اءَلُ 
َ

س
َ
ت
َ
اءَلَ - ي

َ
س

َ
ت س ء ل 1332

yang bertanya ائِلٌ 
َ

س س ء ل 1333

soalan  
ٌ
ة

َ
سْئِل

َ
الٌ ج أ

َ
سُؤ س ء ل 1334

masalah, persoalan  
ٌ
ة

َ
ل
َ
سْأ

َ
م س ء ل 1335

tanggungjawab  
ٌ
ة وْلِيَّ

ُ
سْؤ

َ
م س ء ل 1336

bertanggungjawab وْلٌ 
ُ
سْؤ

َ
م س ء ل 1337

menjadi sebab بُ  َّ
ب

َ
س

َ
ت
َ
بَ - ي َّ

ب
َ

س
َ
ت س ب ب 1338

sebab ابٌ 
َ
سْب

َ
بٌ ج أ

َ
ب

َ
س س ب ب 1339

 mencela سُبُّ 
َ
بَّ -ي َ

س س ب ب 1340
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jari telunjuk  
ٌ
ة

َ
اب بَّ

َ
س س ب ب 1341

menyebabkan بُ  ِ
ّ
ب

َ
س

ُ
بَ - ي َّ

ب
َ

س س ب ب 1342

hari Sabtu ٌ (ال)
ت

ْ
ب

َ
س س ب ت 1343

berenang حُ  َ
سْب

َ
َ - ي

ح
َ
ب

َ
س س ب ح 1344

renang  
ٌ
ة

َ
اح

َ
سِب س ب ح 1345

tempat renang حٌ  َ
سْب

َ
م س ب ح 1346

minggu ابِيْعُ 
َ

س
َ
 ج  أ

ٌ
سْبُوْع

ُ
أ س ب ع 1347

berlumba قُ  َ
اب

َ
س

َ
ت
َ
َ - ي

ق
َ
اب

َ
س

َ
ت س ب ق 1348

yang mendahului, dulu ابِقٌ 
َ

س س ب ق 1349

mendahului سْبِقُ 
َ
قَ - ي َ

ب
َ

س س ب ق 1350

perlumbaan اقٌ 
َ
سِب س ب ق 1351

jalan بِيْلٌ ج سُبُلٌ 
َ

س س ب ل 1352

guru  
ٌ
ة

َ
اتِذ

َ
س

َ
 ج أ

ٌ
اذ

َ
سْت

ُ
أ س ت ذ 1353

jaket  
ٌ
Hَة

ْ
πُس س ت ر 1354

langsir ائِرُ 
َ
ت

َ
ارٌ ج س

َ
سِت س ت ر 1355

karpet اجِيْدُ 
َ
ج

َ
 ج س

ٌ
ة

َ
اد جَّ

َ
س س ج د 1356

masjid اجِدُ 
َ

س
َ
 ج م

ٌ
سْجِد

َ
م س ج د 1357

rekod, daftar سْجِيْلٌ 
َ
ت س ج ل 1358

merekod, daftar لُ  جِّ
َ

س
ُ
لَ - ي جَّ

َ
س س ج ل 1359

banduan اءُ 
َ
ن

َ
 ج سُج

ٌ
ن

ْ
Iِج

َ
س س ج ن 1360
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penjara  
ٌ

 ج سُجُوْن
ٌ

سِجْن س ج ن 1361

menarik diri حِبُ 
َ

س
ْ
ن
َ
بَ - ي َ

ح
َ

س
ْ
اِن س ح ب 1362

awan ابٌ 
َ
ح

َ
س س ح ب 1363

tarik بُ  َ
سْح

َ
بَ - ي َ

ح
َ

س س ح ب 1364

tukang sihir  
ٌ
رَة

َ
ح

َ
احِرٌ ج س

َ
س س ح ر 1365

sahur حُورٌ 
َ

س س ح ر 1366

sihir سِحْرٌ  س ح ر 1367

serbuk  
ٌ

سْحُوْق
َ
م س ح ق 1368

pantai احِلُ 
َ
و

َ
احِلٌ جـ س

َ
س س ح ل 1369

mengejek رُ 
َ
سْخ

َ
خِرَ -ي

َ
س س خ ر 1370

hangat اخِنٌ 
َ

س س خ ن 1371

alat pemanas  
ٌ
ة

َ
ان

َّ
خ

َ
س س خ ن 1372

memanaskan نُ  ِ
ّ
خ

َ
س

ُ
نَ -ي

َّ
خ

َ
س س خ ن 1373

empangan, halangan وْدٌ  ُ
 ج سُد

ٌّ
د

َ
س س د د 1374

pistol سٌ  َّ
د

َ
مُس س د س 1375

yang bodoh جٌ 
َ
اذ

َ
س س ذ ج 1376

bocor بُ  رَّ
َ

س
َ
ت
َ
بَ - ي رَّ

َ
س

َ
ت س ر ب 1377

kawanan burung سِرْبٌ  س ر ب 1378

membebaskan رحُِّ  َ
س

ُ
رَّحَ -ي

َ
س س ر ح 1379

pentas سْرحٌَ 
َ
م س ر ح 1380
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drama  
ٌ
ة سْرَحِيَّ

َ
م س ر ح 1381

bercerita سْرُدُ 
َ
رَدَ - ي َ

س س ر د 1382

rahsia سْرَارٌ 
َ
سِرٌّ ج أ س ر ر 1383

katil رِيْرٌ 
َ

س س ر ر 1384

kegembiraan سُرُوْرٌ  س ر ر 1385

yang gembira سْرُوْرٌ 
َ
م س ر ر 1386

yang pantas سْرعُِ 
ُ
 - ي

َ
سْرَع

َ
أ س ر ع 1387

cepat عٌ  ْ
رِي

َ
س س ر ع 1388

kepantasan  
ٌ
ة

َ
سُرْع س ر ع 1389

pencuri  
ٌ

ارِق
َ

س س ر ق 1390

mencuri  
ُ

سْرِق
َ
 - ي

َ
رَق

َ
س س ر ق 1391

berjalan, bergerak سْرِيْ 
َ
رَى - ي

َ
س س ر ي 1392

permukaan Îِيٌّ 
ْ
ط

َ
س س ط ح 1393

legenda , mitos  Hُ ْ
Iِاط

َ
 ج أس

ٌ
وْرَة

ُ
سْط

ُ
أ س ط ر 1394

menggariskan رُ  ِ
ّ
ط

َ
س

ُ
رَ -ي

َّ
ط

َ
س س ط ر 1395

garisan وْرٌ 
ُ
رٌ ج سُط

ْ
ط

َ
س س ط ر 1396

pembaris  
ٌ
رَة

َ
مِسْط س ط ر 1397

kapal perang اطِيْلُ 
َ

س
َ
وْلٌ جـ أ

ُ
سْط

ُ
أ س ط ل 1398

silinder  
ٌ
ة

َ
ان

َ
و

ُ
سْط

ُ
أ س ط ن 1399

membantu اعِدُ 
َ

س
ُ
 - ي

َ
د

َ
اع

َ
س س ع د 1400
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kebahagiaan  
ٌ
ة

َ
اد

َ
ع

َ
س س ع د 1401

yang bahagia اءُ 
َ
د

َ
 ج سُع

ٌ
عِيْد

َ
س س ع د 1402

bantuan  
ٌ
ة

َ
د

َ
اع

َ
مُس س ع د 1403

pembantu  ٌاعِد
َ

مُس س ع د 1404

harga ارٌ 
َ
سْع

َ
سِعْرٌ ج أ س ع ر 1405

bantuan kecemasan  
ٌ

اف
َ
إِسْع س ع ف 1406

batuk الٌ 
َ
سُع س ع ل 1407

usaha يٌ  ْ
Ï

َ
س س ع ي 1408

berusaha ى
َ
Ïْس

َ
ى - ي َ

Ï
َ

س س ع ي 1409

melancong افِرُ 
َ

س
ُ
رَ - ي

َ
اف

َ
س س ف ر 1410

kembara رٌ 
َ
ف

َ
س س ف ر 1411

duta besar  Hٌ ْ
Iِف

َ
س س ف ر 1412

kedutaan  
ٌ
ارَة

َ
سِف س ف ر 1413

pengembara افِرٌ 
َ

مُس س ف ر 1414

di bawah لُ 
َ
سْف

َ
أ س ف ل 1415

yang rendah âِيٌّ  ْ
سُف س ف ل 1416

kapal laut نٌ  ُ
 ج سُف

ٌ
ة

َ
فِيْن

َ
س س ف ن 1417

span جٌ  ْ
ن

َ
إِسْف س ف ن ج 1418

menggugurkan  
ُ
سْقِط

ُ
 - ي

َ
ط

َ
سْق

َ
أ س ق ط 1419

gugur  
ُ
ط

ُ
سْق

َ
 - ي

َ
ط

َ
ق

َ
س س ق ط 1420
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gugur  
ٌ
وْط

ُ
سُق س ق ط 1421

atap  
ٌ

وْف
ُ
 ج سُق

ٌ
ف

ْ
ق

َ
س س ق ف 1422

siram, beri minuman سْقِيْ 
َ
ى- ي

َ
ق

َ
س س ق ي 1423

diam تُ 
ُ
سْك

َ
 - ي

َ
ت

َ
ك

َ
س س ك ت 1424

diam وْتٌ 
ُ
سُك س ك ت 1425

gula رٌ 
َّ
سُك س ك ر 1426

penduduk انٌ 
َّ
 ج سُك

ٌ
اكِن

َ
س س ك ن 1427

tinggal, mendiami نُ 
ُ
سْك

َ
َ - ي

ن
َ
ك

َ
س س ك ن 1428

ketenangan  
ٌ

وْن
ُ
سُك س ك ن 1429

pisau نُ  ْ
Iِاك

َ
ك

َ
 ج س

ٌ
ن

ْ
I ِ
ّ
سِك س ك ن 1430

kediaman اكِنُ 
َ

س
َ
 ج م

ٌ
ن

َ
سْك

َ
م س ك ن 1431

orang miskin نُ  ْ
Iِاك

َ
س

َ
 ج م

ٌ
مِسْكIِن س ك ن 1432

gaya, cara الِيْبُ 
َ

وبٌ ج أس
ُ
سْل

ُ
س ل ب أ 1433

negatif  ٌّ≥ƒِ
ْ
ل

َ
س س ل ب 1434

senjata  
ٌ
ة

َ
سْلِح

َ
حٌ ج أ

َ
سِلا س ل ح 1435

 yang bersenjata حٌ 
َّ
ل

َ
مُس س ل ح 1436

kura-kura  
ُ

حِف
َ
لا

َ
 ج س

ٌ
اة

َ
حْف

َ
سُل س ل ح ف 1437

kupas خُ 
َ
سْل

َ
 -ي

َ
خ

َ
ل

َ
س س ل خ 1438

drama bersiri لٌ  َ
س

ْ
ل

َ
مُس س ل س ل 1439

siri, rantaian سِلُ 
َ

لا
َ

 جـ س
ٌ
ة

َ
سِل

ْ
سِل س ل س ل  1440
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salad  
ٌ
ة

َ
ط

َ
ل

َ
س س ل ط 1441

penguasa انٌ 
َ
ط

ْ
سُل س ل ط 1442

pihak berkuasa  
ٌ
ة

َ
ط

ْ
سُل س ل ط 1443

barang niaga عٌ 
َ
 جـ سِل

ٌ
ة

َ
ع

ْ
سِل س ل ع 1444

orang dulu  
ٌ

ف
َ
ل

َ
س س ل ف  1445

memanjat قُ 
َّ
ل

َ
س

َ
ت
َ
َ - ي

ق
َّ
ل

َ
س

َ
ت س ل ق 1446

yang direbus  
ٌ

وْق
ُ
سْل

َ
م س ل ق 1447

memasuki كُ 
ُ
سْل

َ
 - ي

َ
ك

َ
ل

َ
س س ل ك 1448

perangai وْكٌ 
ُ
سُل س ل ك 1449

wayer كٌ 
َ

سْلا
َ
 ج أ

ٌ
ك

ْ
سِل س ل ك 1450

tanpa wayer كِىٌّ 
ْ
سِل

َ
لا س ل ك 1451

jalan كٌ 
َ
سْل

َ
م س ل ك 1452

menyelinap masuk لُ 
َّ
ل

َ
س

َ
ت
َ
لَ - ي

َّ
ل

َ
س

َ
ت س ل ل 1453

bakul  
ٌ
ة

َّ
ل

َ
س س ل ل 1454

memeluk Islam سْلِمُ 
ُ
مَ - ي

َ
سْل

َ
أ س ل م 1455

serah diri سلِمُ 
َ
ست

َ
مَ - ي

َ
سْل

َ
اِسْت س ل م 1456

terima لِمُ 
َ
سْت

َ
مَ - ي

َ
ل
َ
اِسْت س ل م 1457

menerima مُ 
َّ
ل

َ
س

َ
ت
َ
مَ - ي

َّ
ل

َ
س

َ
ت س ل م 1458

salam, damai مٌ 
َ

لا
َ

س س ل م 1459

keselamatan  
ٌ
ة

َ
م

َ
لا

َ
س س ل م 1460
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selamat مُ 
َ
سْل

َ
لِمَ - ي

َ
س س ل م 1461

yang selamat لِيْمٌ 
َ

س س ل م 1462

memberi salam مُ  ِ
ّ
ل

َ
س

ُ
مَ - ي

َّ
ل

َ
س س ل م 1463

tangga مٌ 
َّ
سُل س ل م 1464

menghiburkan يْ  ِ
ّ
â

َ
س

ُ
ى - ي

َّ
â

َ
س س ل و 1465

berhibur ى
َّ
â

َ
س

َ
ت
َ
ى - ي

َّ
â

َ
س

َ
ت س ل و 1466

hiburan  
ٌ
ة

َ
سْلِي

َ
ت س ل و 1467

saling toleransi حُ  َ
ام

َ
س

َ
ت
َ
َ - ي

ح
َ
ام

َ
س

َ
ت س م ح 1468

memaafkan امِحُ 
َ

س
ُ
َ - ي

ح
َ
ام

َ
س س م ح 1469

mengizin, memaafkan  ُسْمَح
َ
مَحَ - ي

َ
س س م ح 1470

warna sawa matang سْمَرُ 
َ
أ س م ر 1471

paku  Hُ ْ
Iِام

َ
س

َ
مِسْمَارٌ ج م س م ر 1472

mendengar مِعُ 
َ
سْت

َ
َ - ي

مَع
َ
اِسْت س م ع 1473

pendengaran مْعٌ 
َ

س س م ع 1474

mendengar مَاعٌ 
َ

س س م ع 1475

mendengar سْمَعُ 
َ
َ - ي

مِع
َ

س س م ع 1476

fon telinga  
ٌ
ة

َ
اع مَّ

َ
س س م ع 1477

nama baik  
ٌ
ة

َ
سُمْع س م ع 1478

ikan سْمَاكٌ 
َ
 ج أ

ٌ
مَك

َ
س س م ك 1479

peniaga ikan اكٌ  مَّ
َ

س س م ك 1480
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racun سُمٌّ ج سُمُوْمٌ  س م م 1481

yang diracuni سْمُومٌ 
َ
م س م م 1482

beracun امٌّ 
َ

س س م م 1483

simen تٌ  ْ
إِسْمَن س م ن 1484

yang gemuk نٌ  ْ
Iِم

َ
س س م ن 1485

langit اتٌ 
َ
مَاو

َ
مَاءٌ ج س

َ
س س م و 1486

kata nama سْمَاءٌ 
َ
اِسْمٌ ج أ س م و 1487

meningkat tinggi سْمُوْ 
َ
مَا - ي َ

س س م و 1488

tebal مِيْكٌ 
َ

س س م و 1489

Yang Mulia (raja) احِبُ السُمُوِّ 
َ
ص س م و 1490

menamakan  ْ≥ مِّ
َ

س
ُ
Ñ- ي مَّ

َ
س س م و 1491

setangkai ابِلُ 
َ
ن

َ
 ج س

ٌ
ة

َ
سُنبُل س ن ب ل 1492

tahun اتٌ 
َ
و

َ
ن

َ
 ج س

ٌ
ة

َ
ن

َ
س س ن ت 1493

menyandarkan سْنِدُ 
ُ
 - ي

َ
د

َ
سْن

َ
أ س ن د 1494

wayang نِمَا 
ْ
سِي س ن م 1495

gigi انٌ 
َ
سْن

َ
أ س ن ن 1496

tradisi نٌ 
َ
 ج سُ‹

ٌ
ة

َّ
سُن س ن ن 1497

umur سِنٌّ  س ن ن 1498

yang lanjut usia مُسِنٌّ  س ن ن 1499

berjaga malam سْهَرُ 
َ
هِرَ - ي

َ
س س ه ر 1500
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jaga malam هَرٌ 
َ

س س ه ر 1501

senang  
ٌ
ة

َ
سُهُوْل س ه ل 1502

cirit-birit إِسْهَالٌ  س ه ل 1503

ambil mudah لُ  َ
اه

َ
س

َ
ت
َ
لَ - ي َ

اه
َ

س
َ
ت س ه ل 1504

yang mudah هْلٌ 
َ

س س ه ل 1505

tanah rata سُهُوْلٌ  س ه ل 1506

beri sumbagan اهِمُ 
َ

س
ُ
مَ - ي َ

اه
َ

س س ه م 1507

anak panah هْمٌ ج سِهَامٌ 
َ

س س ه م 1508

sumbangan  
ٌ
مَة

َ
اه

َ
مُس س ه م  1509

alpa هْوٌ 
َ

س س ه و  1510

terlalai, alpa سْهُوْ 
َ
هَا-ي َ

س س ه و  1511

memburukkan  
ٌ
اءَة

َ
إِس س و ء 1512

rasa teruk, sedih سُوْءُ 
َ
اءَ - ي َ

س س و ء 1513

yang teruk ءٌ  ِ≥ّ
َ

Àfi س و ء 1514

teruk سُوءٌ  س و ء 1515

yang sedih, kecewa اءٌ 
َ
مُسْت س و ء 1516

berbuat jahat ْ≤ءُ  ِÀ‡
ُ
اءَ - ي َ

س
َ
أ س و ء 1517

hitam  
ُ
د

َ
سْو

َ
أ س و د 1518

draf  
ٌ
ة

َ
د وَّ

َ
مُس س و د 1519

tuan  
ٌ
ة

َ
اد

َ
 ج س

ٌ
د يِّ

َ
س س و د 1520
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ketuanan  
ٌ
ة

َ
اد

َ
سِي س و د 1521

memimpin, jadi tuan سُوْدُ 
َ
َ - ي

اد
َ

س س و د 1522

surah رٌ  َ
 ج سُو

ٌ
سُورَة س و ر 1523

tembok ارٌ  سْوَ
َ
سُوْرٌ ج أ س و ر 1524

cemeti  
ٌ
وْط

َ
س س و ط 1525

jam, detik  
ٌ
ة

َ
اع

َ
س س و ع 1526

akan  
ٌ

وْف
َ

س س و ف 1527

jarak  
ٌ
ة

َ
اف

َ
س

َ
م س و ف 1528

pasar-pasar اقٌ 
َ
سْو

َ
 ج أ

ٌ
سُوْق س و ق 1529

pemandu ائِقٌ 
َ

س س و ق 1530

betis اقٌ 
َ

س س و ق 1531

memandu  
ُ

سُوْق
َ
 - ي

َ
اق

َ
س س و ق 1532

mengemis لُ  وَّ
َ

س
َ
ت
َ
لَ - ي وَّ

َ
س

َ
ت س و ك 1533

pengemis وِّلٌ 
َ

س
َ
مُت س و ل 1534

tawar menawar اوِمُ 
َ

س
ُ
مَ -ي َ

او
َ

س س و م 1535

menyamakan يْ  وِّ
َ

س
ُ
ى - ي وَّ

َ
س س و ي 1536

persamaan  
ٌ
اة

َ
او

َ
مُس س و ي 1537

tahap, masak وًى 
َ
مُسْت س و ي 1538

sama اءٌ  وَ َ
س س و ي 1539

menyamai اوِيْ 
َ

س
ُ
ى -ي َ

او
َ

س س و ي 1540
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pagar اجٌ 
َ
سِي س ي ج 1541

pelancongan  
ٌ
ة

َ
اح

َ
سِي س ي ح 1542

pelancong احٌ  ائِحٌ ج سُيَّ
َ

س س ي ح 1543

halaman اتٌ 
َ
اح

َ
 ج س

ٌ
ة

َ
اح

َ
س س ي ح 1544

kereta  
ٌ
ارَة

يَّ
َ

س س ي ر 1545

berjalan  Hُ ْ
Iِس

َ
ارَ - ي َ

س س ي ر 1546

trafik  Hٌ ْ
I
َ

س س ي ر 1547

perjalanan hidup  
ٌ
Hَة

ْ
Iِس س ي ر 1548

politik  
ٌ
ة

َ
اس

َ
سِي س ي س 1549

orang politik  ٌّ≥ ِÀfiا
َ
سِي س ي س 1550

mendominasi يْطِرُ 
َ

س
ُ
رَ - ي

َ
يط

َ
س س ي ط ر 1551

pedang  
ٌ

 ج سُيُوْف
ٌ

يْف
َ

س س ي ف 1552

cecair ائِلُ 
َ
و

َ
ائِلٌ ج س

َ
س س ي ل 1553

mengalir سِيْلُ 
َ
الَ - ي

َ
س س ي ل 1554

banjir يْلٌ 
َ

س س ي ل 1555

urusan وْنٌ 
ُ
ؤ

ُ
 جـ ش

ٌ
ن

ْ
أ

َ
ش ش ء ن 1556

pemuda ابٌ 
َ
ب

َ
ابٌّ ج ش

َ
ش ش ب ب 1557

berpegang, gayut  
ُ

ث
َّ
ب

َ
ش

َ
ت
َ
 - ي

َ
ث

َّ
ب

َ
ش

َ
ت ش ب ث 1558

lembaga احٌ 
َ
ب

ْ
ش

َ
حٌ ج أ

َ
ب

َ
ش ش ب ح 1559

kenyangkan بِعُ 
ْ

ش
ُ
َ - ي

ع
َ
ب

ْ
ش

َ
أ ش ب ع 1560
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rasa kenyang عُ  َ
ب

ْ
ش

َ
َ - ي

بِع
َ

ش ش ب ع 1561

pukat, internet  
ٌ
ة

َ
ك

َ
ب

َ
ش ش ب ك 1562

kaunter, tingkap ابِيْكُ 
َ
ب

َ
 ج  ش

ٌ
اك بَّ

ُ
ش ش ب ك 1563

anak singa شِبْلٌ  ش ب ل 1564

menyerupai بِھُ 
ْ

ش
ُ
 - ي

َ
ھ

َ
ب

ْ
ش

َ
أ ش ب ه 1565

separa, menyerupai شِبْھٌ  ش ب ه 1566

pelbagai Ñ
َّ
Ó

َ
ش ش ت ت 1567

mencela مُ  ُ
ت

ْ
ش

َ
مَ - ي

َ
ت

َ
ش ش ت م 1568

musim sejuk اءٌ 
َ
شِت ش ت و 1569

pokok رٌ  َ
ج

َ
ش ش ج ر 1570

keberanian  
ٌ
ة

َ
اع

َ
ج

َ
ش ش ج ع 1571

menggalakkan عُ  جِّ
َ

ش
ُ
َ - ي

ع جَّ
َ

ش ش ج ع 1572

yang berani اعٌ 
َ
ج

ُ
ش ش ج ع 1573

yang pucat احِبٌ 
َ

ش ش ح ب 1574

lemak حُوْمٌ 
ُ

حْمٌ جـ ش
َ

ش ش ح م 1575

lori  
ٌ
ة

َ
احِن

َ
ش ش ح ن 1576

memuatkan نُ  َ
ح

ْ
ش

َ
َ - ي

ن
َ
ح

َ
ش ش ح ن 1577

dengkur  Hٌ ْ
Iِخ

َ
ش ش خ ر 1578

orang, individu اصٌ 
َ
خ

ْ
ش

َ
صٌ ج أ

ْ
خ

َ
ش خ ص ش 1579

peribadi  
ٌ
ة صِيَّ

ْ
خ

َ
ش ش خ ص 1580
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menjadi kuat دُّ 
َ
ت

ْ
ش

َ
َّ - ي

د
َ
ت

ْ
اِش ش د د 1581

kuat, tegas اءُ  َّ
شِد

َ
 ج أ

ٌ
دِيْد

َ
ش ش د د 1582

tarik kuat دُّ 
ُ

ش
َ
َّ - ي

د
َ

ش ش د د 1583

kekuatan  
ٌ
ة

َّ
شِد ش د د 1584

yang bersikap keras دٌ  ِ
ّ
د

َ
ش

َ
مُت ش د د 1585

misai ارِبُ 
َ
و

َ
ارِبٌ ج ش

َ
ش ش ر ب 1586

minuman رَابٌ 
َ

ش ش ر ب 1587

minum رَبُ 
ْ

ش
َ
رِبَ - ي

َ
ش ش ر ب 1588

minum رْبٌ 
ُ

ش ش ر ب 1589

air minuman اتٌ 
َ
رُوْب

ْ
ش

َ
م ش ر ب 1590

potongan, slaid  
ٌ
ة

َ
رِيْح

َ
ش ش ر ح 1591

penerangan رحٌْ 
َ

ش ش ر ح 1592

bergelandangan دُ  رَّ
َ

ش
َ
ت
َ
َ - ي

د رَّ
َ

ش
َ
ت ش ر د 1593

bergelandangan دٌ  رِّ
َ

ش
َ
مُت ش ر د 1594

percikan api  
ٌ
رَارَة

َ
ش ش ر ر 1595

paling teruk, kejahatan رٌّ 
َ

ش ش ر ر 1596

orang jahat رَارٌ 
ْ

ش
َ
يْرٌ ج أ شِرِّ ش ر ر 1597

kaset, riben  
ٌ
ة

َ
رِط

ْ
ش

َ
 ج أ

ٌ
رِيْط

َ
ش ش ر ط 1598

tanda, syarat  
ٌ
رُوْط

ُ
 ج ش

ٌ
رْط

َ
ش ش ر ط 1599

polis  
ٌ
ة

َ
رْط

ُ
رْطِيٌّ ج ش

ُ
ش ش ر ط 1600
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bilah pisau  
ٌ
رَط

ْ
مِش ش ر ط 1601

perundangan رِيعٌ 
ْ

ش
َ
ت ش ر ع 1602

jalanraya  
ُ
ارِ ع

َ
و

َ
 ج ش

ٌ
ارعِ

َ
ش ش ر ع 1603

peraturan syara' رْعٌ 
َ

ش ش ر ع 1604

ikut syara' رِْ√يٌّ 
َ

ش ش ر ع 1605

memulakan رَعُ 
ْ

ش
َ
 - ي

َ
رَع

َ
ش ش ر ع 1606

undang-undang رَائِعُ 
َ

 جـ ش
ٌ
ة

َ
ع

ْ
رِي

َ
ش ش ر ع 1607

layar شِرَاعٌ  ش ر ع 1608

projek, rancangan عُ  ْ
ارِي

َ
ش

َ
 جـ م

ٌ
رُوع

ْ
ش

َ
م ش ر ع 1609

menyelia  
ُ

رِف
ْ

ش
ُ
 - ي

َ
رَف

ْ
ش

َ
أ ش ر ف 1610

penghormatan  
ٌ

رَف
َ

ش ش ر ف 1611

beranda  
ٌ
ة

َ
رْف

ُ
ش ش ر ف 1612

bersinar  
ُ

رِق
ْ

ش
ُ
 - ي

َ
رَق

ْ
ش

َ
أ ش ر ق 1613

timur  
ٌ

رْق
َ

ش ش ر ق 1614

keluar matahari رُوْقٌ 
ُ

ش ش ر ق 1615

belah timur  
ٌ

رِق
ْ

ش
َ
م ش ر ق 1616

ikut serta Hِكُ 
َ
π
ْ

ش
َ
 - ي

َ
Hَك

َ
π
ْ

اِش ش ر ك 1617

penyertaan Hَπِاكٌ 
ْ

اِش ش ر ك 1618

sosialisma  
ٌ
ة Hَπِاكِيَّ

ْ
اِش ش ر ك 1619

ikut terlibat ارِكُ 
َ

ش
ُ
 - ي

َ
ارَك

َ
ش ش ر ك 1620
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syarikat  
ٌ
ة

َ
ركِ

َ
ش ش ر ك 1621

penyertaan  
ٌ
ة

َ
ارَك

َ
مُش ش ر ك 1622

peserta Hِكٌ 
َ
π
ْ

مُش ش ر ك 1623

yang pelahap رِهٌ 
َ

ش ش ر ه 1624

pembeli  ٍH
َ
π
ْ

مُش ش ر ي 1625

pembelian شِرَاءٌ  ش ر ي 1626

membeli Hِيْ 
َ
π
ْ

ش
َ
Hَى - ي

َ
π
ْ

اِش ش ر ي 1627

pantai اطِئُ 
َ
و

َ
اطِيءٌ ج ش

َ
ش ش ط ء 1628

sebahagian رٌ 
ْ
ط

َ
ش ش ط ر 1629

syaitan نُ  ْ
Iِاط

َ
ي

َ
 ج ش

ٌ
ان

َ
يْط

َ
ش ش ط ن 1630

masyarakat  ٌّ≥ƒِْع
َ

ش ش ع ب 1631

bangsa عُوْبٌ 
ُ

عْبٌ ج ش
َ

ش ش ع ب 1632

penyair رَاءُ  َ
ع

ُ
اعِرٌ ج ش

َ
ش ش ع ر 1633

merasa عُرُ 
ْ

ش
َ
رَ - ي َ

ع
َ

ش ش ع ر 1634

rambut عْرٌ 
َ

ش ش ع ر 1635

perasaan عُوْرٌ 
ُ

ش ش ع ر 1636

sinaran  
ٌ
ة شِعَّ

َ
 ج أ

ٌ
اع

َ
ع

ُ
ش ش ع ع 1637

sibuk bekerja غِلُ 
َ
ت

ْ
ش

َ
لَ - ي

َ
غ

َ
ت

ْ
اِش ش غ ل 1638

menyibukkan لُ 
َ
غ

ْ
ش

َ
لَ - ي

َ
غ

َ
ش ش غ ل 1639

pekerjaan الٌ 
َ
غ

ْ
ش

َ
لٌ ج أ

ْ
غ

ُ
ش ش غ ل 1640
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yang sibuk وْلٌ 
ُ
غ

ْ
ش

َ
م ش غ ل 1641

kesembuhan اءٌ 
َ
شِف ش ف ء 1642

mata pisau  
ٌ
رَة

ْ
ف

َ
ش ش ف ر 1643

lutsinar, nipis  
ٌ

اف
َّ
ف

َ
ش ش ف ف 1644

rasa simpati  
ُ

فِق
ْ

ش
ُ
قَ -ي

َ
ف

ْ
ش

َ
أ ش ف ق 1645

simpati  
ٌ
ة

َ
ق

َ
ف

َ
ش ش ف ق 1646

bibir اهٌ 
َ
 ج شِف

ٌ
ة

َ
ف

َ
ش ش ف و 1647

menyembuhkan فِيْ 
ْ

ش
َ
ى - ي

َ
ف

َ
ش ش ف ي 1648

hospital ى
ً
ف

ْ
ش

َ
مُسْت ش ف ي 1649

berambut perang رُ 
َ
ق

ْ
ش

َ
أ ش ق ر 1650

adik beradik اءٌ  َّ
شِق

َ
 ج أ

ٌ
قِيْق

َ
ش ش ق ق 1651

rumah apartmen قٌ 
َ
ق

ُ
 ج ش

ٌ
ة

َّ
ق

َ
ش ش ق ق 1652

kesukaran  
ٌ
ة

َّ
ق

َ
ش

َ
م ش ق ق 1653

yang sukar اقٌّ 
َ

ش ش ق ق 1654

kesengsaraan اءٌ 
َ
ق

َ
ش ش ق ي 1655

sengsara ى
َ
ق

ْ
ش

َ
قِيَ - ي

َ
ش ش ق ي 1656

bersyukur رُ 
ُ
ك

ْ
ش

َ
رَ -ي

َ
ك

َ
ش ش ك ر 1657

ragu-ragu كُّ 
ُ

ش
َ
َّ - ي

ك
َ

ش ش ك ك 1658

di ambang كٌ 
َ

ش
َ
و ش ك ك 1659

bentuk الٌ 
َ
ك

ْ
ش

َ
لٌ ج أ

ْ
ك

َ
ش ش ك ل 1660
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pembentukan كِيْلٌ 
ْ

ش
َ
ت ش ك ل 1661

membentuk لُ  ِ
ّ
ك

َ
ش

ُ
لَ - ي

َّ
ك

َ
ش ش ك ل 1662

masalah  
ٌ
ة

َ
كِل

ْ
مُش ش ك ل 1663

mengadu وْ 
ُ
ك

ْ
ش

َ
ا - ي

َ
ك

َ
ش ش ك و 1664

aduan ى  َ
و

ْ
ك

َ
ش ش ك و 1665

menyingsing pekaian رُ  مِّ
َ

ش
ُ
رَ - ي مَّ

َ
ش ش م ر 1666

matahari مْسٌ 
َ

ش ش م س 1667

lilin مْعٌ 
َ

ش ش م ع 1668

merangkumi مِلُ 
َ
ت

ْ
ش

َ
مَلَ - ي

َ
ت

ْ
اِش ش م ل 1669

yang lengkap امِلٌ 
َ

ش ش م ل 1670

utara مَالٌ 
َ

ش ش م ل 1671

menghidu مُّ 
ُ

ش
َ
مَّ - ي

َ
ش ش م م 1672

jelek نِيْعٌ 
َ

ش ش ن ع 1673

menonton اهِدُ 
َ

ش
ُ
 - ي

َ
د

َ
اه

َ
ش ش ه د 1674

pengakuan, sijil  
ٌ
ة

َ
هَاد

َ
ش ش ه د 1675

menyaksi, hadir هَدُ 
ْ

ش
َ
 – ي

َ
هِد

َ
ش ش ه د 1676

syahid, saksi اءُ 
َ
هَد

ُ
 ج ش

ٌ
هِيْد

َ
ش ش ه د 1677

babak اهِدُ 
َ

ش
َ
 ج م

ٌ
هَد

ْ
ش

َ
م ش ه د 1678

jadi terkenal µِرُ 
َ
≈

ْ
ش

َ
µَرَ - ي

َ
≈

ْ
اِش ش ه ر 1679

bulan هُوْرٌ 
ُ

هْرٌ ج ش
َ

ش ش ه ر 1680
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kemasyhuran  
ٌ
هْرَة

ُ
ش ش ه ر 1681

terkenal هُوْرٌ 
ْ

ش
َ
م ش ه ر 1682

keinginan  
ٌ
ة
َ
هْو

َ
ش ش ه و 1683

inginkan  ْ≥ِ
َ
ت

ْ
ش

َ
Ñ - ي َ


َ
ت

ْ
اِش ش ه و 1684

lazat  ٌّ≥ِ
َ

ش ش ه و 1685

selera makan  
ٌ
ة هِيَّ

َ
ش ش ه و 1686

menunjukkan  Hُ ْ
Iِش

ُ
ارُ - ي

َ
ش

َ
أ ش و ر 1687

minta nasihat  Hُ ْ
Iِش

َ
سْت

َ
ارَ - ي

َ
ش

َ
اِسْت ش و ر 1688

isyarat  
ٌ
ارَة

َ
إِش ش و ر 1689

 perunding ارٌ 
َ

ش
َ
مُسْت ش و ر 1690

layar  
ٌ
ة

َ
اش

َ
ش ش و ش 1691

merosak, jejaskan شُ  وِّ
َ

ش
ُ
شَ -ي وَّ

َ
ش ش و ش 1692

pusingan  
ٌ
اط

َ
و

ْ
 ج أش

ٌ
وْط

َ
ش ش و ط 1693

merindui اقُ 
َ
ت

ْ
ش

َ
 - ي

َ
اق

َ
ت

ْ
اِش ش و ق 1694

kerinduan  
ٌ

وْق
َ

ش ش و ق 1695

duri اكٌ 
َ
و

ْ
ش

َ
 ج أ

ٌ
وْك

َ
ش ش و ك 1696

yang dipanggang وِيٌّ 
ْ

ش
َ
م ش و ي 1697

panggang اءٌ  شِوَ ش و ي 1698

mahu اءُ 
َ

ش
َ
اءَ - ي

َ
ش ش ي ء 1699

sesuatu اءُ  يَ
ْ

ش
َ
ْ≤ءٌ ج أ

َ
ÀÒ ش ي ء 1700
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orang tua, sheikh يُوْخٌ 
ُ

 ج ش
ٌ
يْخ

َ
ش ش ي خ 1701

membina kukuh دُ  يِّ
َ

ش
ُ
 -ي

َ
د يَّ

َ
ش ش ي د 1702

menyebarkan berita شِيْعُ 
ُ
 - ي

َ
اع

َ
ش

َ
أ ش ي ع 1703

khabar angin  
ٌ
ة

َ
اع

َ
إِش ش ي ع 1704

tersebar شِيْعُ 
َ
 - ي

َ
اع

َ
ش ش ي ع 1705

fahaman komunis ة يُوْعِيَّ
ُ

ش ش ي ع 1706

pengikut  Syiah  
ٌ
ة

َ
شِيÏِْيٌّ ج شِيْع ش ي ع 1707

yang tersebar, biasa ائِعٌ 
َ

ش ش ي ع 1708

teh اي
َ

ش ش ي ي 1709

suara اتٌ 
َ
صْو

َ
 ج أ

ٌ
وْت

َ
ص  و  ت ص 1710

mencurahkan صُبُّ 
َ
بَّ - ي

َ
ص ص ب ب 1711

menjadi َ - يُصْبِحُ 
ح

َ
صْب

َ
أ ص ب ح 1712

waktu pagi احٌ 
َ
ب
َ
ص ص ب ح 1713

subuh صُبْحٌ  ص ب ح 1714

lampu ابِيْحُ 
َ
ص

َ
احٌ ج م

َ
مِصْب ص ب ح 1715

bersabar  Hُúِْص
َ
Hَ - ي َ

ú
َ
ص ص ب ر 1716

penyabar بُوْرٌ 
َ
ص ص ب ر 1717

kesabaran  Hٌ ْ
ú
َ
ص ص ب ر 1718

jari ابِعُ 
َ
ص

َ
عٌ جـ أ

َ
إِصْب ص ب ع 1719

mengecat صْبِغُ 
َ
 -ي

َ
غ

َ
ب
َ
ص ص ب غ 1720
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budak انٌ 
َ
ي
ْ
ƒِ≤ٌّ ج صِب

َ
ص ص ب و 1721

menemani احِبُ 
َ
بَ - يُص َ

اح
َ
ص ص ح ب 1722

sahabat, tuan punya ابٌ 
َ
صْح

َ
احِبٌ ج أ

َ
ص ص ح ب 1723

ikut sama بُ  َ
صْح

َ
حِبَ - ي

َ
ص ص ح ب 1724

yang menyihatkan يٌّ  ِ
ّ
Îِص ص ح ح 1725

betul صِحُّ 
َ
حَّ - ي َ

ص ص ح ح 1726

kesihatan  
ٌ
ة صِحَّ ص ح ح 1727

padang pasir حْرَاءُ 
َ

ص ص ح ر 1728

wartawan فِيٌّ 
َ
ح

َ
ص ص ح ف 1729

surat khabar  
ٌ

 ج صُحُف
ٌ
ة

َ
حِيْف

َ
ص ص ح ف 1730

mashaf al-Quran  
ٌ

ف
َ
مُصْح ص ح ف  1731

pinggan  
ٌ

 ج صُحُوْن
ٌ

حْن
َ

ص ص ح ن 1732

yang sedar احٍ 
َ
ص ص ح و 1733

batu besar رٌ 
ْ
خ

َ
ص ص خ ر 1734

karat  
ٌ
أ
َ
د

َ
ص ص د ء 1735

memalingkan صُدُّ 
َ
دَّ -ي َ

ص ص د د 1736

menerbitkan رَ - يُصْدِرُ 
َ
صْد

َ
أ ص د ر 1737

eksport صْدِيْرٌ 
َ
ت ص د ر 1738

terbit رُ  ُ
صْد

َ
رَ - ي

َ
د

َ
ص ص د ر 1739

eksport رُ  ِ
ّ
د

َ
رَ -يص َّ

د
َ
ص ص د ر 1740
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dada وْرٌ  ُ
رٌ ج صُد

ْ
د

َ
ص ص د ر 1741

 sumber ادِرُ 
َ
ص

َ
رٌ ج م

َ
صْد

َ
م ص د ر 1742

sakit kepala اعٌ 
َ
صُد ص د ع 1743

secara kebetulan  
ٌ
ة

َ
ف

ْ
صُد ص د ف 1744

terserempak  
ُ

ادِف
َ
 - يُص

َ
ف

َ
اد

َ
ص ص د ف 1745

kerang  
ٌ

ف
َ
د

َ
ص ص د ف 1746

bersahabat ادِقُ 
َ
 - يُص

َ
ق

َ
اد

َ
ص ص د ق 1747

persahabatan  
ٌ
ة

َ
اق

َ
د

َ
ص ص د ق 1748

berkata benar,  jujur قُ  ُ
صْد

َ
 - ي

َ
ق

َ
د

َ
ص ص د ق 1749

mempercayai قُ  ِ
ّ
د

َ
 - يُص

َ
ق

َّ
د

َ
ص ص د ق 1750

kawan اءُ 
َ
صْدِق

َ
 ج  أ

ُ
دِيْق

َ
ص ص د ق 1751

jujur, benar قٌ  ْ
صِد ص د ق 1752

farmasi  
ٌ
ة لِيَّ

َ
يْد

َ
ص ص د ل 1753

bertembung دِمُ 
َ
صْط

َ
َ - ي

م
َ
د

َ
اِصْط ص د م 1754

melanggar صْدِمُ 
َ
مَ -ي

َ
د

َ
ص ص د م 1755

gema ى
ً
د

َ
ص ص د ي 1756

permit صْرِيحٌ 
َ
ت ص ر ح 1757

terus-terang  
ٌ
ة

َ
رَاح

َ
ص ص ر ح 1758

yang terus-terang رِيحٌ 
َ
ص ص ر ح 1759

menjelaskan رحُِّ  َ
َ - يُص

رَّح
َ
ص ص ر ح 1760
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roket ارِيخُ 
َ
و

َ
 جـ ص

ٌ
ارُوْخ

َ
ص ص ر خ 1761

menjerit صْرخُُ 
َ
 - ي

َ
رخَ

َ
ص ص ر خ 1762

berdegil رَّ – يُصِرُّ 
َ
ص

َ
أ ص ر ر 1763

bergelut ارعُِ  َ
 - يُص

َ
ارَع

َ
ص ص ر ع 1764

konflik صِرَاعٌ  ص ر ع 1765

gusti  
ٌ
ة

َ
ارَع

َ
مُص ص ر ع 1766

bersurai  
ُ

رِف
َ
ص

ْ
ن
َ
 – ي

َ
رَف

َ
ص

ْ
اِن ص ر ف 1767

tindak tanduk  
ٌ

ف رُّ
َ
ص

َ
ت ص ر ف 1768

memalingkan  
ُ

صْرِف
َ
 - ي

َ
رَف

َ
ص ص ر ف 1769

pengurup mata wang  
ٌ

اف رَّ
َ
ص ص ر ف 1770

pembentongan يٌّ  ِ
ّ
Îِص 

ٌ
رْف

َ
ص ص ر ف 1771

institusi kewangan  
ٌ

صْرِف
َ
م ص ر ف 1772

yang tegas ارِمٌ  َ
ص ص ر م 1773

jadi susah صْعُبُ 
َ
عُبَ - ي

َ
ص ص ع ب 1774

yang susah عْبٌ 
َ
ص ص ع ب 1775

kesukaran  
ٌ
ة

َ
صُعُوْب ص ع ب 1776

naik دُ  َ
صْع

َ
 - ي

َ
عِد

َ
ص ص ع د 1777

lif دٌ  َ
مِصْع ص ع د 1778

halalintar  
ٌ
ة

َ
اعِق

َ
ص ص ع ق 1779

yang kecil ارٌ 
َ
Hٌ ج صِغ

ْ
Iِغ

َ
ص ص غ ر 1780
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dengar dengan teliti يْ  ِ́ ى - يُصْ
َ
صْ´

َ
أ ص غ ي 1781

membelek halaman حُ  َّ
ف

َ
ص

َ
ت
َ
َ - ي

ح
َّ
ف

َ
ص

َ
ت ص ف ح 1782

berjabat tangan افِحُ 
َ
َ - يُص

ح
َ
اف

َ
ص ص ف ح 1783

halaman buku  
ٌ
ة

َ
ح

ْ
ف

َ
ص ص ف ح 1784

surat khabar  
ٌ

 ج صُحُف
ٌ
ة

َ
حِيْف

َ
ص ص ف ح 1785

kuning رُ 
َ
صْف

َ
أ ص ف ر 1786

menjadi kekuningan رُّ 
َ
صْف

َ
رَّ - ي

َ
اِصْف ص ف ر 1787

wisel  
ٌ
ارَة

َّ
ف

َ
ص ص ف ر 1788

kosong ارٌ 
َ
صْف

َ
رٌ  ج أ

ْ
صِف ص ف ر 1789

berbaris  
ُّ

ف
َ
صْط

َ
 - ي

َّ
ف

َ
اِصْط ص ف ف 1790

barisan  
ٌ

وْف
ُ
 ج صُف

ٌّ
ف

َ
ص ص ف ف 1791

meluruskan  
ُ

ف ِ
ّ
ف

َ
 -يُص

َ
ف

َّ
ف

َ
ص ص ف ف 1792

tepuk tangan قُ  ِ
ّ
ف

َ
َ - يُص

ق
َّ
ف

َ
ص ص ف ق 1793

yang bersih افٍ 
َ
ص ص ف و 1794

jernih, bersih وْ  ُ
صْف

َ
ا - ي

َ
ف

َ
ص ص ف و 1795

menggilap لُ  ُ
صْق

َ
لَ - ي

َ
ق

َ
ص ص ق ل 1796

tulang belakang بٌ 
َ

صْلا
َ
بٌ ج أ

ْ
صُل ص ل ب 1797

memperbaiki َ - يُصْلِحُ 
ح

َ
صْل

َ
أ ص ل ح 1798

istilah حٌ 
َ
ل
َ
مُصْط ص ل ح 1799

pembaikan حٌ 
َ

إِصْلا ص ل ح 1800
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berdamai حُ 
َ
ال

َ
ص

َ
ت
َ
َ - ي

ح
َ
ال

َ
ص

َ
ت ص ل ح 1801

yang baik, sesuai الِحٌ 
َ
ص ص ل ح 1802

menjadi baik, sesuai حُ 
ُ
صْل

َ
َ - ي

ح
َ
ل

َ
ص ص ل ح 1803

perdamaian حٌ 
ْ
صُل ص ل ح 1804

kepentingan الِحُ 
َ
ص

َ
 جـ م

ٌ
ة

َ
ح

َ
صْل

َ
م ص ل ح 1805

botak عُ 
َ
صْل

َ
أ ص ل ع 1806

solat يْ  ِ
ّ
â
َ
ى - يُص

َّ
â
َ
ص ص ل و 1807

senyap صْمُتُ 
َ
 -ي

َ
مَت

َ
ص ص م ت 1808

senyap مْتٌ 
َ
ص ص م ت 1809

yang pekak مُّ ج صُمٌّ 
َ
ص

َ
أ ص م م 1810

mereka cipta صْمِيْمٌ 
َ
ت ص م م 1811

peti ادِيْقُ 
َ
ن
َ
 ج ص

ٌ
وْق

ُ
د

ْ
صُن ص ن د ق 1812

joran  
ٌ
ارَة

َّ
صِن ص ن ر 1813

membuat عُ 
َ
صْن

َ
َ - ي

ع
َ
ن
َ
ص ص ن ع 1814

perbuatan عٌ  ْ
صُن ص ن ع 1815

industri  
ٌ
ة

َ
اع

َ
صِن ص ن ع 1816

kilang انِعُ 
َ
ص

َ
عٌ ج م

َ
صْن

َ
م ص ن ع 1817

Zionis  
ٌ
ة صُهْيُوْنِيَّ ص ه ي ن  1818

menimpa بُ  ْ
ابَ - يُصِي

َ
ص

َ
أ ص و ب 1819

kena bahaya  
ٌ
ة

َ
اب

َ
إِص ص و ب 1820
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yang mengena, tepat ائِبٌ 
َ
ص ص و ب 1821

tepat ابٌ 
َ
و

َ
ص ص و ب 1822

 yang dilanda musibah ابٌ 
َ
مُص ص و ب 1823

musibah ائِبُ 
َ
ص

َ
 ج م

ٌ
ة

َ
ب
ْ
مُصِي ص و ب 1824

menghala بُ  وِّ
َ
بَ - يُص وَّ

َ
ص ص و ب 1825

suara اتٌ 
َ
صْو

َ
 ج أ

ٌ
وْت

َ
ص ص و ت 1826

menggambarkan رُ  وَّ
َ
ص

َ
ت
َ
رَ - ي وَّ

َ
ص

َ
ت ص و ر 1827

bergambar, fotostat وِّرُ 
َ
رَ - يُص وَّ

َ
ص ص و ر 1828

gambar رٌ 
َ
 ج صُو

ٌ
صُوْرَة ص و ر 1829

juru gambar وِّرٌ 
َ
مُص ص و ر 1830

tukang emas ائِغٌ 
َ
ص ص و غ 1831

format, versi  
ٌ
ة

َ
صِيْغ ص و غ 1832

bulu biri-biri  
ٌ

اف
َ
صْو

َ
 ج أ

ٌ
صُوْف ص و ف 1833

berpuasa صُوْمُ 
َ
َ - ي

ام
َ
ص ص و م 1834

puasa امٌ 
َ
صِي ص و م 1835

menjaga  
ُ

صُوْن
َ
 - ي

َ
ان

َ
ص ص و ن 1836

penjagaan  
ٌ
ة

َ
ان

َ
صِي ص و ن 1837

fotostat, bergambar صْوِيرٌ 
َ
ت ص وّ ر 1838

menjerit صِيْحُ 
َ
َ - ي

اح
َ
ص ص ي ح 1839

jeritan  
ٌ
ة

َ
يْح

َ
ص ص ي ح 1840
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berburu صِيْدُ 
َ
َ - ي

اد
َ
ص ص ي د 1841

pemburu, nelayan ادٌ  يَّ
َ
ص ص ي د 1842

pemburuan يْدٌ 
َ
ص ص ي د 1843

akhirnya menjadi  Hُ ْ
Iِص

َ
ارَ - ي َ

ص ص ي ر 1844

destinasi  Hٌ
ْ
Iِص

َ
م ص ي ر 1845

musim panas  
ٌ

يْف
َ
ص ص ي ف 1846

dulang  
ٌ
ة نِيَّ

ْ
صِي ص ي ن 1847

sedikit ئِيْلٌ 
َ
ض ض ء ل 1848

kabus ابٌ 
َ
ب
َ
ض ض ب ب 1849

pegawai  
ٌ
اط بَّ

ُ
 ج ض

ٌ
ابِط

َ
ض ض ب ط 1850

 mengawal  
ُ
بِط

ْ
ض

َ
 -ي

َ
ط

َ
ب
َ
ض ض ب ط 1851

bising جِيْجٌ 
َ

ض ض ج ج 1852

jadi riuh ضِجُّ 
َ
جَّ - ي

َ
ض ض ج ج 1853

ketawa كُ  َ
ح

ْ
ض

َ
 - ي

َ
حِك

َ
ض ض ح ك 1854

yang lucu حِكٌ 
ْ

مُض ض ح ك 1855

pinggir  
ٌ
ة

َ
احِي

َ
ض ض ح ي 1856

mangsa korban ا
َ
اي

َ
ح

َ
 ج ض

ٌ
ة حِيَّ

َ
ض ض ح ي 1857

pengorbanan  
ٌ
ة

َ
حِي

ْ
ض

َ
ت ض ح ي 1858

berkorban يْ  ِ
ّ
Î

َ
ى-يُض َّ

Î
َ
ض ض ح ي 1859

sangat besar مٌ 
ْ
خ

َ
ض ض خ م 1860
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berlawanan, anti ادٌ 
َ
د

ْ
ض

َ
 ج أ

ٌّ
ضِد ض د د 1861

cukai رَائِبُ 
َ
 ج ض

ٌ
ة

َ
رِيب

َ
ض ض ر ب 1862

lancar mogok رِبُ 
ْ
رَبَ - يُض

ْ
ض

َ
أ ض ر ب 1863

tidak stabil, goyah طِرَابٌ 
ْ
اِض ض ر ب 1864

mogok رَابٌ 
ْ
إِض ض ر ب 1865

 tidak stabil رِبُ 
َ
ط

ْ
ض

َ
رَبَ - ي

َ
ط

ْ
اِض ض ر ب 1866

bertembung ارَبُ 
َ
ض

َ
ت
َ
ارَبَ - ي

َ
ض

َ
ت ض ر ب 1867

memukul رِبُ 
ْ
ض

َ
رَبَ - ي

َ
ض ض ر ب 1868

pukulan, jenis رْبٌ 
َ
ض ض ر ب 1869

datangkan bahaya رَّ - يُضِرُّ 
َ
ض

َ
أ ض ر ر 1870

keterpaksaan اِضطِرَارٌ  ض ر ر 1871

memaksa رُّ 
َ
ط

ْ
ض

َ
رَّ - ي

َ
ط

ْ
اِض ض ر ر 1872

yang berbahaya ارٌّ 
َ
ض ض ر ر 1873

mudharat, bahaya رَارٌ  ْ
ض

َ
رَرٌ ج أ

َ
ض ض ر ر 1874

keperluan  
ٌ
رُوْرَة

َ
ض ض ر ر 1875

yang penting رُوْرِيٌّ 
َ
ض ض ر ر 1876

memudharatkan رُّ 
ُ
ض

َ
رَّ - ي

َ
ض ض ر ر 1877

gigi geraham رَاسٌ 
ْ
ض

َ
ضِرْسٌ ج أ ض ر س 1878

sekali ganda  
ٌ

ضِعْف ض ع ف 1879

melipatgandakan  
ُ

اعِف
َ
 - يُض

َ
ف

َ
اع

َ
ض ض ع ف 1880
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jadi lemah  
ُ

عُف
ْ
ض

َ
 -ي

َ
عُف

َ
ض ض ع ف 1881

lemah اءُ 
َ
ف

َ
ع

ُ
 ج ض

ٌ
عِيْف

َ
ض ض ع ف 1882

kelemahan  
ٌ

عْف
َ
ض ض ع ف 1883

tekanan  
ٌ
ط

ْ
غ

َ
ض ض غ ط 1884

untaian rambut  
ٌ
Hَة

ْ
Iِف

َ
ض ض ف ر 1885

tebing  
ٌ

اف
َ
 ج ضِف

ٌ
ة

َّ
ضِف ض ف ف 1886

kesesatan لٌ 
َ
لا

َ
ض ض ل ل 1887

sesat, hilang ضِلُّ 
َ
لَّ - ي

َ
ض ض ل ل 1888

kain balut ضِمَادٌ  ض م د 1889

ganti nama, hati kecil مَائِرُ 
َ
Hٌ ج ض

ْ
Iِم

َ
ض ض م ر 1890

turut serta مُّ 
َ
ض

ْ
ن
َ
مَّ - ي

َ
ض

ْ
اِن ض م م 1891

gabungkan, sertakan مُّ  ُ
ض

َ
مَّ - ي

َ
ض ض م م 1892

saling menjamin نُ  َ
ام

َ
ض

َ
ت
َ
َ - ي

ن
َ
ام

َ
ض

َ
ت ض م ن 1893

mengandungi نُ  مَّ
َ
ض

َ
َ - يت

ن مَّ
َ
ض

َ
ت ض م ن 1894

jaminan مَانٌ 
َ
ض ض م ن 1895

menjamin مَنُ 
ْ
ض

َ
َ - ي

مِن
َ
ض ض م ن 1896

sinaran  
ٌ
اءَة

َ
إِض ض و ء 1897

menyinari ْ≤ءُ  ِÀ˜ُاءَ - ي
َ
ض

َ
أ ض و ء 1898

cahaya اءٌ  ضِيَ ض و ء 1899

yang menyinari ْ≤ءٌ  ِÀ˜ُم ض و ء 1900
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sinaran وْءٌ 
َ
ض ض ي ء 1901

mensia-siakan  - يُضِيْعُ 
َ
اع

َ
ض

َ
أ ض ي ع 1902

sia-sia, hilang ضِيْعُ 
َ
 - ي

َ
اع

َ
ض ض ي ع 1903

mensia-siakan عُ  يِّ
َ
عَ - يُض يَّ

َ
ض ض ي ع 1904

menambah  
ُ

 - يُضِيْف
َ

اف
َ
ض

َ
أ ض ي ف 1905

tembahan  
ٌ
ة

َ
اف

َ
إِض ض ي ف 1906

tetamu  
ٌ

يُوْف
ُ
 ج ض

ٌ
يْف

َ
ض ض ي ف 1907

tuan rumah, paramugara  
ٌ

مُضِيْف ض ي ف 1908

sempit, rimas ضِيْقُ 
َ
 - ي

َ
اق

َ
ض ض ي ق 1909

merimaskan ايِقُ 
َ
قَ - يُض َ

اي
َ
ض ض ي ق 1910

yang sempit قٌ  يِّ
َ
ض ض ي ق 1911

doktor اءُ  طِبَّ
َ
بٌ ج أ

ْ
بِي

َ
ط ط ب ب 1912

perubatan طِبٌّ  ط ب ب 1913

memasak بُخُ 
ْ
ط

َ
 -ي

َ
خ

َ
ب
َ
ط ط ب خ 1914

tukang masak اخٌ  بَّ
َ
ط ط ب خ 1915

dapur خٌ  َ
ب
ْ
ط

َ
م ط ب خ 1916

semula jadi  
ٌ
ة

َ
بِيْع

َ
ط ط ب ع 1917

mencetak عُ  َ
ب
ْ
ط

َ
َ - ي

ع
َ
ب
َ
ط ط ب ع 1918

tabiat بْعٌ 
َ
ط ط ب ع 1919

cetakan  
ٌ
ة

َ
اع

َ
طِب ط ب ع 1920
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yang bercetak بُوْعٌ 
ْ
ط

َ
م ط ب ع 1921

mesin cetak  
ٌ
ة

َ
ع

َ
ب
ْ
ط

َ
م ط ب ع 1922

cetakan  
ٌ
ة

َ
بْع

َ
ط ط ب ع 1923

menerapkan, aplikasi قُ  بِّ
َ
قَ -يُط بَّ

َ
ط ط ب ق 1924

penerapan, aplikasi بِيْقٌ 
ْ
ط

َ
ت ط ب ق 1925

bersesuaian ابِقُ 
َ
َ - يُط

ق
َ
اب

َ
ط ط ب ق 1926

pinggan اقٌ 
َ
ب
ْ
ط

َ
 ج أ

ٌ
ق

َ
ب
َ
ط ط ب ق 1927

lapisan  
ٌ
ة

َ
ق

َ
ب
َ
ط ط ب ق 1928

tingkat ابِقُ 
َ
و

َ
 ج ط

ٌ
ابِق

َ
ط ط ب ق 1929

gendang بُوْلٌ 
ُ
بْلٌ ج ط

َ
ط ط ب ل 1930

pengisar  
ٌ
ة

َ
احُوْن

َ
ط ط ح ن 1931

tepung gandum نٌ  ْ
Iِح

َ
ط ط ح ن 1932

datang tiba-tiba  
ُ
رَأ

ْ
ط

َ
 - ي

َ
رَأ

َ
ط ط ر ء 1933

darurat, kecemasan ارِئُ 
َ
و

َ
ط ط ر ء 1934

hiburan رَبٌ 
َ
ط ط ر ب 1935

penghibur رِبٌ 
ْ
مُط ط ر ب 1936

melontarkan رحَُ 
ْ
ط

َ
َ - ي

رحَ
َ
ط ط ر ح 1937

bungkusan pos, halau رْدٌ 
َ
ط ط ر د 1938

halau رُدُ 
ْ
ط

َ
َ - ي

رَد
َ
ط ط ر د 1939

hujung  
ٌ

رَاف
ْ
ط

َ
 ج أ

ٌ
رْف

َ
ط ط ر ف 1940
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unggul  
ٌ

رِيْف
َ
ط ط ر ف 1941

tunduk kepala  
ُ

 - يُطرِق
َ

رَق
ْ
ط

َ
أ ط ر ق 1942

ketuk  
ُ

رُق
ْ
ط

َ
 - ي

َ
رَق

َ
ط ط ر ق 1943

jalan  
ٌ

رُق
ُ
 ج ط

ٌ
رِيْق

َ
ط ط ر ق 1944

tukul  
ٌ
ة

َ
رَق

ْ
مِط ط ر ق 1945

yang lembut رِيٌّ 
َ
ط ط ر ي 1946

memberi makan عِمُ 
ْ
مَ - يُط َ

ع
ْ
ط

َ
أ ط ع م 1947

makanan  
ٌ
عِمَة

ْ
ط

َ
امٌ ج أ

َ
ع

َ
ط ط ع م 1948

rasa عْمٌ 
َ
ط ط ع م 1949

kantin, restoran اعِمُ 
َ
ط

َ
مٌ ج م

َ
ع

ْ
ط

َ
م ط ع م 1950

menikam نُ  َ
ع

ْ
ط

َ
نَ - ي َ

ع
َ
ط ط ع ن 1951

melampau ى
َ
´

ْ
ط

َ
ى - ي

َ
´

َ
ط ط غ ي 1952

pelampauan انٌ 
َ
ي
ْ
غ

ُ
ط ط غ ي 1953

memadamkan فِئُ 
ْ
 - يُط

َ
أ
َ
ف

ْ
ط

َ
أ ط ف ء 1954

bomba اءٌ 
َ
ف

ْ
إِط ط ف ء 1955

alat pemadam api  
ٌ
ة

َ
اي

َّ
ف

َ
ط ط ف ء 1956

kanak-kanak الٌ 
َ
ف

ْ
ط

َ
لٌ ج أ

ْ
طِف ط ف ل 1957

terapung-apung وْ  ُ
ف

ْ
ط

َ
ا-ي

َ
ف

َ
ط ط ف ي 1958

cuaca وْسٌ 
ُ
ق

ُ
سٌ ج ط

ْ
ق

َ
ط ط ق س 1959

krew مٌ 
َ
اق

َ
ط ط ق م 1960
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memerlukan بُ 
َّ
ل
َ
ط

َ
ت
َ
بَ - ي

َّ
ل
َ
ط

َ
ت ط ل ب 1961

menuntut الِبُ 
َ
بَ - يُط

َ
ال

َ
ط ط ل ب 1962

pelajar, penuntut بٌ 
َّ

لا
ُ
الِبٌ ج ط

َ
ط ط ل ب 1963

tuntut, minta بُ 
ُ
ل
ْ
ط

َ
بَ - ي

َ
ل
َ
ط ط ل ب 1964

tuntutan الِبُ 
َ
ط

َ
م ط ل ب 1965

jenguk, membaca لِعُ 
َّ
 – يط

َ
ع

َ
ل
َّ
اِط ط ل ع 1966

menanti  ُع
َّ
ل
َ
ط

َ
ت
َ
َ - ي

ع
َّ
ل
َ
ط

َ
ت ط ل ع 1967

terbit عُ 
ُ
ل
ْ
ط

َ
َ - ي

ع
َ
ل
َ
ط ط ل ع 1968

terbit وْعٌ 
ُ
ل
ُ
ط ط ل ع 1969

bertolak  ُلِق
َ
ط

ْ
ن
َ
قَ - ي

َ
ل
َ
ط

ْ
اِن ط ل ق 1970

talak, cerai قٌ 
َ

لا
َ
ط ط ل ق 1971

menceraikan قُ  ِ
ّ
ل
َ
قَ -يُط

َّ
ل
َ
ط ط ل ق 1972

janda  
ٌ
ة

َ
ق

َّ
ل
َ
مُط ط ل ق 1973

bertitik tolak قٌ 
َ
ل
َ
ط

ْ
مُن ط ل ق 1974

melepaskan لِقُ 
ْ
َ - يُط

ق
َ
ل
ْ
ط

َ
أ ط ل ق  1975

menjenguk kepala لَّ - يُطِلُّ 
َ
ط

َ
أ ط ل ل 1976

ketenangan  
ٌ
ة

َ
ن
ْ
نِي

ْ
مَأ

َ
ط ط م ء ن 1977

bercita tinggi مُوْحٌ 
ُ
ط ط م ح 1978

tomato مَاطِم
َ
ط ط م ط م 1979

tamak مَعٌ 
َ
ط ط م ع 1980
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mengharapkan مَعُ 
ْ
ط

َ
َ - ي

مِع
َ
ط ط م ع 1981

tenteram مéَِنُّ 
ْ
ط

َ
مَأنَّ -ي

ْ
اِط ط م ن 1982

yang suci, bersih اهِرٌ 
َ
ط ط ه ر 1983

menyucikan رُ  هِّ
َ
رَ - يُط هَّ

َ
ط ط ه ر 1984

batu bata وْبٌ 
ُ
ط ط و ب 1985

menghalau َ - يُطِيْحُ 
اح

َ
ط

َ
أ ط و ح 1986

berkembang رُ  وَّ
َ
ط

َ
ت
َ
رَ - ي وَّ

َ
ط

َ
ت ط و ر 1987

mengembagkan وِّرُ 
َ
رَ - يُط وَّ

َ
ط ط و ر 1988

yang taat, tunduk مُطِيْعٌ  ط و ع 1989

berupaya طِيْعُ 
َ
ست

َ
 - ي

َ
اع

َ
ط

َ
اِسْت ط و ع 1990

 sukarela عُ  وَّ
َ
ط

َ
 - يت

َ
ع وَّ

َ
ط

َ
ت ط و ع 1991

kumpulan  
ُ

ائِف
َ
و

َ
 ج ط

ٌ
ة

َ
ائِف

َ
ط ط و ف 1992

mengelilingi  
ُ

وْف
ُ
ط

َ
 - ي

َ
اف

َ
ط ط و ف 1993

kopiah  
ٌ
ة اقِيَّ

َ
ط ط و ق 1994

rantai leher  
ٌ

وْق
َ
ط ط و ق 1995

memanjangkan الَ - يُطِيْلُ 
َ
ط

َ
أ ط و ل 1996

panjang, tinggi وِيْلٌ 
َ
ط ط و ل 1997

menjadi panjang وْلُ 
ُ
ط

َ
الَ - ي

َ
ط ط و ل 1998

sekian lama ا
َ َ
الم

َ
ط ط و ل 1999

sepanjang, panjang وْلٌ 
ُ
ط ط و ل 2000
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segi empat tepat طِيْلٌ 
َ
مُسْت ط و ل 2001

berada disebalik وِيْ 
َ
ط

ْ
ن
َ
ى - ي َ

و
َ
ط

ْ
اِن ط و ي 2002

menggulung وِيْ 
ْ
ط

َ
ى - ي َ

و
َ
ط ط و ي 2003

jadi baik طِيْبُ 
َ
ابَ - ي

َ
ط ط ي ب 2004

yang baik بٌ  يِّ
َ
ط ط ي ب 2005

terbang  Hُ ْ
Iِط

َ
ارَ - ي

َ
ط ط ي ر 2006

lapangan terbang ارٌ 
َ
ط

َ
م ط ي ر 2007

bingkai, tayar ارٌ 
َ
إِط ط ي ر 2008

burung يُوْرٌ 
ُ
Hٌ ج ط

ْ
I
َ
ائِرٌ،ط

َ
ط ط ي ر 2009

kapal terbang  
ٌ
ائِرَة

َ
ط ط ي ر 2010

penerbangan Hَانٌ 
َ
I
َ
ط ط ي ر 2011

juru terbang ارٌ  يَّ
َ
ط ط ي ر 2012

layang-layang  
ٌ
ارَة

يَّ
َ
ط ط ي ر 2013

yang melulu ائِشٌ 
َ
ط ط ي ش 2014

kemampuan  
ٌ
ة

َ
اق

َ
ط ط ي ق 2015

tanah liat نٌ  ْ
Iِط ط ي ن 2016

yang  pintar  
ٌ

رِيْف
َ
ظ ظ ر ف 2017

situasi  
ٌ

رُوْف
ُ
ظ ظ ر ف 2018

mencapai رُ 
َ
ف

ْ
ظ

َ
فِرَ - ي

َ
ظ ظ ف ر 2019

kuku افِرُ 
َ
ظ

َ
رٌ ج أ

ْ
ف

ُ
ظ ظ ف ر 2020
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masih lagi لُّ 
َ
ظ

َ
لَّ - ي

َ
ظ ظ ل ل 2021

bayang لٌ 
َ

ظِلٌّ ج ظِلا ظ ل ل 2022

payung  
ٌ
ة

َّ
ل
َ
مِظ ظ ل ل 2023

kegelapan  
ٌ
مَة

ْ
ل
ُ
مٌ، ظ

َ
لا

َ
ظ ظ ل م 2024

berbuat zalim لِمُ 
ْ
ظ

َ
مَ - ي

َ
ل
َ
ظ ظ ل م 2025

kezaliman مٌ 
ْ
ل
ُ
ظ ظ ل م 2026

bersangka نُّ 
ُ
ظ

َ
َّ - ي

ن
َ
ظ ظ ن ن 2027

menjelma هِرُ 
ْ
هَرَ - يُظ

ْ
ظ

َ
أ ظ ه ر 2028

pura-pura رُ  َ
اه

َ
ظ

َ
ت
َ
رَ - ي َ

اه
َ
ظ

َ
ت ظ ه ر 2029

yang zahir, nyata اهِرُ 
َ
و

َ
رٌ ج ظ

َ
اه

َ
ظ ظ ه ر 2030

fenomena اهِرُ 
َ
و

َ
 ج ظ

ٌ
اهِرَة

َ
ظ ظ ه ر 2031

nampak jelas هَرُ 
ْ
ظ

َ
هَرَ - ي

َ
ظ ظ ه ر 2032

belakang (badan) هُوْرٌ 
ُ
هْرٌ ج ظ

َ
ظ ظ ه ر 2033

kemunculan هُوْرٌ 
ُ
ظ ظ ه ر 2034

waktu zohor هْرٌ 
ُ
ظ ظ ه ر 2035

manifestasi اهِرُ 
َ
ظ

َ
هَرٌ ج م

ْ
ظ

َ
م ظ ه ر 2036

 demonstrasi  
ٌ
رَة

َ
اه

َ
مُظ ظ ه ر 2037

kaum, kerabat  
ٌ
Hَة

ْ
Iِش

َ
ع ع  ش ر 2038

kembali semula اوِدُ 
َ
ع

ُ
دَ -ي َ

او
َ
ع ع  و د 2039

memenuhi, mengisi  
ٌ
ة

َ
عْبِئ

َ
ت ع ب ء 2040
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bebanan اءٌ  بَ ْ
ع

َ
عِبْءٌ ج أ ع ب ء 2041

menyembah عْبُدُ 
َ
 - ي

َ
د

َ
ب
َ
ع ع ب د 2042

hamba sahaya بِيْدٌ 
َ
 ج ع

ٌ
بْد

َ
ع ع ب د 2043

hamba ادٌ 
َ
 ج عِب

ٌ
بْد

َ
ع ع ب د 2044

ibadah  
ٌ
ة

َ
اد

َ
عِب ع ب د 2045

rumah ibadat ابِدُ 
َ
ع

َ
 جـ م

ٌ
د

َ
عْب

َ
م ع ب د 2046

mengambil kira, iktibar  Hُúِ
َ
عْت

َ
Hَ - ي َ

ú
َ
ت
ْ
اِع ع ب ر 2047

ungkapan, tulis esei  Hٌ ْ
Iِعْب

َ
ت ع ب ر 2048

meluahkan, tulis esei  Hُ ِ
ّ
ú
َ
ع

ُ
Hَ - ي َّ

ú
َ
ع ع ب ر 2049

melintas بُوْرٌ 
ُ
ع ع ب ر 2050

ungkapan  
ٌ
ارَة

َ
عِب ع ب ر 2051

melalui .. Hَ ْ
ú
َ
ع ع ب ر 2052

ruang depan pintu  
ٌ
ة

َ
ب
َ
ت
َ
ع ع ت ب 2053

menyerang, melampau دِيْ 
َ
عْت

َ
ى- ي

َ
د

َ
ت
ْ
اِع ع ت د 2054

bahu اتِقُ 
َ
و

َ
 ج ع

ٌ
اتِق

َ
ع ع ت ق 2055

yang lama, antik تِيْقٌ 
َ
ع ع ت ق 2056

menemukan  Hُ
ُ
عْ©

َ
Hَ - ي

َ
©
َ
ع ع ث ر 2057

mengkagumkan عْجِبُ 
ُ
بَ - ي َ

ج
ْ

ع
َ
أ ع ج ب 2058

merasa kagum بُ  جَّ
َ
ع

َ
ت
َ
بَ - ي جَّ

َ
ع

َ
ت ع ج ب 2059

kagum بٌ  َ
ج

َ
ع ع ج ب 2060
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yang ajaib ائِبُ 
َ
ج

َ
جِيْبٌ ج ع

َ
ع ع ج ب 2061

orang tua  
ٌ
جُوْز

َ
ع ع ج ز 2062

yang lemah اجِزٌ 
َ
ع ع ج ز 2063

tidak mampu عْجِزُ 
َ
زَ - ي َ

ج
َ

ع ع ج ز 2064

kelemahan جْزٌ 
َ

ع ع ج ز 2065

mukjizat  
ٌ
ة
َ
مُعْجِز ع ج ز 2066

lakukan tergesa-gesa لُ  جَّ
َ
ع

َ
ت
َ
لَ - ي جَّ

َ
ع

َ
ت ع ج ل 2067

yang tergesa-gesa اجِلٌ 
َ
ع ع ج ل 2068

tergesa-gesa, roda  
ٌ
ة

َ
ل
َ
ج

َ
ع ع ج ل 2069

bersegera لُ  َ
عْج

َ
جِلَ - ي

َ
ع ع ج ل 2070

menyegerakan لُ  جِّ
َ
ع

ُ
لَ - ي جَّ

َ
ع ع ج ل 2071

anak lembu عِجْلٌ  ع ج ل 2072

yang tergesa-gesa عْجِلٌ 
َ
مُسْت ع ج ل 2073

menguli عْجِنُ 
َ
نَ - ي َ

ج
َ

ع ع ج ن 2074

tepung yang diuli نٌ  ْ
Iِج

َ
ع ع ج ن 2075

ubat gigi انِ 
َ
سْن

َ
 الأ

ُ
عْجُوْن

َ
م ع ج ن  2076

menyediakan عِدُّ 
ُ
َّ - ي

د
َ
ع

َ
أ ع د د 2077

bilangan ادٌ 
َ
د

ْ
ع

َ
 ج أ

ٌ
د

َ
د

َ
ع ع د د 2078

bersedia عِدُّ 
َ
سْت

َ
َّ - ي

د
َ
ع

َ
اِسْت ع د د 2079

persiapan ادٌ 
َ
د

ْ
إِع ع د د 2080
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menengah rendah ادِيٌّ 
َ
إِعد ع د د 2081

berbilang-bilang دُ  َّ
د

َ
ع

َ
ت
َ
َ - ي

د
َّ
د

َ
ع

َ
ت ع د د 2082

membilang عُدُّ 
َ
َّ - ي

د
َ
ع ع د د 2083

beberapa دٌ 
َ
د

َ
، ع

ٌ
ة

َّ
عِد ع د د 2084

yang banyak دِيْدٌ 
َ
ع ع د د 2085

meter ادٌ 
َّ
د

َ
ع ع د د 2086

menghitung دُ  ِ
ّ
د

َ
ع

ُ
دَ - ي َّ

د
َ
ع ع د د 2087

persiapan  
ٌ
ة

َّ
د

ُ
ع ع د د 2088

kanta  
ٌ
ة

َ
س

َ
د

َ
ع ع د س 2089

membetulkan لُ  ِ
ّ
د

َ
ع

ُ
لَ - ي َّ

د
َ
ع ع د ل 2090

tegap, sederhana دِلُ 
َ
عْت

َ
ل - ي

َ
د

َ
اِعت ع د ل 2091

kesederhanaan, tegap الٌ 
َ
اِعتِد ع د ل 2092

seri, sama لُ  َ
اد

َ
ع

َ
ت
َ
لَ - ي َ

اد
َ
ع

َ
ت ع د ل 2093

yang adil ادِلٌ 
َ
ع ع د ل 2094

bersikap adil عْدِلُ 
َ
لَ - ي

َ
د

َ
ع ع د ل 2095

keadilan  
ٌ
ة

َ
ال

َ
د

َ
لٌ، ع

ْ
د

َ
ع ع د ل 2096

hukum mati عْدِمُ 
ُ
َ - ي

م
َ
د

ْ
ع

َ
أ ع د م 2097

ketiadaan مٌ 
َ
د

َ
ع ع د م 2098

yang tiada دِيْمٌ 
َ
ع ع د م 2099

logam ادِنُ 
َ
ع

َ
 ج م

ٌ
عْدِن

َ
م ع د ن 2100
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musuh اءٌ 
َ
د

ْ
ع

َ
وٌّ ج أ

ُ
د

َ
ع ع د و 2101

pelari pecut اءٌ  َّ
د

َ
ع ع د و 2102

memecut وْ  ُ
عْد

َ
ا - ي

َ
د

َ
ع ع د و 2103

permusuhan انٌ 
َ
و

ْ
د

ُ
ع ع د و 2104

azab ابٌ 
َ
ذ

َ
ع ع ذ ب 2105

tawar (lawan masin) بٌ 
ْ
ذ

َ
ع ع ذ ب 2106

menyeksa بُ  ِ
ّ
ذ

َ
ع

ُ
بَ - ي

َّ
ذ

َ
ع ع ذ ب 2107

jadi sukar رُ 
َّ
ذ

َ
ع

َ
ت
َ
رَ - ي

َّ
ذ

َ
ع

َ
ت ع ذ ر 2108

alasan, uzur ارٌ 
َ
ذ

ْ
ع

َ
رٌ  ج أ

ْ
ذ

ُ
ع ع ذ ر 2109

memohon maaf ذِرُ 
َ
عْت

َ
رَ - ي

َ
ذ

َ
ت
ْ
اِع ع ذ ر  2110

menyatakan عْرِبُ 
ُ
رَبَ - ي

ْ
ع

َ
أ ع ر ب 2111

orang badwi رَابٌ 
ْ
ع

َ
أ ع ر ب 2112

troli  
ٌ
ة

َ
رَب

َ
ع ع ر ب 2113

kearaban  
ٌ
ة

َ
رُوْب

ُ
ع ع ر ب 2114

si tempang رجَُ  ْ
ع

َ
أ ع ر ج 2115

pengantin سٌ  ْ
رِي

َ
رُوْسٌ، ع

َ
ع ع ر س 2116

majlis perkahwinan رَاسٌ 
ْ
ع

َ
رْسٌ ج أ

ُ
ع ع ر س 2117

singgahsana رْشٌ 
َ
ع ع ر ش 2118

membantah Hِضُ 
َ
πْع

َ
Hَضَ - ي

َ
π
ْ
اع ع ر ض 2119

terdedah  ُض رَّ
َ
ع

َ
ت
َ
ضَ - ي رَّ

َ
ع

َ
ت ع ر ض 2120
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membangkang ارِضُ 
َ
ع

ُ
ارَضَ - ي

َ
ع ع ر ض 2121

mempamerkan عْرِضُ 
َ
رَضَ - ي

َ
ع ع ر ض 2122

maruah عِرْضٌ  ع ر ض 2123

luas رِيْضٌ 
َ
ع ع ر ض 2124

lebar رْضٌ 
َ
ع ع ر ض 2125

pembangkang  
ٌ
ة

َ
ارَض

َ
مُع ع ر ض 2126

pameran ارِضُ 
َ
ع

َ
عْرِضٌ ج م

َ
م ع ر ض  2127

iktiraf, akui  
ُ

Hِف
َ
πْع

َ
 - ي

َ
Hَف

َ
π
ْ
اِع ع ر ف 2128

berkenalan  
ُ

ف رَّ
َ
ع

َ
 - يت

َ
ف رَّ

َ
ع

َ
ت ع ر ف 2129

mengetahui  
ُ

عْرِف
َ
 - ي

َ
رَف

َ
ع ع ر ف 2130

 ilmu pengetahuan  
ُ

ارِف
َ
ع

َ
 ج م

ٌ
ة

َ
عْرِف

َ
م ع ر ف 2131

kebaikan,  dikenali  
ٌ

عْرُوْف
َ
م ع ر ف 2132

adat setempat  
ٌ

رْف
ُ
ع ع ر ف 2133

peluh  
ٌ

رَق
َ
ع ع ر ق 2134

etnik رَاقٌ 
ْ
ع

َ
 ج أ

ٌ
عِرْق ع ر ق 2135

peperangan ارِكُ 
َ
ع

َ
 ج م

ٌ
ة

َ
عْرَك

َ
م ع ر ك 2136

malu, aib ارٌ 
َ
ع ع ر ي 2137

yang telanjang  
ٌ
رَاة

ُ
ارٍ ج ع

َ
ع ع ر ي 2138

bujang بُ  َ
ز

ْ
ع

َ
أ ع ز ب 2139

yang perkasa زِيْزٌ 
َ
ع ع ز ز 2140
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perkasa, sukar عِزُّ 
َ
زَّ - ي َ

ع ع ز ز 2141

keperkasaan  
ٌ
ة
َّ
، عِز

ٌّ
عِز ع ز ز 2142

main alat muzik  
ُ

عْزِف
َ
 - ي

َ
ف

َ
ز

َ
ع ع ز ف 2143

asingkan عْزلُِ 
َ
َلَ - ي

ز
َ
ع ع ز ل 2144

berazam عْزِمٌ 
َ
َ - ي

م
َ
ز

َ
ع ع ز م 2145

azam  
ٌ
زِيْمَة

َ
مٌ، ع

ْ
ز

َ
ع ع ز م 2146

ucap takziah ِيْ 
ّ
ز

َ
ع

ُ
ى - ي َّ

ز
َ
ع ع ز ي 2147

tentera رِيٌّ 
َ
سْك

َ
ع ع س ك ر 2148

kem tentera رٌ 
َ
سْك

َ
مُع ع س ك ر 2149

madu لٌ  َ
س

َ
ع ع س ل 2150

mudah-mudahan Ñ
َ

À‡
َ
ع ع س ي 2151

rumput ابٌ 
َ

ش
ْ
ع

َ
بٌ ج أ

ْ
ش

ُ
ع ع ش ب 2152

bergaul اشِرُ 
َ
ع

ُ
رَ - ي

َ
اش

َ
ع ع ش ر 2153

sarang burung اشٌ 
َ

ش
ْ
ع

َ
شٌّ ج أ

ُ
ع ع ش ش 2154

waktu isyak اءٌ 
َ

عِش ع ش ي 2155

makan malam Ñ
َّ

À◊
َ
ع

َ
ت
َ
Ñ - ي

َّ
À◊

َ
ع

َ
ت ع ش ي 2156

waktu senja  
ٌ
ة شِيَّ

َ
ع ع ش ي 2157

makan malam اءٌ 
َ

ش
َ
ع ع ش ي 2158

saraf ابٌ 
َ
ص

ْ
ع

َ
أ ع ص ب 2159

bersikap fanatik بُ  صَّ
َ
ع

َ
ت
َ
بَ - ي صَّ

َ
ع

َ
ت ع ص ب 2160
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gangster  
ٌ
ة

َ
اب

َ
عِص ع ص ب 2161

puting beliung ارٌ  َ
ص

ْ
إِع ع ص ر 2162

memerah jus عْصِرُ 
َ
رَ - ي َ

ص
َ
ع ع ص ر 2163

jus  Hٌ ْ
Iِص

َ
ع ع ص ر 2164

waktu, asar صُوْرٌ 
ُ
صْرٌ ج ع

َ
ع ع ص ر 2165

semasa صْرِىُّ 
َ
ع ع ص ر 2166

yang sewaktu اصِرٌ 
َ
مُع ع ص ر 2167

ribut  
ُ

اصِف
َ
و

َ
 ج ع

ٌ
ة

َ
اصِف

َ
ع ع ص ف 2168

burung kecil  Hُ ْ
Iِاف

َ
ص

َ
وْرٌ ج ع

ُ
صْف

ُ
ع ع ص ف ر 2169

ibu kota اصِمُ 
َ
و

َ
 ج ع

ٌ
اصِمَة

َ
ع ع ص م 2170

pergelangan tangan مٌ  َ
مِعْص ع ص م  2171

tongkat صًا
َ
ع ع ص ي 2172

yang derhaka  
ٌ
اة

َ
ص

ُ
اصٍ ج ع

َ
ع ع ص ي 2173

penderhakaan انٌ 
َ
عِصْي ع ص ي 2174

menggigit ضُّ  َ
ع

َ
ضَّ - ي

َ
ع ع ض ض 2175

anggota اءٌ 
َ
ض

ْ
ع

َ
وٌ ج أ

ْ
ض

ُ
ع ض و ع 2176

keanggotaan  
ٌ
ة وِيَّ

ْ
ض

ُ
ع ع ض و 2177

kerosakan بٌ 
َ
ط

َ
ع ع ط ب 2178

minyak wangi رٌ 
ْ
عِط ع ط ر 2179

bersin عْطِسُ 
َ
سَ -ي

َ
ط

َ
ع ع ط س 2180
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dahaga شُ 
َ
عْط

َ
طِشَ - ي

َ
ع ع ط ش 2181

yang dahaga انُ 
َ

ش
ْ
ط

َ
ع ع ط ش 2182

emosi  
ُ

اطِف
َ
و

َ
 ج ع

ٌ
ة

َ
اطِف

َ
ع ع ط ف 2183

jaket  
ٌ

ف
َ
مِعْط ع ط ف 2184

rasa kesian  
ُ

عْطِف
َ
 - ي

َ
ف

َ
ط

َ
ع ع ط ف 2185

cutikan, rosakkan لُ  ِ
ّ
ط

َ
ع

ُ
لَ - ي

َّ
ط

َ
ع ع ط ل 2186

cuti  
ٌ
ة

َ
ل
ْ
ط

ُ
ع ع ط ل 2187

tidak berfungsi, rosak لٌ 
َّ
ط

َ
مُع ع ط ل 2188

memberi عْطِيْ 
ُ
ى - ي

َ
ط

ْ
ع

َ
أ ع ط و 2189

pemberian اءٌ 
َ
ط

َ
ع ع ط و 2190

tulang امٌ 
َ
مٌ ج عِظ

ْ
ظ

َ
ع ع ظ م 2191

yang hebat, agung مَاءُ 
َ
ظ

ُ
ظِيْمٌ ج ع

َ
ع ع ظ م 2192

mengagungkan مُ  ِ
ّ
ظ

َ
ع

ُ
مَ - ي

َّ
ظ

َ
ع ع ظ م 2193

kebanyakan مُ ..
َ
مُعْظ ع ظ م 2194

memaafkan وْ  ُ
عْف

َ
ا - ي

َ
ف

َ
ع ع ف و 2195

kemaafan وٌ  ْ
ف

َ
ع ع ف و 2196

menghukum اقِبُ 
َ
ع

ُ
بَ - ي

َ
اق

َ
ع ع ق ب 2197

akibat اقِبُ 
َ
و

َ
 ج ع

ٌ
ة

َ
اقِب

َ
ع ع ق ب 2198

rintangan  
ٌ
ة

َ
ب

َ
ق

َ
ع ع ق ب 2199

tumit kaki ابٌ 
َ
ق

ْ
ع

َ
قِبٌ ج أ

َ
ع ع ق ب 2200
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burung helang  ٌاب
َ
ق

ُ
ع ع ق ب 2201

hukuman  
ٌ
ة

َ
وْب

ُ
ق

ُ
ع ع ق ب 2202

diadakan دُ 
َ
عِق

ْ
ن
َ
 - ي

َ
د

َ
ق

َ
ع

ْ
اِن ع ق د 2203

percaya قِدُ 
َ
عْت

َ
 - ي

َ
د

َ
ق

َ
ت
ْ
اِع ع ق د 2204

kerja secara kontrak دُ 
َ
اق

َ
ع

َ
ت
َ
 - ي

َ
د

َ
اق

َ
ع

َ
ت ع ق د 2205

mengikat عْقِدُ 
َ
 - ي

َ
د

َ
ق

َ
ع ع ق د 2206

kepercayaan ائِدُ 
َ
ق

َ
 ج ع

ٌ
ة

َ
قِيْد

َ
ع ع ق د 2207

akad, ikatan دٌ  ْ
ق

َ
ع ع ق د 2208

kerumitan  
ٌ
ة

َ
د

ْ
ق

ُ
ع ع ق د 2209

yang jadi rumit دٌ  َّ
ق

َ
مُع ع ق د 2210

kala jengking ارِبُ 
َ
ق

َ
رَبٌ ج ع

ْ
ق

َ
ع ع ق ر ب 2211

memenjarakan قِلُ 
َ
عْت

َ
لَ - ي

َ
ق

َ
ت
ْ
اِع ع ق ل 2212

akal وْلٌ 
ُ
ق

ُ
لٌ ج ع

ْ
ق

َ
ع ع ق ل 2213

yang masuk akal وْلٌ 
ُ
عْق

َ
م ع ق ل 2214

yang keroh كِرٌ 
َ
ع ع ك ر 2215

mengerohkan رُ  ِ
ّ
ك

َ
ع

ُ
رَ - ي

َّ
ك

َ
ع ع ك ر 2216

sebalik, berlawanan سٌ 
ْ
ك

َ
ع ع ك س 2217

labah-labah بُوْتٌ 
َ
ك

ْ
ن
َ
ع ع ك ن ب 2218

kotak بٌ 
َ
ل
ُ
 ج ع

ٌ
ة

َ
ب
ْ
ل
ُ
ع ع ل ب 2219

merawat الِجُ 
َ
ع

ُ
َ - ي

ج
َ
ال

َ
ع ع ل ج 2220
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rawatan جٌ 
َ

عِلا ع ل ج 2221

berkait, bergantung قُ 
َّ
ل
َ
ع

َ
ت
َ
َ - ي

ق
َّ
ل
َ
ع

َ
ت ع ل ق 2222

ulasan, gantung عْلِيْقٌ 
َ
ت ع ل ق 2223

hubungan, kaitan  
ٌ
ة

َ
ق

َ
لا

َ
ع ع ل ق 2224

buat komen, gantung قُ  ِ
ّ
ل
َ
ع

ُ
َ - ي

ق
َّ
ل
َ
ع ع ل ق 2225

kecacatan, sebab  
ٌ
ة

َّ
عِل ع ل ل 2226

bendera مٌ 
َ

لا
ْ
ع

َ
مٌ ج أ

َ
ل
َ
ع ع ل م 2227

pertanyaan info مٌ 
َ

اِسْتِعْلا ع ل م 2228

belajar مُ 
َّ
ل
َ
ع

َ
ت
َ
مَ - ي

َّ
ل
َ
ع

َ
ت ع ل م 2229

pengajaran عْلِيْمٌ 
َ
ت ع ل م 2230

ilmuan, saintis مَاءُ 
َ
ل
ُ
الِمٌ ج ع

َ
ع ع ل م 2231

alam مٌ 
َ
ال

َ
ع ع ل م 2232

antarabangsa, global مِ≤ٌّ 
َ
ال

َ
ع ع ل م 2233

tanda  
ٌ
ة

َ
م

َ
لا

َ
ع ع ل م 2234

mengetahui مُ 
َ
عْل

َ
لِمَ - ي

َ
ع ع ل م 2235

mengajar مُ  ِ
ّ
ل
َ
ع

ُ
مَ - ي

َّ
ل
َ
ع ع ل م 2236

ilmu مٌ 
ْ
عِل ع ل م 2237

sains وْمٌ 
ُ
ل
ُ
ع ع ل م 2238

tanda tempat, landmark الِمُ 
َ
ع

َ
مٌ ج م

َ
عْل

َ
م ع ل م 2239

maklumat اتٌ 
َ
وْم

ُ
عْل

َ
م ع ل م 2240
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 pelajar, terpelajar مٌ  ِ
ّ
ل
َ
ع

َ
مُت ع ل م 2241

guru مٌ  ِ
ّ
ل
َ
مُع ع ل م 2242

mengiklankan عْلِنُ 
ُ
َ - ي

ن
َ
ل
ْ
ع

َ
أ ع ل ن 2243

yang tinggi الٍ 
َ
ع ع ل و 2244

meninggi وْ 
ُ
عْل

َ
 - ي

َ
لا

َ
ع ع ل و 2245

ketinggian وٌّ 
ُ
ل
ُ
ع ع ل و 2246

bergantung kepada مِدُ 
َ
عْت

َ
 - ي

َ
مَد

َ
ت
ْ
اِع ع م د 2247

tiang  
ٌ
ة

َ
مِد

ْ
ع

َ
 ج أ

ٌ
مُوْد

َ
ع ع م د 2248

ketua, dekan اءُ 
َ
مَد

ُ
 ج ع

ٌ
مِيْد

َ
ع ع م د 2249

dengan sengaja مْدٌ 
َ
ع ع م د 2250

penjajahan اِسْتِعْمَارٌ  ع م ر 2251

melakukan umrah مِرُ 
َ
عْت

َ
مَرَ - ي

َ
اِعت ع م ر 2252

umur مَارٌ  ْ
ع

َ
مْرٌ ج أ

ُ
ع ع م ر 2253

umrah  
ٌ
مْرَة

ُ
ع ع م ر 2254

bangunan besar  
ٌ
عِمَارَة ع م ر 2255

dalam مِيْقٌ 
َ
ع ع م ق 2256

kedalaman مْقٌ 
ُ
ع ع م ق 2257

menggunakan عْمِلُ 
َ
سْت

َ
عْمَلَ -ي

َ
اِسْت ع م ل 2258

bermuamalah, bergaul امِلُ 
َ
ع

ُ
لَ - ي َ

ام
َ
ع ع م ل 2259

buruh, pekerja الٌ  مَّ
ُ
امِلٌ ج ع

َ
ع ع م ل 2260
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amalan, kerja مَالٌ 
ْ
ع

َ
مَلٌ ج أ

َ
ع ع م ل 2261

praktikal مâَِيٌّ  َ
ع ع م ل 2262

operasi  
ٌ
ة مَلِيَّ

َ
ع ع م ل 2263

agen ءُ 
َ

مَلا
ُ
مِيْلٌ ج ع

َ
ع ع م ل 2264

faktor, punca امِلُ 
َ
و

َ
امِلٌ ج ع

َ
ع ع م ل 2265

mata wang تٌ 
َ

مُلا
ُ
 ج ع

ٌ
ة

َ
مْل

ُ
ع ع م ل 2266

gergasi, amat besar  
ٌ
ة

َ
مَالِق

َ
 ج ع

ٌ
ق

َ
عِمْلا ع م ل ق 2267

merangkumi, jadi umum عُمُّ 
َ
مَّ - ي

َ
ع ع م م 2268

umum, awam امٌّ 
َ
ع ع م م 2269

serban  
ٌ
ة

َ
مَام

َ
ع ع م م 2270

bapa saudara مَامٌ 
ْ
ع

َ
مٌّ ج أ

َ
ع ع م م 2271

buta انٌ 
َ
مْي

ُ
Ñ ج ع

َ
م

ْ
ع

َ
أ ع م ي 2272

buah anggur بٌ 
َ
عِن ع ن ب 2273

yang degil نِيْدٌ 
َ
ع ع ن د 2274

unsur اصِرُ 
َ
ن
َ
صُرٌ ج ع

ْ
ن
ُ
ع ع ن ص ر 2275

rasis صُرِيٌّ 
ْ
ن
ُ
ع ع ن ص ر 2276

yang berkasar  
ٌ

نِيْف
َ
ع ع ن ف 2277

menganut نِقُ 
َ
عْت

َ
َ - ي

ق
َ
ن
َ
ت
ْ
اِع ع ن ق 2278

peluk انِقُ 
َ
ع

ُ
قَ -ي

َ
ان

َ
ع ع ن ق 2279

leher اقٌ 
َ
ن
ْ
ع

َ
 ج أ

ٌ
ق

ُ
ن
ُ
ع ع ن ق 2280



121

SENARAI PERKATAAN PALING KERAP BERULANG BAHASA ARAB

CATATAN MAKNA MELAYU PERKATAAN DASAR NO.

kluster, gugusan وْدٌ  ُ
ق

ْ
ن
ُ
ع ع ن ق د 2281

tajuk, alamat اوِيْنُ 
َ
ن
َ
 ج ع

ٌ
ان

َ
و

ْ
ن
ُ
ع ع ن و 2282

mengambil cakna  ْ≥¥ِ
َ
عْت

َ
Ñ- ي

َ
¥
َ
ت
ْ
اِع ع ن ي 2283

merana انِيْ 
َ
ع

ُ
ى - ي

َ
ان

َ
ع ع ن ي 2284

 bermaksud عِْ¥≤
َ
Ñ - ي

َ
¥

َ
ع ع ن ي 2285

penuh perhatian  
ٌ
ة

َ
اي

َ
عِن ع ن ي 2286

makna انٍ 
َ
ع

َ
Ñ ج م

ً
عْ¥

َ
م ع ن ي 2287

tidak zahir وِيٌّ 
َ
عْن

َ
م ع ن ي 2288

berjanji عْهَدُ 
َ
 - ي

َ
هِد

َ
ع ع ه د 2289

perjanjian هْدٌ 
َ
ع ع هـ د 2290

institut اهِدُ 
َ
ع

َ
، ج م

ٌ
عْهَد

َ
م ع ه د 2291

yang biasa ادِيٌّ 
َ
ع ع و د 2292

mengembalikan عِيْدُ 
ُ
َ - ي

اد
َ
ع

َ
أ ع و د 2293

menjadi kebiasaan دُ  وَّ
َ
ع

َ
ت
َ
دَ - ي وَّ

َ
ع

َ
ت ع و د 2294

kembali َ - يعُوْدُ 
اد

َ
ع ع و د 2295

pengembalian  
ٌ
ة

َ
وْد

َ
ع ع و د 2296

kayu gaharu وْدٌ  ُ
ع ع و د 2297

klinik  
ٌ
ة

َ
اد

َ
عِي ع و د 2298

meminjam  Hُ ْ
Iِع

َ
ست

َ
ارَ - ي عَ

َ
اِسْت ع و ر 2299

pinjaman  
ٌ
ارَة

َ
إِع ع و ر 2300
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mengganti وِّضُ 
َ
ع

ُ
ضَ - ي وَّ

َ
ع ع و ض 2301

gantian عْوِيْضٌ 
َ
ضٌ، ت

َ
عِو ع و ض 2302

membantut  
ُ

عُوْق
َ
 -ي

َ
اق

َ
ع ع و ق 2303

keluarga  
ٌ
ة

َ
ائِل

َ
ع ع و ل 2304

tahun امٌ 
َ
و

ْ
ع

َ
امٌ ج أ

َ
ع ع و م 2305

terampung, berenang عُوْمُ 
َ
َ - ي

ام
َ
ع ع و م 2306

pelampung  
ٌ
ة

َ
ام وَّ

َ
ع ع و م 2307

membantu  
ُ

اوِن
َ
ع

ُ
 - ي

َ
ن َ
او

َ
ع ع و ن 2308

beri bantuan نُ  ْ
Iِع

ُ
 - ي

َ
ان

َ
ع

َ
أ ع و ن 2309

meminta bantuan نُ  ْ
Iِع

َ
ست

َ
 - ي

َ
ان

َ
ع

َ
اِسْت ع و ن 2310

bekerjasama  
ُ

ن َ
او

َ
ع

َ
ت
َ
 - ي

َ
ن َ
او

َ
ع

َ
ت ع و ن 2311

bantuan  
ٌ
ة

َ
عُوْن

َ
، م

ٌ
وْن

َ
ع ع و ن 2312

keaiban يُوْبٌ 
ُ
يْبٌ ج ع

َ
ع ع ي ب 2313

jadi kebiasaan ادُ 
َ
عْت

َ
َ - ي

اد
َ
ت
ْ
اِع ع ي د 2314

merayakan دُ  يِّ
َ
ع

ُ
 – ي

َ
د يَّ

َ
ع ع ي د 2315

festival ادٌ 
َ
ي
ْ
ع

َ
 ج أ

ٌ
عِيْد ع ي د 2316

hidup شُ  ْ
عِي

َ
اشَ - ي

َ
ع ع ي ش 2317

kehidupan شٌ  ْ
ي
َ
ع ع ي ش 2318

keperluan hidup  
ٌ
ة

َ
ش

ْ
عِي

َ
م ع ي ش 2319

penentuan, lantikan نٌ  ْ
Iِعْي

َ
ت ع ي ن 2320
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mata, mata air  
ٌ

يُوْن
ُ
 ج ع

ٌ
ن

ْ
I
َ
ع ع ي ن 2321

tentukan, lantik نُ  ِ
ّ
I
َ
ع

ُ
 - ي

َ
ن

َّ
I
َ
ع ع ي ن 2322

yang tertentu نٌ  َّ
I
َ
مُع ع ي ن 2323

debu ارٌ  بَ
ُ
غ غ ب ر 2324

yang bodoh اءُ  بِيَ
ْ
غ

َ
ƒِ≤ٌّ ج أ

َ
غ غ ب ي 2325

berangkat ادِرُ 
َ
غ

ُ
رَ - ي َ

اد
َ
غ غ د ر 2326

esok  
ً
دا

َ
غ غ د و 2327

keluar waktu pagi وْ  ُ
د

ْ
غ

َ
ا-ي

َ
د

َ
غ غ د و 2328

makan tengah hari اءٌ 
َ
د

َ
غ غ د و 2329

membekalkan khasiat يْ  ِ
ّ
ذ

َ
غ

ُ
ى - ي

َّ
ذ

َ
غ غ ذ ى 2330

makanan  
ٌ
ة

َ
ذِي

ْ
غ

َ
اءٌ ج أ

َ
غِذ غ ذ ي 2331

menganggap pelik رِبُ 
ْ
غ

َ
ست

َ
رَبَ - ي

ْ
غ

َ
اِسْت غ ر ب 2332

kepelikan  
ٌ
ة

َ
رَاب

َ
غ غ ر ب 2333

terbenam رُبُ 
ْ
غ

َ
رَبَ - ي

َ
غ غ ر ب 2334

orang asing اءُ  رَبَ
ُ
رِيْبٌ ج غ

َ
غ غ ر ب 2335

burung gagak رَابٌ 
ُ
غ غ ر ب 2336

barat رْبٌ 
َ
غ غ ر ب 2337

sebelah barat, maghrib رِبٌ 
ْ
غ

َ
م غ ر ب 2338

alat pengayak الٌ 
َ
غِرْب غ ر ب ل 2339

bersiul دُ  رِّ
َ
غ

ُ
َ - ي

د رَّ
َ
غ غ ر د 2340
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lebat زِيْرٌ 
َ
غ غ ر ر 2341

sombong رُوْرٌ 
ُ
غ غ ر ر 2342

tidak berpengalaman غِرٌّ  غ ر ر 2343

menyemai رِسُ 
ْ
غ

َ
رَسَ - ي

َ
غ غ ر س 2344

matlamat رَاضٌ 
ْ
غ

َ
رَضٌ ج أ

َ
غ غ ر ض 2345

bilik  
ٌ

رَف
ُ
 ج غ

ٌ
ة

َ
رْف

ُ
غ ر ف  غ 2346

senduk  
ٌ
ة

َ
رَف

ْ
مِغ غ ر ف 2347

menenggelamkan  
ُ

رِق
ْ
غ

ُ
 - ي

َ
رَق

ْ
غ

َ
أ غ ر ق 2348

ambil masa  
ُ

رِق
ْ
غ

َ
 - يسْت

َ
رَق

ْ
غ

َ
اِسْت غ ر ق 2349

kelemasan  
ٌ

رَق
َ
غ غ ر ق 2350

lemas  
ُ

رَق
ْ
غ

َ
 - ي

َ
رِق

َ
غ غ ر ق 2351

denda  
ٌ
ة

َ
رَام

َ
غ غ ر م 2352

kijang الٌ 
َ
ز

َ
غ غ ز ل 2353

menyerang وْ  ُ
ز

ْ
غ

َ
ا – ي

َ
ز

َ
غ غ ز ى 2354

mandi سِلُ 
َ
ت
ْ
غ

َ
لَ - ي َ

س
َ
اِغت غ س ل 2355

basuh سِلُ 
ْ
غ

َ
لَ - ي َ

س
َ
غ غ س ل 2356

mesin basuh  
ٌ
ة

َ
ال سَّ

َ
غ غ س ل 2357

kedai dobi  
ٌ
ة

َ
ل

َ
س

ْ
غ

َ
م غ س ل 2358

menipu شُّ 
ُ
غ

َ
شَّ – ي

َ
غ غ ش ش 2359

penipu اشٌ 
َّ

ش
َ
غ غ ش ش 2360
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ranting  
ٌ

ان
َ
ص

ْ
غ

َ
 ج أ

ٌ
صْن

ُ
غ غ ص ن 2361

menyebabkan marah ضِبُ 
ْ
غ

ُ
بَ - ي

َ
ض

ْ
غ

َ
أ غ ض ب 2362

marah بُ 
َ
ض

ْ
غ

َ
ضِبَ - ي

َ
غ غ ض ب 2363

yang marah انُ 
َ
ب
ْ
ض

َ
غ غ ض ب 2364

menyelam طِسُ 
ْ
غ

َ
سَ - ي

َ
ط

َ
غ غ ط س 2365

meliputi, menutup يْ  ِ
ّ
ط

َ
غ

ُ
ى-ي

َّ
ط

َ
غ غ ط و 2366

penutup اءٌ 
َ
غِط غ ط ي 2367

memohon keampunan فِرُ 
ْ
غ

َ
ست

َ
رَ - ي

َ
ف

ْ
غ

َ
اِسْت غ ف ر 2368

mengampuni فِرُ 
ْ
غ

َ
رَ – ي

َ
ف

َ
غ غ ف ر 2369

keampunan  
ٌ
فِرَة

ْ
غ

َ
م غ ف ر 2370

lalai لُ  ُ
ف

ْ
غ

َ
لَ – ي

َ
ف

َ
غ غ ف ل 2371

kelalaian  
ٌ
ة

َ
ل
ْ
ف

َ
غ غ ف ل 2372

majoriti  
ٌ
ة بِيَّ

َ
غل

َ
أ غ ل ب 2373

mengatasi بُ 
َّ
ل
َ
غ

َ
ت
َ
بَ - ي

َّ
ل
َ
تغ غ ل ب 2374

mengalahkan لِبُ 
ْ
غ

َ
بَ - ي

َ
ل
َ
غ غ ل ب 2375

ralat  
ٌ
ط

َ
ل
َ
غ غ ل ط 2376

yang kasar  
ٌ
لِيْظ

َ
غ غ ل ظ 2377

membungkus  
ُ

ف ِ
ّ
ل
َ
غ

ُ
 - ي

َ
ف

َّ
ل
َ
غ غ ل ف 2378

kulit buku, sampul  
ٌ

ف
َ

غِلا غ ل ف 2379

tutup لِقُ 
ْ
غ

ُ
َ - ي

ق
َ
ل
ْ
غ

َ
أ غ ل ق 2380
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yang tertutup قٌ 
َ
ل
ْ
مُغ غ ل ق 2381

mempergunakan غِلُّ 
َ
ست

َ
لَّ - ي

َ
غ

َ
اِسْت غ ل ل 2382

budak مَانٌ 
ْ
مٌ ج غِل

َ
لا

ُ
غ غ ل م 2383

mahal, dikasihi الٍ 
َ
غ غ ل و 2384

mendidih âِيْ 
ْ
غ

َ
ى – ي

َ
â
َ
غ غ ل ي 2385

meliputi مُرُ 
ْ
غ

َ
مَرَ – ي

َ
غ غ م ر 2386

dukacita مٌّ 
َ
غ غ م م 2387

jatuh pengsan يْھِ 
َ
ل
َ
مَِ≤ ع

ْ
غ

ُ
أ غ م ي 2388

mengambil peluang نِمُ 
َ
غت

َ
مَ - ي

َ
ن
َ
ت
ْ
اِغ غ ن م 2389

kambing مٌ 
َ
ن
َ
غ غ ن م 2390

menyanyi ≥ ِ
ّ
¥
َ
غ

ُ
Ñ - ي َّ

¥
َ
غ غ ن ي 2391

nyanyian اءٌ 
َ
غِن غ ن ي 2392

orang kaya اءُ  غنِيَ
َ
ِ¥≤ٌّ ج أ

َ
غ غ ن ي 2393

lagu انٍ 
َ
غ

َ
 ج أ

ٌ
ة

َ
نِي

ْ
غ

ُ
أ غ ن ي 2394

tidak memerlukan ≥¥ِ
ْ
غ

َ
ست

َ
Ñ - ي

َ
¥
ْ
غ

َ
اِسْت غ ن ي 2395

kekayaan Ñ
ً
غِ¥ غ ن ي 2396

penyanyi  ٍ
ّ

ن
َ
مُغ غ ن ي 2397

menolong  
ُ

غِيْث
ُ
 - ي

َ
اث

َ
غ

َ
أ غ و ث 2398

gua  
ٌ
ارَة

َ
غ

َ
ارٌ، م

َ
غ غ و ر 2399

gas ازٌ 
َ
غ غ و ز 2400
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kapal selam  
ٌ
ة

َ
اص وَّ

َ
غ غ و ص 2401

membunuh الُ 
َ
ت
ْ
غ

َ
الَ - ي

َ
ت
ْ
اِغ غ و ل 2402

matlamat  
ٌ
ة

َ
اي

َ
غ غ و ي 2403

tidak hadir بُ  يَّ
َ
غ

َ
ت
َ
بَ - ي يَّ

َ
غ

َ
ت غ ي ب 2404

yang tidak hadir ائِبٌ 
َ
غ غ ي ب 2405

menghilang غِيْبُ 
َ
ابَ - ي

َ
غ غ ي ب 2406

hutan  
ٌ
ة

َ
اب

َ
غ غ ي ب 2407

kehilangan, tidak hadir ابٌ 
َ
غِي غ ي ب 2408

berubah  Hُ َّ
I
َ
غ

َ
ت
َ
Hَ - ي َّ

I
َ
غ

َ
ت غ ي ر 2409

rasa cemburu ارُ 
َ
غ

َ
ارَ – ي

َ
غ غ ي ر 2410

serangan  
ٌ
ارَة

َ
غ غ ي ر 2411

mengubah  Hُ ِ
ّ
I
َ
غ

ُ
Hَ - ي َّ

I
َ
غ غ ي ر 2412

cemburu  
ٌ
Hَة

ْ
I
َ
غ غ ي ر 2413

awan gelap يْمٌ 
َ
غ ي م غ 2414

hati  
ٌ
ة

َ
ئِد

ْ
ف

َ
 ج أ

ٌ
اد

َ
ؤ

ُ
ف ف ء د 2415

tetikus komputer  
ٌ
رَة

ْ
أ
َ
ف ف ء ر 2416

tikus Hَانٌ 
ْ
éِرٌ ج ف

ْ
أ
َ
ف ف ء ر 2417

kapak سٌ 
ْ
أ
َ
ف ف ء س 2418

optimisma لٌ 
ُ
اؤ

َ
ف

َ
ت ف ء ل 2419

 yang optimis ائِلٌ 
َ
ف

َ
مُت ف ء ل 2420
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kelompok  
ٌ
ة

َ
فِئ ف ء ي 2421

pembukaan, perasmian احٌ 
َ
اِفتِت ف ت ح 2422

membuka  ُتِح
َ
ت

ْ
ف

َ
 – ي

َ
ح

َ
ت
َ
ت
ْ
اِف ف ت ح 2423

terbuka تِحُ 
َ
ف

ْ
ن
َ
َ - ي

ح
َ
ت

َ
ف

ْ
اِن ف ت ح 2424

kembang mekar حُ  َّ
ت

َ
ف

َ
ت
َ
َ - ي

ح
َّ
ت

َ
ف

َ
ت ف ت ح 2425

buka حُ 
َ
ت

ْ
ف

َ
َ - ي

ح
َ
ت
َ
ف ف ت ح 2426

pembukaan حٌ  ْ
ت
َ
ف ف ت ح 2427

kunci اتِيْحُ 
َ
ف

َ
احٌ ج م

َ
ت

ْ
مِف ف ت ح 2428

 suam, tidak semangat  Hُ
ُ
π
ْ
ف

َ
Hَ – ي

َ
π
َ
ف ف ت ر 2429

tempoh  
ٌ
Hَة

ْ
π
َ
ف ف ت ر 2430

pemeriksaan شٌ  ْ
تِي

ْ
ف

َ
ت ف ت ش 2431

memeriksa شُ  ِ
ّ
ت
َ
شَ - يُف

َّ
ت
َ
ف ف ت ش 2432

memintal تِلُ 
ْ
ف

َ
لَ – ي

َ
ت
َ
ف ف ت ل 2433

sumbu  
ٌ
ة

َ
تِيْل

َ
ف ف ت ل 2434

kacau -bilau نٌ 
َ
πِج ف 

ٌ
ة

َ
ن
ْ
فِت ف ت ن 2435

pemuda انٌ 
َ
ي
ْ
Ñ ج فِت

ً
Ó

َ
ف ف ت و 2436

pemudi اتٌ 
َ
ي
َ
ت
َ
 ج ف

ٌ
اة

َ
ت
َ
ف ف ت و 2437

mengejutkan ئُ  ِ̊ ا
َ
 - يُف

َ
أ
َ
اج

َ
ف ف ج ء 2438

tiba-tiba  
ً
ة
َ
جْأ

َ
ف ف ج ء 2439

kejutan  
ٌ
ة
َ
أ
َ
اج

َ
مُف ف ج ء 2440
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meledak جِرُ 
َ
ف

ْ
ن
َ
رَ - ي َ

ج
َ
ف

ْ
اِن ف ج ر 2441

fajar جْرٌ 
َ
ف ف ج ر 2442

memeriksa صُ  َ
ح

ْ
ف

َ
صَ - ي َ

ح
َ
ف ف ح ص 2443

arang حْمٌ 
َ
ف ف ح م 2444

jerat خٌّ 
َ
ف ف خ خ 2445

peha  
ٌ
خِذ

َ
ف ف خ ذ 2446

bangga رُ 
َ
خ

ْ
ف

َ
رَ - ي

َ
خ

َ
ف ف خ ر 2447

tembikar ارٌ 
َّ
خ

َ
ف ف خ ر 2448

kebanggaan رٌ 
ْ
خ

َ
ف ف خ ر 2449

yang besar مٌ 
ْ
خ

َ
ف ف خ م 2450

menebus دِيْ 
ْ
ف

َ
ى-ي

َ
د

َ
ف ف د ي 2451

tebusan اءٌ 
َ
فِد ف د ي 2452

penonton رجُِّ 
َ
ف

َ
مُت ف ر ج 2453

gembira رحٌَ 
َ
ف ف ر ح 2454

bergembira رحَُ  ْ
ف

َ
َ - ي

رحِ
َ
ف ف ر ح 2455

yang gembira  
ُ

ان
َ
رْح

َ
رحٌِ : ف

َ
ف ف ر ح 2456

anak burung atau ayam  ج فِرَاخٌ 
ٌ
رخْ

َ
ف ف ر خ 2457

berseorangan رِدُ 
َ
ف

ْ
ن
َ
َ - ي

رَد
َ
ف

ْ
اِن ف ر د 2458

individu رَادٌ 
ْ
ف

َ
  ج أ

ٌ
رْد

َ
ف ف ر د 2459

secara individu رْدِيٌّ 
َ
ف ف ر د 2460
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tunggal  ٌرَد ْ
مُف ف ر د 2461

kosa kata اتٌ 
َ
رَد

ْ
مُف ف ر د 2462

melarikan diri فِرُّ 
َ
رَّ - ي

َ
ف ف ر ر 2463

melarikan lari فِرَارٌ  ف ر ر 2464

cari mangsa Hِسُ 
َ
π
ْ
ف

َ
Hَسَ - ي

َ
π
ْ
اِف ف ر س 2465

penunggang kuda انٌ 
َ

رْس
ُ
ارِسٌ ج ف

َ
ف ف ر س 2466

kuda رَسٌ 
َ
ف ف ر س 2467

mangsa رَائِسُ 
َ
 ج ف

ٌ
ة

َ
س

ْ
رِي

َ
ف ف ر س 2468

tilam فِرَاشٌ  ف ر ش 2469

berus  
ٌ
ة

َ
رْش

ُ
ف ف ر ش 2470

kesempatan رَصٌ 
ُ
 ج ف

ٌ
ة

َ
رْص

ُ
ف ف ر ص 2471

mewajibkan رِضُ 
ْ
ف

َ
رَضَ - ي

َ
ف ف ر ض 2472

kewajipan رْضٌ 
َ
ف ف ر ض 2473

cuai  
ٌ
رِيْط

ْ
ف

َ
ت ف ر ط 2474

berlebihan  
ٌ
رَاط

ْ
إف ف ر ط 2475

cawangan رُوْعٌ 
ُ
 ج ف

ٌ
رْع

َ
ف ف ر ع 2476

menuangkan  
ُ
رغِ

ْ
 - يُف

َ
رَغ

ْ
ف

َ
أ ف ر غ 2477

yang kosong  
ٌ
ارِ غ

َ
ف ف ر غ 2478

kosong  
ٌ
رَاغ

َ
ف ف ر غ 2479

selesai  
ُ
رُغ

ْ
ف

َ
 - ي

َ
رَغ

َ
ف ف ر غ 2480
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perpecahan  
ُ

ق رَّ
َ
ف

َ
ت
َ
ق - ي رَّ

َ
ف

َ
ت ف ر ق 2481

berpisah  
ُ

ارِق
َ
 - يُف

َ
ارَق

َ
ف ف ر ق 2482

pasukan  
ٌ
ة

َ
، فِرْق

ٌ
رِيْق

َ
ف ف ر ق 2483

memisahkan, bezakan  
ُ

رِّق
َ
 - يُف

َ
ق رَّ

َ
ف ف ر ق 2484

perbezaan  
ٌ

ارِق
َ
، ف

ٌ
رْق

َ
ف ف ر ق 2485

persimpangan  
ٌ

Hَق
َ
π
ْ
مُف ف ر ق 2486

brek رَامِلُ 
َ
ف ف ر م ل 2487

ketuhar رَانٌ 
ْ
ف

َ
 ج أ

ٌ
رْن

ُ
ف ف ر ن 2488

kulit binatang  
ٌ
ة

َ
رْو

َ
ف ف ر و  2489

panik َعٌ 
ز

َ
ف ز ع ف 2490

jadi panik َعُ 
فز

َ
 - ي

َ
زعِ

َ
ف ف ز ع 2491

gaun نُ  ْ
Iِات

َ
س

َ
 ج ف

ٌ
ان

َ
سْت

ُ
ف ف س ت ن 2492

luas سِيْحٌ 
َ
ف ف س ح 2493

merosakkan سِدُ 
ْ
 - يُف

َ
د

َ
س

ْ
ف

َ
أ ف س د 2494

rosak سُدُ 
ْ
ف

َ
 - ي

َ
د

َ
س

َ
ف ف س د 2495

rosak, korup ادٌ 
َ

س
َ
ف ف س د 2496

menafsirkan رُ  سِّ
َ
رَ - يُف سَّ

َ
ف ف س ر 2497

gagal لُ 
َ

ش
ْ
ف

َ
شِلَ - ي

َ
ف ف ش ل 2498

fasih صِيْحٌ 
َ
ف ف ص ح 2499

terpisah صِلُ 
َ
ف

ْ
ن
َ
لَ - ي َ

ص
َ
ف

ْ
اِن ف ص ل 2500
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perincian اصِيْلُ 
َ
ف

َ
ت ف ص ل 2501

kacang ا
َ
اصُوْلِي

َ
ف ف ص ل 2502

memisahkan صِلُ 
ْ
ف

َ
لَ - ي َ

ص
َ
ف ف ص ل 2503

memperincikan لُ  صِّ
َ
لَ - يُف صَّ

َ
ف ف ص ل 2504

kelas صُوْلٌ 
ُ
صْلٌ ج ف

َ
ف ف ص ل 2505

perak  
ٌ
ة

َّ
فِض ف ض ض 2506

yang mulia اضِلٌ 
َ
ف ف ض ل 2507

nilai murni ائِلُ 
َ
ض

َ
 ج ف

ٌ
ة

َ
ضِيْل

َ
ف ف ض ل 2508

mengutamakan لُ  ِ
ّ
ض

َ
لَ - يُف َّ

ض
َ
ف ف ض ل 2509

lebihan, kurnian لٌ  ْ
ض

َ
ف ف ض ل 2510

suka ambil tahu وْلٌ 
ُ
ض

ُ
ف ف ض ل 2511

angkasa اءٌ 
َ
ض

َ
ف ف ض و 2512

karipap ائِرُ 
َ
ط

َ
 ج ف

ٌ
Hَة

ْ
Iِط

َ
ف ف ط ر 2513

sarapan وْرٌ 
ُ
ط

َ
ف ف ط ر 2514

buka puasa, bersarapan طِرُ 
ْ
رَ - يُف

َ
ط

ْ
ف

َ
أ ف ط ر 2515

menyedari طِنُ 
ْ
ف

َ
َ - ي

ن
َ
ط

َ
ف ف ط ن 2516

perbuatan الٌ 
َ
ع

ْ
ف

َ
فِعْلٌ ج أ ف ع ل 2517

melakukan  ُل َ
ع

ْ
ف

َ
لَ - ي َ

ع
َ
ف ف ع ل 2518

kehilangan قِدُ 
ْ
ف

َ
 - ي

َ
د

َ
ق

َ
ف ف ق د 2519

yang hilang وْدٌ  ُ
ق

ْ
ف

َ
م ف ق د 2520
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kefakiran رٌ  ْ
ق

َ
ف ف ق ر 2521

fakir رَاءُ 
َ
ق

ُ
Hٌ ج ف

ْ
Iِق

َ
ف ف ق ر 2522

perenggan  
ٌ
رَة

ْ
فِق ف ق ر 2523

sahaja  
ْ
ط

َ
ق

َ
ف ف ق ط 2524

ahli fiqh هَاءُ 
َ
ق

ُ
 ج ف

ٌ
قِيْھ

َ
ف ف ق ه 2525

fiqh ھٌ  ْ
فِق ف ق ه 2526

fikiran ارٌ 
َ
ك

ْ
ف

َ
 ج أ

ٌ
رَة

ْ
فِك ف ك ر 2527

memikirkan رُ 
َّ
ك

َ
ف

َ
ت
َ
رَ - ي

َّ
ك

َ
ف

َ
ت ف ك ر 2528

berfikir رُ  ِ
ّ
ك

َ
رَ - يُف

َّ
ك

َ
ف ف ك ر 2529

merungkai كُّ  ُ
ف

َ
َّ - ي

ك
َ
ف ف ك ك 2530

buah  
ٌ
اكِهَة

َ
ف ف ك ه 2531

petani حٌ 
َّ

لا
َ
ف ف ل ح 2532

muflis لِسٌ 
ْ
مُف ف ل س 2533

duit وْسٌ 
ُ
ل
ُ
ف ف ل س 2534

falsafah  
ٌ
ة

َ
ف

َ
س

ْ
ل
َ
ف ف ل س ف 2535

ahli falsafah  
ٌ
ة

َ
سِف

َ
لا

َ
 ج ف

ٌ
سُوْف

َ
يْل

َ
ف ف ل س ف 2536

lada لٌ  ُ
ف

ْ
ل
ُ
ف ف ل ف ل 2537

filem مٌ 
َ

لا
ْ
ف

َ
مٌ ج أ

ْ
فِل ف ل م 2538

cawan نُ  ْ
Iِاج

َ
ن
َ
 ج ف

ٌ
ان

َ
ج

ْ
فِن ف ن ج 2539

hotel ادِقُ 
َ
 ج فن

ٌ
ق

ُ
د

ْ
ن
ُ
ف ف ن د ق 2540
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tanglung وْسٌ 
ُ
ان

َ
ف ف ن س 2541

 kesenian, juru teknik  ٌّ≥ ِ
ّ
¥

َ
ف ف ن ن 2542

seni  
ٌ

وْن
ُ
ن
ُ
 ج ف

ٌّ
ن

َ
ف ف ن ن 2543

artis انٌ 
َّ
ن
َ
ف ف ن ن 2544

halaman اءٌ 
َ
فِن ف ن ي 2545

saling memahami مُ  َ
اه

َ
ف

َ
ت
َ
مَ - ي َ

اه
َ
ف

َ
ت ف ه م 2546

faham هَمُ 
ْ
ف

َ
هِمَ - ي

َ
ف ف ه م 2547

memahamkan مُ  هِّ
َ
مَ - يُف هَّ

َ
ف ف ه م 2548

kefahaman هْمٌ 
َ
ف ف ه م 2549

terlepas, lesap وْتُ 
ُ
ف

َ
 - ي

َ
ات

َ
ف ف و ت 2550

sebaik saja.. وْرَ ..
َ
ف ف و ر 2551

beroleh kemenangan  
ُ
وْز

ُ
 - يف

َ
از

َ
ف ف و ز 2552

kemenangan  
ٌ
وْز

َ
ف ف و ز 2553

kacau -bilau Ñ
َ

À‰ْو
َ
ف ف و ض 2554

rundingan  
ٌ
ة

َ
ض

َ
او

َ
مُف ف و ض 2555

pesuruhjaya ضٌ  وَّ
َ
مُف ف و ض 2556

apron  
ٌ
ة

َ
وْط

ُ
ف ف و ط 2557

tersedar  - يُفِيْقُ 
َ

اق
َ
ف

َ
أ ف و ق 2558

mengatasi  
ُ

ق وَّ
َ
ف

َ
ت
َ
 - ي

َ
ق وَّ

َ
ف

َ
ت ف و ق 2559

atas .. 
َ

وْق
َ
ف ف و ق 2560
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mulut اهٌ  وَ
ْ
ف

َ
مٌ ج أ

َ
ف ف و ه 2561

memanfaatkan َ - يُفِيْدُ 
اد

َ
ف

َ
أ ف ي د 2562

memperoleh manfaat فِيْدُ 
َ
سْت

َ
َ - ي

اد
َ
ف

َ
اِسْت ف ي د 2563

faedah ائِدُ 
َ
و

َ
 ج ف

ٌ
ة

َ
ائِد

َ
ف ف ي د 2564

berfaedah مُفِيْدٌ  ف ي د 2565

limpah mengalir فِيْضُ 
َ
اضَ - ي

َ
ف ف ي ض 2566

banjir انٌ 
َ
ض

َ
ي
َ
ف ف ي ض 2567

gajah الٌ 
َ
ي
ْ
ف

َ
فِيْلٌ ج أ ف ي ل 2568

kubah  
ٌ
ة بَّ

ُ
ق ق ب ب 2569

yang hodoh بِيْحٌ 
َ
ق ق ب ح 2570

kubur بُوْرٌ 
ُ
Hٌ ج ق

ْ
ú
َ
ق ق ب ر 2571

tanah perkuburan ابِرُ 
َ
ق

َ
 ج م

ٌ
Hَة

َ
ú
ْ
ق

َ
م ق ب ر 2572

tangkap, genggam بِضُ 
ْ
ق

َ
ضَ - ي َ

ب
َ
ق ق ب ض 2573

tangkapan, genggaman بْضٌ 
َ
ق ق ب ض 2574

pemegang ضٌ  َ
ب

ْ
مِق ق ب ض 2575

topi  
ٌ
ة

َ
ع بَّ

ُ
ق ق ب ع 2576

mengucup, cium لُ  بِّ
َ
لَ - يُق بَّ

َ
ق ق ب ل 2577

 datang بِلُ 
ْ
لَ - يُق َ

ب
ْ
ق

َ
أ ق ب ل 2578

menyambut بِلُ 
ْ
ق

َ
سْت

َ
لَ - ي َ

ب
ْ
ق

َ
اِسْت ق ب ل 2579

temui ابِلُ 
َ
لَ - يُق َ

اب
َ
ق ق ب ل 2580
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suku, kabilah ائِلُ 
َ
ب
َ
 ج ق

ٌ
ة

َ
بِيْل

َ
ق ق ب ل 2581

penerimaan بُوْلٌ 
َ
ق ق ب ل 2582

menerima لُ  َ
ب

ْ
ق

َ
بِلَ - ي

َ
ق ق ب ل 2583

sebelum بْلَ ..
َ
ق ق ب ل 2584

ciuman  
ٌ
ة

َ
بْل

ُ
ق ق ب ل 2585

dari pihak, oleh.. لِ .. َ
 قِب

ْ
مِن ق ب ل 2586

kiblat  
ٌ
ة

َ
قِبْل ق ب ل 2587

masa depan لٌ  َ
ب

ْ
ق

َ
مُسْت ق ب ل 2588

yang diterima بُوْلٌ 
ْ
ق

َ
م ق ب ل 2589

upah,  yang setara ابِلٌ 
َ
مُق ق ب ل 2590

berperang اتِلُ 
َ
لَ - يُق

َ
ات

َ
ق ق ت ل 2591

pembunuh  
ٌ
ة

َ
ل
َ
ت
َ
اتِلٌ ج ق

َ
ق ق ت ل 2592

membunuh لُ  ُ
ت

ْ
لَ - يق

َ
ت
َ
ق ق ت ل 2593

yang dibunuh ى
َ
â
ْ
ت
َ
تِيْلٌ ج ق

َ
ق ق ت ل 2594

pembunuhan لٌ 
َ
ت

ْ
ق

َ
لٌ، م

ْ
ت
َ
ق ق ت ل 2595

peperangan الٌ 
َ
قِت ق ت ل 2596

gelap اتِمٌ 
َ
ق ق ت م 2597

tandus احِلٌ 
َ
ق ق ح ل 2598

penilaian, penetapan دِيْرٌ 
ْ
ق

َ
ت ق د ر 2599

yang mampu ادِرٌ 
َ
ق ق د ر 2600
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untung nasib رٌ 
َ
د

َ
ق ق د ر 2601

berupaya دِرُ  ْ
ق

َ
رَ - ي

َ
د

َ
ق ق د ر 2602

menilai, menetapkan رُ  ِ
ّ
د

َ
رَ - يُق َّ

د
َ
ق ق د ر 2603

kadar رٌ  ْ
د

َ
ق ق د ر 2604

kemampuan  
ٌ
دِرَة

ْ
ق

َ
، م

ٌ
رَة

ْ
د

ُ
ق ق د ر 2605

monyet رُوْدٌ 
ُ
 ج ق

ٌ
قِرْد ق د ر 2606

kadar ادِيْرُ 
َ
ق

َ
ارٌ جـ م

َ
د

ْ
مِق ق د ر 2607

mensucikan سُ  ِ
ّ
د

َ
سَ - يُق َّ

د
َ
ق ق د س 2608

yang suci سٌ  َّ
د

َ
مُق ق د س 2609

kaki امٌ 
َ
د

ْ
ق

َ
مٌ ج أ

َ
د

َ
ق ق د م 2610

ke hadapan, maju مُ  َّ
د

َ
ق

َ
ت
َ
َ - ي

م
َّ
د

َ
ق

َ
ت ق د م 2611

kemajuan مٌ  ُّ
د

َ
ق

َ
ت ق د م 2612

 yang datang ادِمٌ 
َ
ق ق د م 2613

cangkul, kapak وْمٌ  ُّ
د

َ
ق ق د م 2614

datang مُ 
َ
د

ْ
ق

َ
َ - ي

دِم
َ
ق ق د م 2615

yang lama ى
َ
ام

َ
د

ُ
دِيْمٌ ج ق

َ
ق ق د م 2616

kemukakan مُ  ِ
ّ
د

َ
َ - يُق

م
َّ
د

َ
ق ق د م 2617

pendahuluan  
ٌ
ة

َ
م ِ

ّ
د

َ
مُق ق د م 2618

yang kotor ذِرٌ 
َ
ق ق ذ ر 2619

melemparkan  
ُ

ذِف
ْ
ق

َ
 - ي

َ
ف

َ
ذ

َ
ق ق ذ ف 2620
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Al-Quran رْآنٌ 
ُ
ق ق ر ء 2621

pembaca اءٌ  رَّ
ُ
 ج ق

ٌ
ارِئ

َ
ق ق ر ء 2622

membaca  
ُ
رَأ

ْ
ق

َ
 - ي

َ
رَأ

َ
ق ق ر ء 2623

bacaan  
ٌ
قِرَاءَة ق ر ء 2624

mendekati Hِبُ 
َ
π
ْ
ق

َ
Hَبَ - ي

َ
π
ْ
اق ق ر ب 2625

saudara mara terdekat ارِبُ 
َ
ق

َ
أ ق ر ب 2626

usaha mendekati بُ  رَّ
َ
ق

َ
ت
َ
بَ - ي رَّ

َ
ق

َ
ت ق ر ب 2627

bot ارِبُ 
َ
و

َ
ارِبٌ ج ق

َ
ق ق ر ب 2628

kerabat  
ٌ
ة

َ
رَاب

َ
ق ق ر ب 2629

mendekati رُبُ 
ْ
ق

َ
رُبَ - ي

َ
ق ق ر ب 2630

yang dekat, kerabat اءُ  رِبَ
ْ
ق

َ
رِيْبٌ ج أ

َ
ق ق ر ب 2631

mendekatkan بُ  رِّ
َ
بَ - يُق رَّ

َ
ق ق ر ب 2632

berdekatan رْبٌ 
ُ
ق ق ر ب 2633

mencadangkan Hحُِ 
َ
π
ْ
ق

َ
َ - ي

Hحَ
َ
π
ْ
اِق ق ر ح 2634

memperakui رَّ - يُقِرُّ 
َ
ق

َ
أ ق ر ر 2635

menjadi tetap قِرُّ 
َ
سْت

َ
رَّ - ي

َ
ق

َ
اِسْت ق ر ر 2636

laporan ارِيْرُ 
َ
ق

َ
رِيْرٌ ج ت

ْ
ق

َ
ت ق ر ر 2637

yang jadi tetap رُ  رَّ
َ
ق

َ
ت
َ
رَ - ي رَّ

َ
ق

َ
ت ق ر ر 2638

botol ارِيْرُ 
َ
و

َ
 ج ق

ٌ
ارُوْرَة

َ
ق ق ر ر 2639

keputusan رَارٌ 
َ
ق ق ر ر 2640
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tempat tetap, ibu pejabat رٌّ 
َ
ق

َ
م ق ر ر 2641

sangat dingin ارِسٌ 
َ
ق ق ر س 2642

cakera, pil رَاصٌ 
ْ
ق

َ
رْصٌ ج أ

َ
ق ق ر ص 2643

meminjam Hِضُ 
َ
π
ْ
ق

َ
Hَضَ - ي

َ
π
ْ
اِق ق ر ض 2644

pinjaman رْضٌ 
َ
ق ق ر ض 2645

labu رْعٌ 
َ
ق ق ر ع 2646

membandingkan  
ُ

ارِن
َ
 - يُق

َ
ارَن

َ
ق ق ر ن 2647

mendampingkan  
ُ

رِن
ْ
ق

َ
 - ي

َ
رَن

َ
ق ق ر ن 2648

bukti رَائِنٌ 
َ
 ج ق

ٌ
ة

َ
رِيْن

َ
ق ق ر ن 2649

 kurun, tanduk رُوْنٌ 
ُ
 ج ق

ٌ
رْن

َ
ق ق ر ن 2650

cengkih لٌ  ُ
ف

ْ
رَن

َ
ق ق ر ن ل 2651

kampung رًى 
ُ
 ج ق

ٌ
ة

َ
رْي

َ
ق ق ر ي 2652

orang kampung رَوِيٌّ 
ُ
ق ق ر ي 2653

kerdil مٌ  َ
ز

َ
ق ق ز م 2654

paderi  
ٌ
ة

َ
اوِس

َ
س

َ
سٌ ج ق

ْ
ي قِسِّ ق س س 2655

bahagian, jabatan امٌ 
َ

قس
َ
قِسْمٌ ج أ ق س م 2656

bersumpah dengan سِمُ 
ْ
مَ - يُق َ

س
ْ
ق

َ
أ ق س م 2657

terbahagi سِمُ 
َ
ق

ْ
ن
َ
مَ - ي َ

س
َ
ق

ْ
اِن ق س م 2658

yang kasar اسٍ 
َ
ق ق س و 2659

kekasaran  
ٌ
ة
َ
سْو

َ
ق ق س و 2660
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menjadi keras سُوْ 
ْ
ق

َ
ا - ي َ

س
َ
ق ق س و 2661

krim  
ٌ
ة

َ
د

ْ
قِش ق ش د 2662

mengupas kulit buah رُ  ِ
ّ

ش
َ
رَ - يُق

َّ
ش

َ
ق ق ش ر 2663

kulit buah  
ٌ
رَة

ْ
قِش ق ش ر 2664

buluh بٌ  َ
ص

َ
ق ق ص ب 2665

ekonomi, jimat  
ٌ
اد

َ
ص

َ
ت
ْ
اِق ق ص د 2666

menuju صِدُ 
ْ
ق

َ
 -ي

َ
د

َ
ص

َ
ق ق ص د 2667

 qasidah, syair  
ٌ
ة

َ
صِيْد

َ
ق ق ص د 2668

niat, tujuan صْدٌ 
َ
ق ق ص د 2669

maksud صُوْدٌ 
ْ
ق

َ
م ق ص د 2670

tertumpu صِرُ 
َ
ت

ْ
ق

َ
رَ - ي َ

ص
َ
ت
ْ
اِق ق ص ر 2671

yang pendek ارٌ  َ
Hٌ ج قِص

ْ
Iِص

َ
ق ق ص ر 2672

bersikap cuai رُ  صِّ
َ
رَ - يُق صَّ

َ
ق ق ص ر 2673

istana-istana صُوْرٌ 
ُ
صْرٌ ج ق

َ
ق ق ص ر 2674

kisah, cerpen صٌ  َ
 ج قِص

ٌ
ة ق ص ص قِصَّ 2675

bercerita, gunting صُّ  ُ
ق

َ
صَّ - ي

َ
ق ق ص ص 2676

alat gunting صٌّ 
َ
مِق ق ص ص 2677

menjauhkan  ْ≥ ِÀÃ
ْ
Ñ - يُق َ

ÀÃ
ْ
ق

َ
أ ق ص و 2678

yang paling jauh Ñ
َ

ÀÃ
ْ
ق

َ
أ ق ص و 2679

batang بٌ  ْ
ضِي

َ
ق ق ض ب 2680
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menuntut, perlu  ْ≥ ِÀ˜
َ
ت

ْ
ق

َ
Ñ - ي

َ
À˜

َ
ت
ْ
اِق ق ض ي 2681

hakim  
ٌ
اة

َ
ض

ُ
اضٍ ج ق

َ
ق ق ض ي 2682

kehakiman اءٌ 
َ
ض

َ
ق ق ض ي 2683

isu, kes ا
َ
اي

َ
ض

َ
 ج ق

ٌ
ة ضِيَّ

َ
ق ق ض ي 2684

menghukum, habiskan  ْ≥ ِÀ˜
ْ
ق

َ
Ñ - ي

َ
À˜

َ
ق ق ض ي 2685

daerah, negeri ارٌ 
َ
ط

ْ
ق

َ
رٌ ج أ

ْ
ط

ُ
ق ق ط ر 2686

menitik رُ 
ُ
ط

ْ
ق

َ
رَ - ي

َ
ط

َ
ق ق ط ر 2687

setitik  
ٌ
رَة

ْ
ط

َ
ق ق ط ر 2688

kereta api ارٌ 
َ
قِط ق ط ر 2689

treler  
ٌ
وْرَة

ُ
ط

ْ
ق

َ
م ق ط ر 2690

kereta api ارٌ 
َ
قِط ق ط ر 2691

tiada langsung  
ُّ
ط

َ
ق ق ط ط 2692

kucing  
ٌّ
قِط ق ط ط 2693

terputus طِعُ 
َ
ق

ْ
ن
َ
َ - ي

ع
َ
ط

َ
ق

ْ
اِن ق ط ع 2694

memotong عُ 
َ
ط

ْ
ق

َ
َ - ي

ع
َ
ط

َ
ق ق ط ع 2695

kelompok haiwan طِيْعٌ 
َ
ق ق ط ع 2696

potongan عٌ 
ْ
ط

َ
ق ق ط ع 2697

sektor اعٌ 
َ
قِط ق ط ع 2698

sepotong عٌ 
َ
 ج قِط

ٌ
ة

َ
ع

ْ
قِط ق ط ع 2699

boikot  
ٌ
ة

َ
ع

َ
اط

َ
مُق ق ط ع 2700
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memetik  
ُ

طِف
ْ
ق

َ
 - ي

َ
ف

َ
ط

َ
ق ق ط ف 2701

kapas نٌ 
ْ
ط

ُ
ق ق ط ن 2702

kaedah, pangkalan اعِدُ 
َ
و

َ
 ج ق

ٌ
ة

َ
اعِد

َ
ق ق ع د 2703

duduk عُدُ 
ْ
ق

َ
 - ي

َ
د

َ
ع

َ
ق ق ع د 2704

bangku اعِدُ 
َ
ق

َ
 ج م

ٌ
د

َ
ع

ْ
ق

َ
م ق ع د 2705

melompat فِزُ 
ْ
ق

َ
زَ -ي

َ
ف

َ
ق ق ف ز 2706

lompatan زٌ  ْ
ف

َ
ق ق ف ز 2707

sarung tangan ازٌ  َّ
ف

ُ
ق ق ف ز 2708

sangkar صٌ 
َ
ف

َ
ق ق ف ص 2709

mengunci فِلُ 
ْ
لَ - يُق

َ
ف

ْ
ق

َ
أ ق ف ل 2710

kunci لٌ  ْ
ف

ُ
ق ق ف ل 2711

ikut belakang وْ  ُ
ف

ْ
ق

َ
ا - ي

َ
ف

َ
ق ق ف ى 2712

rampas kuasa بٌ 
َ

قِلا
ْ
اِن ق ل ب 2713

terbalik لِبُ 
َ
ق

ْ
ن
َ
بَ - ي

َ
ل
َ
ق

ْ
اِن ق ل ب 2714

templat الِبُ 
َ
و

َ
بٌ ج ق

َ
ال

َ
ق ق ل ب 2715

jantung وْبٌ 
ُ
ل
ُ
بٌ ج ق

ْ
ل
َ
ق ق ل ب 2716

membalikkan لِبُ 
ْ
ق

َ
بَ - ي

َ
ل
َ
ق ق ل ب 2717

membolak-balik بُ  ِ
ّ
ل
َ
بَ - يُق

َّ
ل
َ
ق ق ل ب 2718

tradisi الِيْدُ 
َ
ق

َ
ت ق ل د 2719

turut buat دُ  ِ
ّ
ل
َ
 -يُق

َ
د

َّ
ل
َ
ق ق ل د 2720
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kalung  
ٌ
ة

َ
د

َ
قِلا ق ل د 2721

berlepas  ُلِع
ْ
َ - يُق

ع
َ
ل
ْ
ق

َ
أ ق ل ع 2722

mencabut لِعُ 
ْ
ق

َ
َ - ي

ع
َ
ل
َ
ق ق ل ع 2723

kubu pertahanan عٌ 
َ

 ج قِلا
ٌ
ة

َ
ع

ْ
ل
َ
ق ق ل ع 2724

kegelisahan قٌ 
َ
ل
َ
ق ق ل ق 2725

yang gelisah لِقٌ 
َ
ق ق ل ق 2726

minoriti  
ٌ
ة يَّ ِ

ّ
ل
َ
ق

َ
أ ق ل ل 2727

merdeka قِلُّ 
َ
سْت

َ
لَّ - ي

َ
ق

َ
اِسْت ق ل ل 2728

kemerdekaan لالٌ 
ْ
اِسْتِق ق ل ل 2729

sedikit لِيْلٌ 
َ
ق ق ل ل 2730

jadi sedikit قِلُّ 
َ
لَّ - ي

َ
ق ق ل ل 2731

sedikit  
ٌ
ة

َّ
قِل ق ل ل 2732

daerah الِيْمُ 
َ
ق

َ
لِيْمٌ  ج أ

ْ
إِق ق ل م 2733

pen مٌ 
َ

لا
ْ
ق

َ
مٌ ج أ

َ
ل
َ
ق ق ل م 2734

yang digoreng âِيٌّ  ْ
ق

َ
م ق ل ي 2735

menggoreng âِيْ  ْ
ى - يق

َ
â
َ
ق ق ل ي 2736

gandum مْحٌ 
َ
ق ق م ح 2737

bulan مَرٌ 
َ
ق ق م ر 2738

kamus سُ  ْ
امِي

َ
و

َ
امُوْسٌ ج ق

َ
ق ق م س 2739

kain مَاشٌ 
ُ
ق ق م ش 2740
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baju lelaki انٌ 
َ
مْص

ُ
مِيْصٌ ج ق

َ
ق ق م ص 2741

kutu مْلٌ 
َ
ق ق م ل 2742

sampah sarap  
ٌ
ة

َ
مَام

ُ
ق ق م م 2743

puncak  
ٌ
ة قِمَّ ق م م 2744

bom ابِلُ 
َ
ن
َ
 ج ق

ٌ
ة

َ
بُل

ْ
ن
ُ
ق ق ن ب ل 2745

konsul صُلٌ 
ْ
ن
ُ
ق ق ن ص ل 2746

konsulat  
ٌ
ة صُلِيَّ

ْ
ن
ُ
ق ق ن ص ل 2747

memuaskan hati نِعُ 
ْ
َ - يُق

ع
َ
ن
ْ
ق

َ
أ ق ن ع 2748

berpuas hati نِعُ 
َ
قت

َ
َ - ي

ع
َ
ن
َ
ت
ْ
اِق ق ن ع 2749

penindasan مْعٌ 
َ
ق ق ن ع 2750

topeng اعٌ 
َ
قِن ق ن ع 2751

yang bertopeng عٌ  َّ
ن

َ
مُق ق ن ع 2752

undang - undang نُ  ْ
Iِان

َ
و

َ
 ج ق

ٌ
وْن

ُ
ان

َ
ق ق ن ن 2753

saluran  
ٌ
اة

َ
ن
َ
ق ق ن و 2754

ketawa mengilai هْقِھُ 
َ
 - يُق

َ
ھ

َ
هْق

َ
ق ق ه 2755

kopi  
ٌ
ة
َ
هْو

َ
ق ق ه و 2756

kedai kopi Ñ
ً


ْ
ق

َ
م ق ه و 2757

kalendar, membetulkan وِيْمٌ 
ْ
ق

َ
ت ق و  م 2758

makanan اتٌ 
َ
و

ْ
ق

َ
 ج أ

ٌ
وْت

ُ
ق ق و ت 2759

stereng دٌ  َ
و

ْ
مِق ق و د 2760
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ketua, komander  
ٌ
ة

َ
اد

َ
 ج ق

ٌ
ائِد

َ
ق ق و د 2761

ketuai, pimpin وْدُ  ُ
ق

َ
َ - ي

اد
َ
ق ق و د 2762

kepimpinan  
ٌ
ة

َ
اد

َ
قِي ق و د 2763

benua  
ٌ
ارَة

َ
ق ق و ر 2764

busur panah وْسٌ 
َ
ق ق و س 2765

dewan  
ٌ
ة

َ
اع

َ
ق ق و ع 2766

perkataan الٌ 
َ
و

ْ
ق

َ
وْلٌ ج أ

َ
ق ق و ل 2767

 yang berkata ائِلٌ 
َ
ق ق و ل 2768

berkata وْلُ 
ُ
ق

َ
الَ - ي

َ
ق ق و ل 2769

artikel الٌ 
َ
ق

َ
م ق و ل 2770

usaha melawan  
ٌ
ة

َ
م

َ
او

َ
مُق ق و م 2771

mendirikan َ - يُقِيْمُ 
ام

َ
ق

َ
أ ق و م 2772

jadi lurus قِيْمُ 
َ
سْت

َ
امَ -ي

َ
ق

َ
اِسْت ق و م 2773

visa  
ٌ
ة

َ
ام

َ
إِق ق و م 2774

senarai, menu  
ٌ
ائِمَة

َ
ق ق و م 2775

berdiri وْمُ  ُ
ق

َ
َ - ي

ام
َ
ق ق و م 2776

tubuh badan  
ٌ
ة

َ
ام

َ
ق ق و م 2777

melawan اوِمُ 
َ
َ - يُق

م
َ
او

َ
ق ق و م 2778

kaum امٌ 
َ
و

ْ
ق

َ
وْمٌ ج أ

َ
ق ق و م 2779

nasional وْمِيٌّ 
َ
ق ق و م 2780
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semangat kebangsaan  
ٌ
ة وْمِيَّ

َ
ق ق و م 2781

tempat, tahap امٌ 
َ
ق

َ
م ق و م 2782

yang lurus قِيْمٌ 
َ
مُسْت ق و م 2783

menjadi kuat ى  َ
و

ْ
ق

َ
وِيَ - ي

َ
ق ق و ي 2784

yang kuat اءُ  وِيَ
ْ
ق

َ
وِىٌّ ج أ

َ
ق ق و ي 2785

menguatkan  
ٌ
ة

َ
وِي

ْ
ق

َ
ت ق و ي 2786

menguatkan يْ  وِّ
َ
ى - يُق وَّ

َ
ق ق و ي 2787

kekuatan وًي 
ُ
 ج ق

ٌ
ة وَّ

ُ
ق ق و ي 2788

muntah  
ُ
أ يَّ

َ
ق

َ
ت
َ
 - ي

َ
أ يَّ

َ
ق

َ
ت ق ي ء 2789

mengikat دُ  يِّ
َ
 - يُق

َ
د يَّ

َ
ق ق ي د 2790

ikatan يُوْدٌ 
ُ
 ج ق

ٌ
يْد

َ
ق ق ي د 2791

mengukur سُ  ْ
قِي

َ
اسَ – ي

َ
ق ق ي س 2792

ukuran اسٌ 
َ
قِي ق ي س 2793

saiz اسٌ 
َ
ق

َ
م ق ي س 2794

letak jawatan قِيْلُ 
َ
ست

َ
الَ - ي

َ
ق

َ
اِسْت ق ي ل 2795

perletakan jawatan  
ٌ
ة

َ
ال

َ
اِسْتِق ق ي ل 2796

nilai مٌ  َ
 ج قِي

ٌ
قِيْمَة ق ي م 2797

penilaian يِيْمٌ 
ْ
ق

َ
ت ق ي م 2798

gelas, piala سٌ 
ْ
أ
َ
ك ك ء س 2799

kebab ابٌ 
َ
ب

َ
ك ك ب ب  2800
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mengekang حُ  َ
ب

ْ
ك

َ
حَ - ي َ

ب
َ
ك ك ب ح 2801

hati  
ٌ
بِد

َ
ك ك ب د 2802

membesar  Hُ ُ
úك

َ
Hَ - ي ُ

ú
َ
ك ك ب ر 2803

menjadi tua  Hُ َ
ú
ْ
ك

َ
Hَúِ -ي

َ
ك ك ب ر 2804

yang besar, tua ارٌ  بHٌIِ ج كِبَ
َ
ك ك ب ر 2805

yang takbur, angkuh  Hٌ ِ
ّ
ú
َ
ك

َ
مُت ك ب ر 2806

mancis Hِيْتٌ 
ْ
úِك ك ب ر  2807

biri-biri شٌ 
ْ
ب
َ
ك ك ب ش 2808

menulis بُ  ُ
ت

ْ
ك

َ
بَ - ي

َ
ت

َ
ك ك ت ب 2809

penulis, pengarang ابٌ 
َّ
ت

ُ
كاتِبٌ ج ك ك ت ب 2810

buku بٌ  ُ
ت

ُ
بٌ ج ك

َ
كِتا ك ت ب 2811

penulisan  
ٌ
ة

َ
اب

َ
كِت ك ت ب 2812

meja tulis, pejabat اتِبُ 
َ
ك

َ
بٌ ج م

َ
ت

ْ
ك

َ
م ك ت ب 2813

perpustakaan, kedai buku اتٌ 
َ
ب
َ
ت

ْ
ك

َ
 ج م

ٌ
ة

َ
ب
َ
ت

ْ
ك

َ
م ك ت ب 2814

bahu  
ٌ

اف
َ
ت

ْ
ك

َ
 ج أ

ٌ
تِف

َ
ك ك ت ف 2815

menyembunyikan مُ  ُ
ت

ْ
ك

َ
مَ - ي

َ
ت

َ
ك ك ت م 2816

dekat بٌ 
َ
ث

َ
ك ك ث ب 2817

memperbanyakkan  Hُ©ِ
ْ
Hَ - يُك

َ
©
ْ
ك

َ
أ ك ث ر 2818

kebanyakan  
ٌ
ة Hِيَّ

َ
©
ْ
ك

َ
أ ك ث ر 2819

jadi banyak  Hُ
ُ
©
ْ
ك

َ
Hَ - ي

ُ
©
َ
ك ك ث ر 2820
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yang banyak  Hٌ
ُ
©
ُ
Hٌ ج ك

ْ
Iِث

َ
ك ك ث ر 2821

banyak  
ٌ
Hَة

ْ
©
َ
ك ك ث ر 2822

tebal, padat  
ٌ

ثِيْف
َ
ك ك ث ف 2823

alkohol حُوْلٌ 
ُ
ك ك ح ل 2824

celak mata حْلٌ 
ُ
ك ك ح ل 2825

bertimbun سُ  َّ
د

َ
ك

َ
ت
َ
سَ - ي َّ

د
َ
ك

َ
ت ك د س 2826

menimbunkan سُ  ِ
ّ
د

َ
سَ -يُك َّ

د
َ
ك ك د س 2827

berbohong ذِبُ 
ْ
ك

َ
بَ - ي

َ
ذ

َ
ك ك ذ ب 2828

pembohongan ذِبٌ 
َ
ك ك ذ ب 2829

yang kuat bohong ابٌ 
َّ
ذ

َ
ك ك ذ ب 2830

 menuduh berbohong بُ  ِ
ّ
ذ

َ
بَ - يُك

َّ
ذ

َ
ك ك ذ ب 2831

bencana  
ُ

ارِث
َ
و

َ
 ج ك

ٌ
ة

َ
ارِث

َ
ك ك ر ث 2832

pengulangan رَارٌ 
ْ
تِك ك ر ر 2833

mengulang رِّرُ 
َ
رَ - يُك رَّ

َ
ك ك ر ر 2834

buku catitan  
ٌ
ة

َ
اس رَّ

ُ
ك ك ر س 2835

kerusi  ُّ≥ ِÀfiرَا
َ
≤ٌّ ج ك ِÀfiْر

ُ
ك ك ر س 2836

memuliakan رِمُ 
ْ
َ - يُك

رَم
ْ
ك

َ
أ ك ر م 2837

penghormatan ريْمٌ 
ْ
ك

َ
ت ك ر م 2838

yang baik, mulia رِيْمٌ ج كِرَامٌ 
َ
ك ك ر م 2839

yang dermawan اءُ  َ
رَم

ُ
رِيْمٌ ج ك

َ
ك ك ر م 2840
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kemulian  
ٌ
ة

َ
رَام

َ
ك ك ر م 2841

dermawan رَمٌ 
َ
ك ك ر م 2842

kebun anggur رْمٌ 
َ
ك ك ر م 2843

kubis بٌ 
ْ
رُن

ُ
ك ك ر ن ب 2844

benci رَهُ 
ْ
ك

َ
رِهَ - ي

َ
ك ك ر ه 2845

kebencian  
ٌ
ة

َ
رَاهِي

َ
، ك

ٌ
رْه

ُ
ك ك ر ه 2846

bola  
ٌ
رَة

ُ
ك ك ر و 2847

memperolehi سِبُ 
َ
ت
ْ
ك

َ
بَ - ي َ

س
َ
ت
ْ
اِك ك س ب 2848

beroleh, untung سِبُ 
ْ
ك

َ
بَ - ي َ

س
َ
ك ك س ب 2849

perolehan, keuntungan سْبٌ 
َ
ك ك س ب 2850

terpatah سِرُ 
َ
ك

ْ
ن
َ
رَ - ي َ

س
َ
ك

ْ
اِن ك س ر 2851

patah riuk رُ  سَّ
َ
ك

َ
ت
َ
رَ - ي سَّ

َ
ك

َ
ت ك س ر 2852

mematahkan سِرُ 
ْ
ك

َ
رَ - ي َ

س
َ
ك ك س ر 2853

sepotong  
ٌ
كِسْرَة ك س ر 2854

malas لٌ  َ
س

َ
ك ك س ل 2855

pemalas سُوْلٌ 
َ
ك ك س ل 2856

memakaikan سُوْ 
ْ
ك

َ
ا-ي َ

س
َ
ك ك س و 2857

pakaian  
ٌ
ة
َ
كِسْو ك س و 2858

nampakkan gigi رُ  ِ
ّ

ش
َ
رَ - يُك

َّ
ش

َ
ك ك ش ر 2859

menjumpai  
ُ

شِف
َ
ت
ْ
ك

َ
 - ي

َ
ف

َ
ش

َ
ت
ْ
اك ك ش ف 2860
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menerokai  
ُ

شِف
ْ
ك

َ
 – ي

َ
ف

َ
ش

َ
ك ك ش ف 2861

pengakap  
ٌ

اف
َّ

ش
َ
ك ك ش ف 2862

buku lali عْبٌ 
َ
ك ك ع ب 2863

Kaabah  
ٌ
ة

َ
عْب

َ
ك ك ع ب 2864

kek عْكٌ 
َ
ك ك ع ك 2865

membalas ئُ  ِ̧ ا
َ
 – يُك

َ
أ
َ
اف

َ
ك ك ف ء 2866

kebolehan, kehandalan  
ٌ
اءَة

َ
ف

َ
ك ك ف ء 2867

hadiah balasan  
ٌ
ة
َ
أ
َ
اف

َ
مُك ك ف ء 2868

perjuangan  
ٌ
ة

َ
ح

َ
اف

َ
مُك ك ف ح 2869

berjuang افِحُ 
َ
 – يُك

َ
ح

َ
اف

َ
ك ك ف ح 2870

perjuangan احٌ 
َ
كِف ك ف ح 2871

kufur, ingkar رُ  ُ
ف

ْ
ك

َ
رَ -ي

َ
ف

َ
ك ك ف ر 2872

keseluruhan  
ٌ
ة

َّ
اف

َ
ك ك ف ف 2873

menahan  
ُّ

ف
ُ
ك

َ
 - ي

َّ
ف

َ
ك ك ف ف 2874

tapak tangan  
ٌّ

ف
ُ
ك

َ
 ج أ

ٌّ
ف

َ
ك ك ف ف  2875

menyara لُ  ُ
كف

َ
لَ - ي

َ
ف

َ
ك ك ف ل 2876

rasa cukup فِيْ 
َ
ت

ْ
ك

َ
ى - ي

َ
ف

َ
ت

ْ
اِك ك ف ي 2877

mencukupi فِيْ 
ْ
ك

َ
ى - ي

َ
ف

َ
ك ك ف ي 2878

yang cukup افٍ 
َ
ك ك ف ي 2879

anjing بٌ 
َ

بٌ ج كِلا
ْ
ل
َ
ك ك ل ب 2880
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tugasan, kos  
ُ

الِيْف
َ
ك

َ
 ج ت

ٌ
ة

َ
لِف

ْ
ك

َ
ت ك ل ف 2881

menugaskan  
ُ

ف ِ
ّ
ل
َ
 - يُك

َ
ف

َّ
ل
َ
ك ك ل ف 2882

setiap لٌّ 
ُ
ك ك ل ل 2883

kolej, fakulti  
ٌ
ة يَّ ِ

ّ
ل
ُ
ك ك ل ل 2884

bicara  
ٌ
ـمَة

َ
ال

َ
مُك ك ل م 2885

berbicara مُ 
َّ
ل
َ
ك

َ
ت
َ
مَ - ي

َّ
ل
َ
ك

َ
ت ك ل م 2886

percakapan مٌ 
َ

لا
َ
ك ك ل م 2887

bercakap مُ  ِ
ّ
مَ - يُكل

َّ
ل
َ
ك ك ل م 2888

perkataan, ucapan  
ٌ
لِمَة

َ
ك ك ل م 2889

buah pinggang  
ٌ
ة

َ
ي
ْ
كِل ك ل ي 2890

sempurnakan مِلُ 
ْ
مَلَ - يُك

ْ
ك

َ
أ ك م ل 2891

yang sempurna امِلٌ 
َ
ك ك م ل 2892

 sempurna مُلُ 
ْ
ك

َ
مُلَ - ي

َ
ك ك م ل 2893

 melengkapkan لُ  مِّ
َ
لَ - يُك مَّ

َ
ك ك م ل 2894

kadar  
ٌ
ة يَّ مِّ

َ
ك ك م م 2895

penutup muka  
ٌ
ة

َ
ام مَّ

َ
ك م م ك 2896

harta yang banyak  
ٌ
وْز

ُ
ن

ُ
 ج ك

ٌ
‘

ْ
›
َ
ك ك ن ز 2897

menyapu sampah سُ 
ُ
ن
ْ
ك

َ
سَ - ي

َ
ن
َ
ك ك ن س 2898

gereja ائِسُ 
َ
ن

َ
 ج ك

ٌ
ة

َ
س

ْ
نِي

َ
ك ك ن س 2899

penyapu  
ٌ
ة

َ
س

َ
ن
ْ
مِك ك ن س 2900
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elektrik اء
َ
هْرَب

َ
ك ك ه ر ب 2901

cawan وْبٌ 
ُ
ك ك و ب 2902

pondok اخٌ 
َ
و

ْ
ك
َ
 ج أ

ٌ
وْخ

ُ
ك ك و خ 2903

nyaris, hampir ادُ 
َ
ك

َ
َ - ي

اد
َ
ك ك و د 2904

bintang, planet اكِبُ 
َ
و

َ
بٌ ج ك

َ
وْك

َ
ك ك و ك ب 2905

timbunan sampah  
ٌ
ة

َ
وْم

ُ
ك ك و م 2906

pembentukan وِيْنٌ 
ْ
ك

َ
ت ك و ن 2907

terbentuk  
ُ

ن وَّ
َ
ك

َ
ت
َ
 - ي

َ
ن وَّ

َ
ك

َ
ت ك و ن 2908

alam semesta  
ٌ

وْن
َ
ك ك و ن 2909

membentuk  
ُ

ن وِّ
َ
 - يُك

َ
ن وَّ

َ
ك ك و ن 2910

tempat اكِنُ 
َ
م

َ
 ج أ

ٌ
ان

َ
ك

َ
م ك و ن 2911

jadi  
ُ

وْن
ُ
ك

َ
 - ي

َ
ان

َ
ك ك و ن  2912

menyeterika  ْوِي
ْ
ك

َ
ى - ي َ

و
َ
ك ك و ى 2913

seterika  
ٌ
اة

َ
و

ْ
مِك ك و ي 2914

lakukan helah كِيْدُ 
َ
َ - ي

اد
َ
ك ك ي د 2915

beg plastik اسٌ 
َ
ي

ْ
سٌ ج أك

ْ
كِي ك ي س 2916

penyaman udara  
ٌ

ف يِّ
َ
مُك ك ي ف 2917

cara  
ٌ
ة يْفِيَّ

َ
ك ك ي ف 2918

menyukat كِيْلُ 
َ
الَ - ي

َ
ك ك ي ل 2919

sukatan يْلٌ 
َ
ك ك ي ل 2920
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ringkasan صٌ 
َّ
خ

َ
مُل ل  خ ص 2921

berkelip-kelip  
ُ َ
لأ

ْ َ
لأ

َ
ت
َ
 - ي

َ َ
لأ

ْ َ
لأ

َ
ت ل ء ل ء 2922

mutiara çِئُ 
َ

 ج لآ
ٌ
ؤ

ُ
ل
ْ
ؤ

ُ
ل ل ء ل ء 2923

sepadan ئِمُ 
َ

ءَمَ - يُلا
َ َ
لا ل ء م 2924

kembali bersatu مُ 
َ
تِئ

ْ
ل
َ
َ - ي

م
َ
أ
َ
ت
ْ
اِل ل ء م 2925

hati, lubuk بٌّ 
ُ
ل ل ب ب 2926

berada di tempat  
ُ

ث
َ
ب
ْ
ل
َ
 - ي

َ
بِث

َ
ل ل ب ث 2927

memakai سُ  َ
ب
ْ
ل
َ
بِسَ - ي

َ
ل ل ب س 2928

pakaian بِسُ 
َ

لا
َ
اسٌ، م

َ
لِب ل ب س 2929

burung tekukur لابِلُ 
َ
بُلبُلٌ ج ب ل ب ل 2930

susu انٌ 
َ
ب
ْ
ل
َ
 ج أ

ٌ
ن

َ
ú
َ
ل ل ب ن 2931

singa betina  
ٌ
ة
َ
بْو

َ
ل ل ب و 2932

menyambut jemputan  
ٌ
ة

َ
بِي

ْ
ل
َ
ت ل ب ي 2933

menyahut  ْ≥ ِƒّ
َ
Ñ- يُل َّƒ

َ
ل ل ب ي 2934

liter  Hٌ
ْ
πِل ل ت ر 2935

pelarian  ٌئ ِ̊
َ
لا ل ج ء 2936

berlindung  
ُ
أ
َ
ج

ْ
ل
َ
 - ي

َ
أ
َ
ج

َ
ل ل ج ء 2937

jawatankuasa انٌ 
َ
 ج لِج

ٌ
ة

َ
جْن

َ
ل ل ج ن 2938

mendesak حَّ - يُلِحُّ 
َ
ل
َ
أ ل ح ح 2939

memperhatikan  
ُ
حِظ

َ
 - يُلا

َ
ظ

َ
ح

َ
لا ل ح ظ 2940
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sekejap  
ٌ
ة

َ
حْظ

َ
ل ل ح ظ 2941

pemerhatian  
ٌ
ة

َ
ظ

َ
ح

َ
مُلا ل ح ظ 2942

selimut  
ٌ

اف
َ
لِح ل ح ف 2943

menyertai حِقُ 
َ
ت
ْ
ل
َ
َ - ي

ق
َ
ح

َ
اِلت ل ح ق 2944

menyusul, mengikuti قُ  َ
ح

ْ
ل
َ
َ - ي

حِق
َ
ل ل ح ق 2945

lampiran حِقُ 
َ

لا
َ
 ج م

ٌ
ق

َ
ح

ْ
مُل ل ح ق 2946

penjual daging, pengimpal امٌ  حَّ
َ
ل ل ح م 2947

daging حُوْمٌ 
ُ
حْمٌ ج ل

َ
ل ل ح م 2948

menggubah lagu نُ  حِّ
َ
نَ -يُل حَّ

َ
ل ل ح ن 2949

melodi انٌ 
َ
ح

ْ
ل
َ
 ج أ

ٌ
حْن

َ
ل ل ح ن 2950

janggut ى
ً
Îِج ل 

ٌ
ة

َ
ل ح ي لِحْي 2951

ringkasan خِيْصٌ 
ْ
ل
َ
ت ل خ ص 2952

mematuk  
ُ
غ

َ
د

ْ
ل
َ
 - ي

َ
غ

َ
د

َ
ل ل د غ 2953

merasakan lazat  
ُ
ذ

َّ
ذ

َ
ل
َ
ت
َ
 - ي

َ
ذ

َّ
ذ

َ
ل
َ
ت ل ذ ذ 2954

kelazatan  
ٌ
ة

َّ
ذ

َ
ل ل ذ ذ 2955

yang lazat  
ٌ
ذِيْذ

َ
ل ل ذ ذ 2956

mewajibkan زِمُ 
ْ
َ - يُل

م
َ
ز

ْ
ل
َ
أ ل ز م 2957

menjadi perlu مُ  َ
ز

ْ
ل
َ
َ - ي

زِم
َ
ل ل ز م 2958

keperluan ازِمُ  وَ
َ
ل ل ز م 2959

lidah, bahasa انٌ 
َ

لِس ل س ن 2960
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menampal صِقُ 
ْ
َ - يُل

ق
َ
ص

ْ
ل
َ
أ ل ص ق 2961

mengotorkan خُ  ِ
ّ
ط

َ
 - يُل

َ
خ

َّ
ط

َ
ل ل ط خ 2962

lembut, halus  
ٌ

طِيْف
َ
ل ل ط ف 2963

kelembutan  
ٌ

ف
ْ
ط

ُ
ل ل ط ف 2964

budi bahasa  
ٌ
ة

َ
ف

َ
ط

َ
لا

َ
م ل ط ف 2965

menampar طِمُ 
ْ
ل
َ
مَ - ي

َ
ط

َ
ل ل ط م 2966

permainan ابٌ 
َ
ع

ْ
ل
َ
 ج أ

ٌ
ة

َ
عْب

ُ
ل ل ع ب 2967

bermain بُ  َ
ع

ْ
ل
َ
عِبَ - ي

َ
ل ل ع ب 2968

padang permainan عِبُ 
َ

لا
َ
بٌ ج م

َ
ع

ْ
ل
َ
م ل ع ب 2969

sudu عِقُ 
َ

لا
َ
 ج م

ٌ
ة

َ
ق

َ
ع

ْ
ل ع ق مِل 2970

bahasa اتٌ 
َ
غ

ُ
 ج ل

ٌ
ة

َ
غ

ُ
ل ل غ و 2971

pembatalan اءٌ 
َ
غ

ْ
إِل ل غ و 2972

membatalkan يْ  ِ́
ْ
ى - يُل

َ
´

ْ
ل
َ
أ ل غ و 2973

berpaling, menoleh فِتُ 
َ
ت
ْ
ل
َ
 - ي

َ
ت

َ
ف

َ
ت
ْ
اِل ل ف ت 2974

sepanduk, papan tanda  
ٌ
ة

َ
فِت

َ
لا ل ف ت 2975

lafaz  
ٌ
اظ

َ
ف

ْ
ل
َ
 ج أ

ٌ
ظ

ْ
ف

َ
ل ل ف ظ 2976

membungkus  
ُّ

ف
ُ
ل
َ
 -ي

َّ
ف

َ
ل ل ف ف 2977

gelaran ابٌ 
َ
ق

ْ
ل
َ
بٌ ج أ

َ
ق

َ
ل ل ق ب 2978

beri vaksin قِيْحٌ 
ْ
ل
َ
ت ل ق ح 2979

debunga, vaksinkan حُ  ِ
ّ
ق

َ
حَ - يُل َّ

ق
َ
ل ل ق ح 2980
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mengutip  
ُ
قِط

َ
ت
ْ
ل
َ
 - ي

َ
ط

َ
ق

َ
اِلت ل ق ط 2981

sesuap  
ٌ
مَة

ْ
ق

ُ
ل ل ق م 2982

melemparkan قِيْ 
ْ
ى - يُل

َ
ق

ْ
ل
َ
أ ل ق ي 2983

berbaring قِيْ 
ْ
ل
َ
سْت

َ
ى - ي

َ
ق

ْ
ل
َ
اِسْت ل ق ي 2984

penyampaian اءٌ 
َ
ق

ْ
إِل ل ق ي 2985

bertemu قِيْ 
َ
ت
ْ
ل
َ
ى - ي

َ
ق

َ
ت
ْ
اِل ل ق ي 2986

menerima ى
َّ
ق

َ
ل
َ
ت
َ
ى - ي َّ

ق
َ
ل
َ
ت ل ق ي 2987

bertemu, bertembung يْ  ِ̌
َ

ى- يُلا
َ
ˇ

َ
لا ل ق ي 2988

bertemu ى
َ
ق

ْ
ل
َ
قِيَ - ي

َ
ل ل ق ي 2989

pertemuan اءٌ 
َ
لِق ل ق ي 2990

peninju كِمٌ 
َ

مُلا ل ك م 2991

bertinju كِمُ 
َ
مَ -يُلا

َ
ك

َ
لا ل ك م 2992

tumbukan  
ٌ
مَة

ْ
ك

َ
ل ل ك م 2993

iras muka مِحُ 
َ

لا
َ
م ل م ح 2994

sentuh مِسُ 
ْ
ل
َ
مَسَ - ي

َ
لـ ل م س 2995

yang bersinar مِعٌ 
َ
لا ل م ع 2996

bersinar مَعُ 
ْ
ل
َ
مَعَ - ي

َ
لـ ل م ع 2997

sinaran انٌ 
َ
مَع

َ
لـ ل م ع 2998

mengumpulkan مُّ 
ُ
ل
َ
مَّ -ي

َ
ل ل م م 2999

lidah api هَبٌ 
َ
ل ل ه ب 3000
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termengah-mengah  
ُ

هَث
ْ
ل
َ
 - ي

َ
هِث

َ
ل ل ه ث 3001

longat bahasa  
ٌ
ة

َ
هْج

َ
ل ل ه ج 3002

senda gurau هْوٌ 
َ
ل ل ه و 3003

lalai, alpa هُوْ 
ْ
ل
َ
هَا - ي

َ
ل ل ه و 3004

panji-panji اءٌ 
َ
لِو ل و ء 3005

papan, panel احٌ 
َ
و

ْ
ل
َ
وْحٌ ج أ

َ
ل ل و ح 3006

 tampak وْحُ 
ُ
ل
َ
حَ - ي

َ
لا ل و ح 3007

kacang almond  
ٌ
وْز

َ
ل ل و ز 3008

mencela وْمُ 
ُ
ل
َ
َ - ي

م
َ

لا ل و م 3009

celaan وْمٌ 
َ
ل ل و م 3010

warna انٌ 
َ
و

ْ
ل
َ
 ج أ

ٌ
وْن

َ
ل ل و ن 3011

mewarna  
ُ

ن وِّ
َ
 - يُل

َ
ن وَّ

َ
ل ل و ن 3012

melentur وِيْ 
ْ
ل
َ
ى - ي َ

و
َ
ل ل و ي 3013

duit  
ٌ
Hَة

ْ
Iِل ل ي ر 3014

layak  
ُ

لِيْق
َ
 - ي

َ
ق

َ
لا ل ي ق 3015

malam يْلٌ 
َ
ل ل ي ل 3016

 lemon  
ٌ

يْمُوْن
َ
ل ل ي م ن 3017

yang lembut نٌ  ِ
ّ
I
َ
ل ل ي ن 3018

berlembut  
ُ

طِف
َ

 - يُلا
َ

ف
َ
ط

َ
لا لا ط ف 3019

perkakas, keseronokan اعٌ 
َ
ت
َ
م م  ت ع 3020
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membolehkan نُ  ِ
ّ
َ - يُمَك

ن
َّ
ك

َ
م م  ك ن 3021

seratus  
ٌ
ة

َ
، مِئ

ٌ
ة

َ
مِائ م ء ي 3022

berseronok اعٌ 
َ
اِسْتِمْت م ت ع 3023

menikmati عُ  َّ
مَت

َ
ت
َ
َ - ي

ع
َّ
مَت

َ
ت م ت ع 3024

yang menyeronokkan مُمْتِعٌ  م ت ع 3025

yang kukuh نٌ  ْ
Iِت

َ
م م ت ن 3026

lakonan مْثِيْلٌ 
َ
ت م ث ل 3027

patung, tugu مَاثِيْلُ 
َ
الٌ ج ت

َ
تِمْث م ث ل 3028

contoh  
ٌ
ة

َ
مْثِل

َ
الٌ ج أ

َ
مِث م ث ل 3029

bidalan الٌ 
َ
مْث

َ
لٌ ج أ

َ
ث
َ
م م ث ل 3030

pelakon, wakil لٌ  ِ
ّ
مُمَث م ث ل 3031

 yang agung جِيْدٌ 
َ
م م ج د 3032

keagungan جْدٌ 
َ
م م ج د 3033

ijazah master HIِاجِسْت
َ
م م ج س ت ر 3034

secara percuma انِ  جَّ
َ
ا، بِالم

ً
ان جَّ

َ
م م ج ن 3035

peperiksaan انٌ 
َ
اِمْتِح م ح ن 3036

memadamkan مْحُوْ 
َ
ا- ي َ

ح
َ
م م ح و 3037

pemadam  
ٌ
اة

َ
مِمْح م ح و 3038

otak مُخٌّ  م خ خ 3039

memuji حُ 
َ
مْد

َ
حَ - ي

َ
د

َ
م م د ح 3040
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pujian حٌ  ْ
د

َ
م م د ح 3041

meluas دُّ 
َ
مْت

َ
َّ - ي

د
َ
اِمْت م د د 3042

bergeliat, memanjang دُ  َّ
مَد

َ
ت
َ
َ - ي

د
َّ
مَد

َ
ت م د د 3043

subjek, bahan ادٌّ 
َ
و

َ
 ج م

ٌ
ة

َّ
اد

َ
م م د د 3044

sebar, memanjangkan مُدُّ 
َ
َّ - ي

د
َ
م م د د 3045

tempoh  
ٌ
ة

َّ
مُد م د د 3046

dakwat ادٌ 
َ
مِد م د د 3047

tamadun  
ٌ
ة نِيَّ

َ
د

َ
م م د ن 3048

bandar نٌ  ُ
 ج مُد

ٌ
ة

َ
دِيْن

َ
م م د ن 3049

seseorang  
ٌ
اِمْرَؤ م ر ء 3050

kehormatan diri  
ٌ
مُرُوْءَة م ر ء 3051

perempuan اءٌ  َ
 ج نِس

ٌ
ة
َ
اِمْرَأ م ر ء 3052

taman رجٌْ ج مُرُوْجٌ 
َ
م م ر ج  3053

yang gembira رحٌِ  َ
م م ر ح 3054

horey! ى
َ
رْ¡

َ
م م ر ح  3055

berterusan مِرُّ 
َ
سْت

َ
مَرَّ -ي

َ
اِسْت م ر ر 3056

sekali  
ٌ
ة رَّ

َ
م م ر ر 3057

melalui, melewati مُرُّ 
َ
رَّ - ي َ

م م ر ر 3058

laluan مَرٌّ 
َ
م م ر ر 3059

pahit مُرٌّ  م ر ر 3060
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berlatih ارَسَ -  يُمَارِسُ 
َ
م م ر س 3061

orang sakit Ñ
َ

À‰ْر
َ
رِيْضٌ ج م

َ
م م ر ض 3062

penyakit مْرَاضٌ 
َ
رَضٌ ج أ

َ
م م ر ض 3063

jatuh sakit مْرَضُ 
َ
رِضَ - ي

َ
م م ر ض 3064

pesakit Ñ
َ

À‰ْر
َ
رِيْضٌ ج م

َ
م م ر ض 3065

jururawat مُمَرِّضٌ  م ر ض 3066

kuah, sup  
ٌ
رَقة

َ
م م ر ق  3067

latihan مَارِيْنُ 
َ
 ج ت

ٌ
مْرِيْن

َ
ت م ر ن 3068

berlatih  
ُ

ن مَرَّ
َ
ت
َ
 - ي

َ
مَرّن

َ
ت م ر ن 3069

bergurau َحُ 
مْز

َ
َ - ي

ح
َ
ز

َ
م م ز ح 3070

terkoyak  
ُ

ق َّ
مَز

َ
ت
َ
 - ي

َ
ق َّ
مَز

َ
ت م ز ق 3071

mengoyakkan  
ُ

ِق
ّ
 - يُمَز

َ
ق َّ
ز

َ
م م ز ق 3072

 keistimewaan ا
َ
اي

َ
ز

َ
 ج م

ٌ
ة زِيَّ

َ
م م ز ي 3073

buaya مَاسِيْحُ 
َ
احٌ ج ت

َ
تمْس م س ح 3074

sapu, gosok حُ  َ
مْس

َ
َ - ي

ح
َ

س
َ
م م س ح 3075

orang Kristian سِيÎِْيٌّ 
َ
م م س ح 3076

keluasan  
ٌ
ة

َ
اح

َ
مِس م س ح 3077

penggosok  
ٌ
ة

َ
ح

َ
مِمْس م س ح 3078

menyentuh مَسُّ 
َ
سَّ - ي َ

م م س س 3079

muzik ى
َ
مُوسِيْق م س ق ر 3080
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ahli muzik ارٌ 
َ
مُوسِيْق م س ق ر 3081

tahan, pegang  - يُمْسِكُ 
َ

ك
َ

مْس
َ
أ م س ك 3082

sembelit اكٌ 
َ

إِمس م س ك 3083

berpegang kemas كُ  مَسَّ
َ
ت
َ
 - ي

َ
ك مَسَّ

َ
ت م س ك 3084

petang اءٌ  َ
س

َ
م م س ي 3085

sikat  
ٌ
ط

ْ
مُش م ش ط 3086

aprikot مِشٌ 
ْ

مِش م ش م ش 3087

berjalan  ْ≥ ِÀ◊ْم
َ
Ñ - ي

َ
À◊

َ
م م ش ي 3088

binatang ternakan  
ٌ
ة

َ
اشِي

َ
م م ش ي 3089

para pejalan kaki  
ٌ
اة

َ
مُش م ش ي 3090

menghisap مُصُّ 
َ
صَّ - ي َ

م م ص ص 3091

mengunyah غُ 
َ
مْض

َ
 - ي

َ
غ

َ
ض

َ
م م ض غ 3092

berkumur  
ٌ
ة

َ
مَض

ْ
ض

َ
م م ض م ض  3093

habiskan  ْ≥ ِÀ˜ْيُم - Ñ
َ

À˜ْم
َ
أ م ض ي 3094

berlalu pergi  ْ≥ ِÀ˜ْم
َ
Ñ - ي

َ
À˜

َ
م م ض ي 3095

yang sudah berlalu اضٍ 
َ
م م ض ي 3096

hujan turun رَ - يُمْطِرُ 
َ
مْط

َ
أ م ط ر 3097

hujan ارٌ 
َ
مْط

َ
رٌ ج أ

َ
ط

َ
م م ط ر 3098

getah  
ٌ
اط

َّ
ط

َ
م م ط ط 3099

perut  
ٌ
ة

َ
عِد

َ
م م ع د 3100
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kambing عْزٌ 
َ
م م ع ز 3101

usus اءٌ  مْعَ
َ
أ م ع و 3102

mendiami  
ُ

ث
ُ
مْك

َ
 - ي

َ
ث

َ
ك

َ
م م ك ث 3103

mee  
ٌ
ة

َ
رُوْن

َ
ك

َ
م م ك ر 3104

bolehkan نَ -يُمْكِنُ 
َ
مْك

َ
أ م ك ن 3105

mampu, kuasai نُ 
َّ
مَك

َ
ت
َ
َ - ي

ن
َّ
مك

َ
ت م ك ن 3106

kedudukan  
ٌ
ة

َ
ان

َ
ك

َ
م م ك ن 3107

mengukuhkan نُ  ِ
ّ
نَ - يُمَك

َّ
ك

َ
م م ك ن 3108

yang boleh مُمْكِنٌ  م ك ن 3109

mekanikal انِيْكِيٌّ 
َ
مِيْك م ك ن ك 3110

memenuhi âِئُ 
َ
مْت

َ
 - ي

َ َ
لأ

َ
اِمْت م ل ء 3111

penuhkan  
ُ َ
مْلأ

َ
 -ي

َ َ
لأ

َ
م م ل ء 3112

yang penuh  ٌوْء
ُ
مْل

َ
م م ل ء 3113

yang masin الِحٌ 
َ
م م ل ح 3114

comel لِيْحٌ 
َ
م م ل ح 3115

garam حٌ 
ْ
مِل م ل ح 3116

licin سُ 
َ
مْل

َ
أ م ل س 3117

bodek قُ 
َّ
مَل

َ
ت
َ
َ - ي

ق
َّ
مَل

َ
ت م ل ق 3118

harta, aset كٌ 
َ

مْلا
َ
أ م ل ك 3119

malaikat  
ٌ
ة

َ
ئِك

َ
لا

َ
 ج م

ٌ
ك

َ
ل
َ
م م ل ك 3120
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memiliki مْلِكُ 
َ
 - ي

َ
ك

َ
ل
َ
م م ل ك 3121

raja وْكٌ 
ُ
 ج مُل

ٌ
لِك

َ
م م ل ك 3122

negara beraja مَالِكُ 
َ
 ج م

ٌ
ة

َ
ك

َ
مْل

َ
م م ل ك 3123

pemerintahan كٌ 
ْ
مُل م ل ك 3124

kebosanan لٌ 
َ
ل
َ
م م ل ل 3125

membosankan مَلُّ 
َ
لَّ - ي

َ
م م ل ل 3126

juta نُ  ْ
Iِي

َ
لا

َ
 ج م

ٌ
يُوْن

ْ
مِل م ل ن 3127

memberi حُ 
َ
مْن

َ
َ - ي

ح
َ
ن
َ
م م ن ح 3128

pemberian  
ٌ
ة

َ
ح

ْ
مِن م ن ح 3129

semenjak .. 
ُ
ذ

ْ
مُن م ن ذ 3130

terhalang نِعُ 
َ
مْت

َ
َ - ي

ع
َ
ن
َ
امْت م ن ع 3131

penghalang انِعٌ 
َ
م م ن ع 3132

yang dihalang وْعٌ  ُ
مْن

َ
م م ن ع 3133

menghalang عُ 
َ
مْن

َ
َ - ي

ع
َ
ن
َ
م م ن ع 3134

larangan عٌ  ْ
ن
َ
م م ن ع 3135

berharap Ñ
َّ
مَ¥

َ
ت
َ
Ñ - ي َّ

مَ¥
َ
ت م ن ي 3136

kemahiran  
ٌ
هَارَة

َ
م م ه  ر 3137

buaian  ج مِهَادٌ 
ٌ
هْد

َ
م م ه د 3138

mahir اهِرٌ 
َ
م م ه ر 3139

pesta انٌ 
َ
مِهْرَج م ه ر ج 3140
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perlahan لُ  مَهَّ
َ
ت
َ
لَ - ي مَهَّ

َ
ت م ه ل 3141

secara perlahan  
ً

هْلا
َ
م م ه ل 3142

tugasan  
ٌ
ة هَمَّ

َ
م م ه م م 3143

air اهٌ  اءٌ ج مِيَ
َ
م م و ء 3144

mati مُوْتُ 
َ
 - ي

َ
ات

َ
م م و ت 3145

kematian وْتٌ 
َ
م م و ت 3146

yang mati اتٌ 
َ
مْو

َ
 ج أ

ٌ
ت يِّ

َ
م م و ت 3147

gelombang اجٌ 
َ
مْو

َ
وْجٌ ج أ

َ
م م و ج 3148

hidangan  
ٌ
ة

َ
ائِد

َ
م م و د 3149

borang  
ٌ
اِسْتِمَارَة م و ر 3150

pisang  
ٌ
وْز

َ
م م و ز 3151

harta الٌ 
َ
مْو

َ
الٌ ج أ

َ
م م و ل 3152

memberi wang, sponsor لَ - يُمَوِّلُ  وَّ
َ
م م و ل 3153

kewangan  
ٌ
ة الِيَّ

َ
م م و ل 3154

suara kucing اءٌ  مُوَ م و ي 3155

medan ادِيْنُ 
َ
ي
َ
 ج م

ٌ
ان

َ
يْد

َ
م م ي د 3156

kecemerlangan ازٌ  اِمتِيَ م ي ز 3157

cemerlang, berbeza ازُ 
َ
مْت

َ
 - ي

َ
از

َ
اِمْت م ي ز 3158

membezakan  ُ‘ ِ
ّ
Iَيُم - 

َ
‘

َّ
I
َ
م م ي ز 3159

yang cemerlang  
ٌ
از

َ
مُمْت م ي ز 3160
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ciri istimewa  
ٌ
ة
َ
‘

ْ
Iِم م ي ز 3161

bergoyang  ُل َ
مَاي

َ
ت
َ
لَ - ي َ

مَاي
َ
ت م ي ل 3162

cenderung مِيْلُ 
َ
الَ -ي

َ
م م ي ل 3163

satu batu (1.6 km) يْلٌ 
َ
م م ي ل 3164

pelabuhan انِئُ 
َ
و

َ
اءٌ ج م

َ
مِيْن م ي ن 3165

sesuai اسِبُ 
َ
بَ - يُن َ

اس
َ
ن ن  س ب 3166

menunggu ظِرُ 
َ
ت
ْ
ن
َ
رَ - ي

َ
ظ

َ
ت
ْ
اِن ن  ظ ر 3167

organisasi  
ٌ
مَة

َّ
ظ

َ
مُن ن  ظ م 3168

melaksanakan  
ُ
ذ ِ

ّ
ف

َ
 - يُن

َ
ذ

َّ
ف

َ
ن ن  ف ذ 3169

berita اءٌ  بَ
ْ
ن
َ
 ج أ

ٌ
أ
َ
ب
َ
ن ن ب ء 3170

nabi اءُ  بِيَ
ْ
ن
َ
ƒِ≤ٌّ ج أ

َ
ن ن ب ء 3171

tumbuhan اتٌ 
َ
ب
َ
ن ن ب ت 3172

tumbuh تُ  ُ
ب
ْ
ن
َ
 - ي

َ
ت

َ
ب
َ
ن ن ب ت 3173

menyalak حُ  َ
ب
ْ
ن
َ
َ - ي

ح
َ
ب
َ
ن ن ب ح 3174

mimbar  Hٌ َ
ú
ْ
مِن ن ب ر 3175

denyutan nadi بْضٌ 
َ
ن ن ب ض 3176

sumber عٌ  َ
ب
ْ
ن
َ
م ن ب ع 3177

memberi perhatian بِھُ 
َ
ت
ْ
ن
َ
 - ي

َ
ھ

َ
ب
َ
ت
ْ
ان ن ب ه 3178

menghasilkan تِجُ 
ْ
جَ - يُن

َ
ت
ْ
ن
َ
أ ن ت ج 3179

keputusan ائِجُ 
َ
ت
َ
 ج ن

ٌ
ة

َ
تِيْج

َ
ن ن ت ج 3180
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terhasil daripada تِجُ 
ْ
ن
َ
َ - ي

ج
َ
ت
َ
ن ن ت ج 3181

yang  busuk πِنٌ 
َ
ن ن ت ن 3182

menaburkan  Hُ
ُ
©
ْ
ن
َ
Hَ - ي

َ
©
َ
ن ن ث ر 3183

prosa  Hٌ
ْ
©
َ
ن ن ث ر 3184

yang berjaya اجِحٌ 
َ
ن ن ج ح 3185

kejayaan احٌ 
َ
ج

َ
ن ن ج ح 3186

berjaya حُ  جَ ْ
ن
َ
َ - ي

ح
جَ َ
ن ن ج ح 3187

pertolongan  
ٌ
ة

َ
جْد

َ
ن ن ج د 3188

pertukangan kayu  
ٌ
ارَة

َ
نِج ن ج ر 3189

 lombong اجِمُ 
َ
ن
َ
مٌ ج م

َ
ج

ْ
ن
َ
م ن ج م 3190

bintang جُوْمٌ 
ُ
جْمٌ ج ن

َ
ن ن ج م 3191

selamat جُوْ 
ْ
ن
َ
ا - ي َ

ج
َ
ن ن ج و 3192

keselamatan  
ٌ
اة

َ
ج

َ
ن ن ج ي 3193

mengukir حِتُ 
ْ
ن
َ
 - ي

َ
ت

َ
ح

َ
ن ن ح ت 3194

tembaga اسٌ 
َ
ح

ُ
ن ن ح س 3195

kurus  
ٌ

حِيْف
َ
ن ن ح ف 3196

lebah حْلٌ 
َ
ن ن ح ل 3197

seluruh اءٌ  َ
نح

َ
أ ن ح و 3198

nahu, arah حْوٌ 
َ
ن ن ح و 3199

dari segi, pihak  
ٌ
ة

َ
احِي

َ
ن ن ح و 3200
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menyisihkan يْ  ِ
ّ
Î

َ
ى - يُن َّ

Î
َ
ن ن ح ي 3201

pilihanraya اتٌ 
َ
اب

َ
تِخ

ْ
اِن ن خ ب 3202

mengundi خِبُ 
َ
ت
ْ
ن
َ
بَ - ي

َ
خ

َ
ت
ْ
اِن ن خ ب 3203

sepohon kurma لٌ 
ْ
خ

َ
ن ن خ ل 3204

hantar wakil ابٌ 
َ
تِد

ْ
اِن ن د ب 3205

utusan, wakil وْبٌ 
ُ
د

ْ
ن
َ
م ن د ب 3206

yang jarang ada ادِرٌ 
َ
ن ن د ر 3207

sapu tangan ادِيْلُ 
َ
ن
َ
دِيْلٌ ج م

ْ
مِن ن د ل 3208

menyesal مُ 
َ
د

ْ
ن
َ
َ - ي

دِم
َ
ن ن د م 3209

memanggil ادِيْ 
َ
ى - يُن َ

اد
َ
ن ن د ى 3210

kelab  
ٌ
ة

َ
دِي

ْ
ن
َ
ادٍ ج أ

َ
ن ن د ي 3211

panggilan اءٌ 
َ
نِد ن د ي 3212

embun ى
ً
د

َ
ن ن د ي 3213

beri amaran ذِرُ  ْ
رَ - يُن

َ
ذ

ْ
ن
َ
أ ن ذ ر 3214

mencabut ِ‘ عُ 
ْ
›
َ
 - ي

َ
ع

َ
ز

َ
ن ن ز ع 3215

pertengkaran اعٌ 
َ
نِز ن ز ع 3216

menurunkan ِ‘لُ 
ْ
َلَ - يُ‹

ز
ْ
ن
َ
أ ن ز ل 3217

 taraf  
ٌ
ة

َ
‹ِ‘ل

َ
م ن ز ل 3218

rumah ازِلُ 
َ
ن
َ
ِ‘لٌ ج م

ْ
›
َ
م ن ز ل 3219

turun ِ‘لُ 
ْ
›
َ
َلَ -ي

ز
َ
ن ن ز ل 3220
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tetamu ءُ 
َ

لا
َ
ز

ُ
زِيلٌ ج ن

َ
ن ن ز ل 3221

turun وْلٌ  ُ
ز

ُ
ن ن ز ل 3222

bersiar-siar  
ٌ
ة

َ
ه

ْ
ز

ُ
ن ن ز ه 3223

sempena  
ٌ
ة

َ
ب

َ
اس

َ
مُن ن س ب 3224

yang sesuai اسِبٌ 
َ
مُن ن س ب 3225

keturunan بٌ  َ
س

َ
ن ن س ب 3226

peratus  
ٌ
ة

َ
نِسْب ن س ب 3227

tekstil سِيْجٌ 
َ
ن ن س ج 3228

tenun سْجٌ 
َ
ن ن س ج 3229

salinan خٌ  َ
س

ُ
 ج ن

ٌ
ة

َ
سْخ

ُ
ن ن س خ 3230

burung helang سُوْرٌ 
ُ
سْرٌ جـ ن

َ
ن ن س ر 3231

mengurus قُ  سِّ
َ
َ - يُن

ق سَّ
َ
ن ن س ق 3232

anak cucu سْلٌ 
َ
ن ن س ل 3233

angin lembut سِيْمٌ 
َ
ن ن س م 3234

kemanusiaan انِيٌّ 
َ

إِنس ن س ن 3235

kewanitaan ائِيٌّ 
َ

نِس ن س و 3236

lupa Ñ
َ

À‡
ْ
ن
َ
َ≤ - ي ِÀ‡

َ
ن ن س ي 3237

esei, binaan اءٌ 
َ

ش
ْ
إِن ن ش ء 3238

membina  ُ” ِÀ◊
ْ
 -  يُن

َ
أ

َ
ش

ْ
ن
َ
أ ن ش ء 3239

budak  ٌ” ِÀÒا
َ
ن ن ش ء 3240
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membesar  
ُ
أ

َ
ش

ْ
ن
َ
 - ي

َ
أ

َ
ش

َ
ن ن ش أ 3241

menyanyikan شِدُ 
ْ
 - يُن

َ
د

َ
نش

َ
أ ن ش د 3242

nyanyian اشِيْدُ 
َ
ة جـ أن

َ
وْد

َ
ش

ْ
ن
ُ
أ ن ش د 3243

nyanyian شِيْدٌ 
َ
ن ن ش د 3244

tersebar شِرُ 
َ
ت
ْ
ن
َ
رَ -ي

َ
ش

َ
ت
ْ
اِن ن ش ر 3245

gergaji ارٌ 
َ

ش
ْ
مِن ن ش ر 3246

siar رُ 
ُ

ش
ْ
ن
َ
رَ -ي

َ
ش

َ
ن ن ش ر 3247

siaran  
ٌ
رَة

ْ
ش

َ
ن ن ش ر 3248

penyiaran رٌ 
ْ

ش
َ
ن ن ش ر 3249

aktiviti  
ٌ
ة

َ
نشِط

َ
 جـ أ

ٌ
اط

َ
ش

َ
ن ن ش ط 3250

rajin  
ُ
ط

َ
ش

ْ
ن
َ
 - ي

َ
شِط

َ
ن ن ش ط 3251

yang aktif  
ٌ
شِيْط

َ
ن ن ش ط 3252

tuala  
ٌ
ة

َ
ف

َ
ش

ْ
مِن ن ش ف 3253

yang kering  
ٌ

اشِف
َ
ن ن ش ف 3254

mengeringkan  
ُ

ف ِ
ّ

ش
َ
 - يُن

َ
ف

َّ
ش

َ
ن ن ش ف 3255

jawatan اصِبُ 
َ
ن
َ
صِبٌ ج م

ْ
ن
َ
م ن ص ب 3256

bahagian, nasib بٌ  ْ
صِي

َ
ن ن ص ب 3257

menasihati حُ  َ
ص

ْ
ن
َ
َ - ي

ح
َ

ص
َ
ن ن ص ح 3258

nasihat ائِحُ 
َ
ص

َ
 ج ن

ٌ
ة

َ
صِيْح

َ
ن ن ص ح 3259

dapat kemenangan صِرُ 
َ
ت
ْ
ن
َ
رَ -ي َ

ص
َ
ت
ْ
اِن ن ص ر 3260



170

SENARAI PERKATAAN PALING KERAP BERULANG BAHASA ARAB

CATATAN MAKNA MELAYU PERKATAAN DASAR NO.

bantuan, kemenangan صْرٌ 
َ
ن ن ص ر 3261

tolong, menangkan صُرُ 
ْ
ن
َ
رَ - ي َ

ص
َ
ن ن ص ر 3262

teks صُوْصٌ 
ُ
صٌّ ج ن

َ
ن ن ص ص 3263

menyebut صُّ  ُ
ن
َ
صَّ - ي

َ
ن ن ص ص 3264

pentas  
ٌ
ة صَّ

َ
مِن ن ص ص  3265

di pertengahan  
ٌ

ف
َ
ص

َ
ت
ْ
مُن ن ص ف 3266

setengah  
ٌ

نِصْف ن ص ف 3267

yang matang, masak اضِجٌ 
َ
ن ن ض ج 3268

matang, masak جُ 
َ

ض
ْ
ن
َ
َ - ي

ضِج
َ
ن ن ض ج 3269

berjuang اضِلُ 
َ
لَ - يُن

َ
اض

َ
ن ن ض ل 3270

logik, rasional طِقِيٌّ 
ْ
ن
َ
م ن ط ق 3271

kawasan اطِقُ 
َ
ن
َ
 ج م

ٌ
ة

َ
ق

َ
ط

ْ
مِن ن ط ق 3272

bertutur طِقُ 
ْ
ن
َ
قَ -ي

َ
ط

َ
ن ن ط ق 3273

bidang اقٌ 
َ
نِط ن ط ق 3274

pemandangan اظِرُ 
َ
ن
َ
م ن ظ ر 3275

pandangan رٌ 
َ
ظ

َ
ن ن ظ ر 3276

teori  
ٌ
ة رِيَّ

َ
ظ

َ
ن ن ظ ر 3277

kaca mata  
ٌ
ارَة

َّ
ظ

َ
ن ن ظ ر 3278

sekali pandang  
ٌ
رَة

ْ
ظ

َ
ن ن ظ ر 3279

kebersihan  
ٌ
ة

َ
اف

َ
ظ

َ
ن ن ظ ف 3280
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bersih  
ٌ

ظِيْف
َ
ن ن ظ ف 3281

membersihkan  
ُ

ف ِ
ّ
ظ

َ
 -يُن

َ
ف

َّ
ظ

َ
ن ن ظ ف 3282

teratur امٌ 
َ
تِظ

ْ
اِن ن ظ م 3283

susunan, anjuran ظِيْمٌ 
ْ
ن
َ
ت ن ظ م 3284

pertubuhan  
ٌ
مَة

َّ
ظ

َ
مُن ن ظ م 3285

menyusun, menganjur مُ  ِ
ّ
ظ

َ
مَ - يُن

َّ
ظ

َ
ن ن ظ م 3286

peraturan مٌ 
ُ
ظ

ُ
امٌ ج ن

َ
نِظ ن ظ م 3287

biri-biri betina  
ٌ
ة

َ
عْج

َ
ن ن ع ج 3288

mengantuk اسٌ 
َ
ع

ُ
ن ن ع س 3289

selipar عْلٌ 
َ
ن ن ع ل 3290

yang lembut اعِمٌ 
َ
ن ن ع م 3291

ya مْ  َ
ع

َ
ن ن ع م 3292

kenikmatan عِيْمٌ 
َ
ن ن ع م 3293

nikmat مٌ  َ
 ج نِع

ٌ
نِعْمَة ن ع م 3294

melodi  
ٌ
مَة

ْ
غ

َ
ن ن غ م 3295

kumbang اءُ  َ
س

ُ
ف

ْ
ن

ُ
خ ن ف ء 3296

membengkak فِخُ 
َ
ت
ْ
ن
َ
 - ي

َ
خ

َ
ف

َ
اِنت ن ف خ 3297

meniup خُ  ُ
ف

ْ
ن
َ
 - ي

َ
خ

َ
ف

َ
ن ن ف خ 3298

pelaksanaan  
ٌ
فِيْذ

ْ
ن
َ
ت ن ف ذ 3299

tingkap  
ُ
افِذ

َ
و

َ
 ج ن

ٌ
ة

َ
افِذ

َ
ن ن ف ذ 3300
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menembusi  
ُ
ذ

ُ
ف

ْ
ن
َ
 - ي

َ
ذ

َ
ف

َ
ن ن ف ذ 3301

pengaruh  
ٌ
وْذ

ُ
ف

ُ
ن ن ف ذ 3302

pertandingan  
ٌ
ة

َ
افس

َ
مُن ن ف س 3303

bernafas سُ  َّ
ف

َ
ن
َ
ت
َ
سَ - ي َّ

ف
َ
ن
َ
ت ن ف س 3304

bersaing افِسُ 
َ
سَ - يُن

َ
اف

َ
ن ن ف س 3305

nafas اسٌ 
َ
ف

ْ
ن
َ
سٌ ج أ

َ
ف

َ
ن ن ف س 3306

yang bernilai سٌ  ْ
فِي

َ
ن ن ف س 3307

jiwa وْسٌ 
ُ
ف

ُ
سٌ ج ن

ْ
ف

َ
ن ن ف س 3308

diri سٌ  ُ
ف

ْ
ن
َ
سٌ ج أ

ْ
ف

َ
ن ن ف س 3309

mengibaskan ضُ  ُ
ف

ْ
ن
َ
ضَ - ي

َ
ف

َ
ن ن ف ض 3310

petrol  
ٌ
ط

ْ
نِف ن ف ط 3311

manfaat- manfaat افِعُ 
َ
ن
َ
 ج م

ٌ
ة

َ
ع

َ
ف

ْ
ن
َ
م ن ف ع 3312

memanfaatkan فِعُ 
َ
ت
ْ
ن
َ
 – ي

َ
ع

َ
ف

َ
اِنت ن ف ع 3313

manfaat  
ٌ
ة

َ
ع

َ
ف

ْ
ن
َ
م ن ف ع 3314

yang bermanfaat افِعٌ 
َ
ن ن ف ع 3315

memberi manfaat عُ 
َ
ف

ْ
ن
َ
َ - ي

ع
َ
ف

َ
ن ن ف ع 3316

manfaat عٌ  ْ
ف

َ
ن ن ف ع 3317

membelanjakan فِقُ 
ْ
َ - يُن

ق
َ
ف

ْ
ن
َ
أ ن ف ق 3318

terowong, lubang قٌ 
َ
ف

َ
ن ن ف ق 3319

belanja  
ٌ
ة

َ
ق

َ
ف

َ
ن ن ف ق 3320
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menafikan فِيْ 
ْ
ن
َ
ى - ي

َ
ف

َ
ن ن ف ي 3321

cari gali قِيْبٌ 
ْ
ن
َ
ت ن ق ب 3322

mengkritik قِدُ 
َ
ت
ْ
ن
َ
 - ي

َ
د

َ
ق

َ
ت
ْ
اِن ن ق د 3323

kritikan دٌ  ْ
ق

َ
ن ن ق د 3324

duit tunai وْدٌ  ُ
ق

ُ
 ج ن

ٌ
د

ْ
ق

َ
ن ن ق د 3325

menyelamatkan  
ُ
قِذ

ْ
 - يُن

َ
ذ

َ
ق

ْ
ن
َ
أ ن ق ذ 3326

paruh ارٌ 
َ
ق

ْ
مِن ن ق ر 3327

berbincang اقِشُ 
َ
شَ - يُن

َ
اق

َ
ن ن ق ش 3328

penawaran  
ٌ
ة

َ
ص

َ
اق

َ
مُن ن ق ص 3329

kurang صُ  ُ
ق

ْ
ن
َ
صَ -ي

َ
ق

َ
ن ن ق ص 3330

mengurangkan صُ  ِ
ّ
ق

َ
صَ - يُن َّ

ق
َ
ن ن ق ص 3331

kekurangan صٌ  ْ
ق

َ
ن ن ق ص 3332

titik  
ٌ
اط

َ
 ج نِق

ٌ
ة

َ
ط

ْ
ق

ُ
ن ن ق ط 3333

berpindah قِلُ 
َ
ت
ْ
ن
َ
لَ - ي

َ
ق

َ
ت
ْ
اِن ن ق ل 3334

yang dipindahkan ولٌ 
ُ
ق

ْ
ن
َ
م ن ق ل 3335

kapal tangki  
ٌ
ة

َ
اقِل

َ
ن ن ق ل 3336

pengangkutan لٌ  ْ
ق

َ
ن ن ق ل 3337

membalas dendam قِمُ 
َ
ت
ْ
ن
َ
مَ - ي

َ
ق

َ
اِنت ن ق م 3338

yang bersih, suci قِيٌّ 
َ
ن ن ق ي 3339

musibah  
ٌ
ة

َ
ب

ْ
ك

َ
ن ن ك ب 3340
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mengingkari  ُكِر
ْ
رَ - يُن

َ
ك

ْ
ن
َ
أ ن ك ر 3341

menyamar رُ 
َّ
ك

َ
ن
َ
ت
َ
رَ - ي

َّ
ك

َ
ن
َ
ت ن ك ر 3342

contoh جٌ 
َ
مُوْذ

َ
ن ن م ذ ج 3343

harimau مُوْرٌ 
ُ
مِرٌ ج ن

َ
ن ن م ر 3344

semut مْلٌ 
َ
ن ن م ل 3345

berkembang مُوْ 
ْ
ن
َ
مَا - ي

َ
ن ن م و 3346

ada hubungan مِ≤ْ 
َ
ت
ْ
ن
َ
Ñ - ي َ

م
َ
اِنت ن م و 3347

perkembangan مُوٌّ 
ُ
ن ن م و 3348

merampas µَبُ 
ْ$ µَبَ - يَ

َ% ن ه ب 3349

kurikulum, jalan اهِجُ 
َ
ن
َ
هَجٌ ج م ْ

ن
َ
م ن ه ج 3350

cara هْجٌ  َ
ن ن ه ج 3351

menarik nafas panjang دُ  َّµ
َ$ تَ َ
 - ي

َ
د َّµ

َ$ تَ ن ه د 3352

roboh µَارُ  ْ$ µَارَ - يَ اِ%ْ ن ه ر 3353

siang hari µَارٌ 
َ% ن ه ر 3354

sungai µَارٌ  ْ%
َ
µْرٌ ج أ

َ% ن ه ر 3355

mengambil peluang µِزُ 
َ
≈
ْ
ن
َ
µَزَ - ي

َ
≈
ْ
اِن ن ه ز 3356

bangkit µَضُ 
ْ$ µَضَ -يَ

َ% ن ه ض 3357

kebangkitan  
ٌ
ة

َ
µْض

َ% ن ه ض 3358

bangun µُوْضٌ 
ُ% ن ه ض 3359

kerakusan µْمٌ 
َ% ن ه م 3360
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akhir  
ٌ
ة

َ
ِ%µَاي ن ه ي 3361

selesai  ْ≥ِ
َ
ت
ْ
ن
َ
Ñ - ي َ


َ
ت
ْ
اِن ن ه ي 3362

yang akhir ِ%µَائِيٌّ  ن ه ي 3363

akhir  
ٌ
ة

َ
ِ%µَاي ن ه ي 3364

unta betina  
ٌ
ة

َ
اق

َ
ن ن و  ق 3365

ahli parlimen, naib ابٌ  وَّ
ُ
ائِبٌ ج ن

َ
ن ن و ب 3366

gigi taring ابٌ 
َ
ي
ْ
ن
َ
ابٌ ج أ

َ
ن ن و ب 3367

perwakilan  
ٌ
ة

َ
اب

َ
نِي ن و ب 3368

iklam, cuaca اخٌ 
َ
مُن ن و خ 3369

menyalakan  Hُ ْ
Iِارَ - يُن

َ
ن
َ
أ ن و ر 3370

api Hَانٌ 
ْ
Iِارٌ ج ن

َ
ن ن و ر 3371

beri cahaya  Hُ ْ
Iِارَ - يُن

َ
ن
َ
أ ن و ر 3372

cahaya ارٌ  وَ
ْ
ن
َ
وْرٌ ج أ

ُ
ن ن و ر 3373

jenis  ٌاع
َ
و

ْ
ن
َ
 ج أ

ٌ
وْع

َ
ن ن و ع 3374

kepelbagaian jenis عُ  وَّ
َ
ن
َ
ت
َ
 - ي

َ
ع وَّ

َ
ن
َ
ت ن و ع 3375

menghulur اوِلُ 
َ
لَ - يُن َ

او
َ
ن ن و ل 3376

ambil لُ  َ
او

َ
ن
َ
ت
َ
لَ - ي َ

او
َ
ن
َ
ت ن و ل  3377

tidur امُ 
َ
ن
َ
َ - ي

ام
َ
ن ن و م 3378

tidur وْمٌ 
َ
ن ن و م 3379

menidurkan َ - يُنِيْمُ 
ام

َ
ن
َ
أ ن و م 3380
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kelambu  
ٌ
ة امُوْسِيَّ

َ
ن ن و م س 3381

serunai ايٌ 
َ
ن ن و ي 3382

biji, benih  
ٌ
اة

َ
و

َ
ن ن و ي 3383

berniat وِيْ 
ْ
ن
َ
ى - ي َ

و
َ
ن ن و ي 3384

memperoleh الُ 
َ
ن
َ
الَ ي

َ
ن ن ي ل 3385

bertiup بَّ - َ'µُبُّ 
َ
ه ه ب ب 3386

tiupan بُوْبٌ 
ُ
ه ه ب ب 3387

turun, jatuh  
ُ
 -َ'µْبِط

َ
ط

َ
ب

َ
ه ه ب ط 3388

telefon  
ُ

اتِف
َ
و

َ
 ج ه

ٌ
اتِف

َ
ه ه ت ف 3389

bercakap  
ُ

 - َ'µْتِف
َ

ف
َ
ت

َ
ه ه ت ف 3390

berhijrah رَ - ُ'µَاجِرُ  َ
اج

َ
ه ه ج ر 3391

perpindahan  
ٌ
هِجْرَة ه ج ر 3392

serang مَ - ُ'µَاجِمُ  َ
اج

َ
ه ه ج م 3393

serbu هْجُمُ  َ
مَ - ي َ

ج
هَ ه ج م 3394

serangan جُوْمٌ 
هُ ه ج م 3395

ejekan اءٌ  َ
هِج ه ج و 3396

menenangkan ئُ  ِ
ّ
 - ُ'µَد

َ
أ
َّ
د

َ
ه ه د ء 3397

tenang  
ُ
أ
َ
 - َ'µْد

َ
أ
َ
د

َ
ه ه د ء 3398

ketenangan وْءٌ  ُ
د

ُ
ه ه د ء 3399

mengancam دُ  ِ
ّ
َ - ُ'µَد

د
َّ
د

َ
ه ه د د 3400
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objektif  
ٌ

اف
َ
د

ْ
ه

َ
 ج أ

ٌ
ف

َ
د

َ
ه ه د ف 3401

merobohkan َ - َ'µْدِمُ 
م

َ
د

َ
ه ه د م 3402

gencatan senjata  
ٌ
ة

َ
ن
ْ
د

ُ
ه ه د ن 3403

 dapat panduan دِيْ 
َ
ى – َ'µْت

َ
د

َ
ت

ْ
اِه ه د ي 3404

hadiah ا
َ
اي

َ
د

َ
 ج ه

ٌ
ة دِيَّ

َ
ه ه د ي 3405

menghadiahkan ى - ُ'µْدِيْ 
َ
د

ْ
ه

َ
أ ه د ي 3406

beri tunjuk ى-  َ'µْدِيْ 
َ
د

َ
ه ه د ي 3407

petunjuk ى
ً
د

ُ
ه ه د ي 3408

didik بُ  ِ
ّ
بَ - ُ'µَذ

َّ
ذ

َ
ه ه ذ ب 3409

melarikan diri رَبَ -َ'µْرُبُ 
َ
ه ه ر ب 3410

badut مُهَرجٌِّ  ه ر ج 3411

piramid رَامٌ 
ْ
ه

َ
رَمٌ ج أ

َ
ه ه ر م 3412

menggegarkan زَّ - َ'µُزُّ  َ
ه ه ز ز 3413

gegaran  
ٌ
ة
َّ
هِز ه ز ز 3414

senda gurau ْلٌ 
ز

َ
ه ه ز ل 3415

kekalahan  
ٌ
زِيْمَة

َ
ه ه ز م 3416

mengguna µْلِكُ 
َ
سْ≈

َ
 – ي

َ
ك

َ
µْل

َ
اِسْ≈ ه ل ك 3417

kepenggunaan, konsumer كٌ 
َ

اِسِْ≈µْلا ه ل ك 3418

kebinasaan كٌ 
َ

لا
َ
ه ه ل ك 3419

binasa, mati  - َ'µْلِكُ 
َ

ك
َ
ل
َ
ه ه ل ك 3420
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membinasakan  - ُ'µْلِكُ 
َ

ك
َ
ل
ْ
ه

َ
أ ه ل ك 3421

bulan sabit  
ٌ
ة

َّ
هِل

َ
لٌ جـ أ

َ
هِلا ه ل ل 3422

berbisik مَسَ - َ'µْمِسُ 
َ
ه ه م س 3423

mengabaikan مَلَ - ُ'µْمِلُ 
ْ
ه

َ
أ ه م ل 3424

kepentingan  
ٌ
ة يَّ مِّ

َ
ه

َ
أ ه م م 3425

jadi penting مَّ - َ'µُمُّ 
َ
ه ه م م 3426

ambil berat اِهتِمَامٌ  ه م م 3427

ambil berat مُّ 
َ
مَّ - َ'µْت

َ
ت

ْ
اِه ه م م 3428

yang penting امٌّ 
َ
، ه مُهِمٌّ ه م م 3429

dilema مُوْمٌ 
ُ
مٌّ ج ه

َ
ه ه م م 3430

tinggi cita-cita  ج هِمَمٌ 
ٌ
ة هِمَّ ه م م 3431

ucapan tahniah  
ٌ
ة

َ
µْنِئ

َ( ه ن ء 3432

ucap tahniah  ُ” ِ
ّ  - يُ(َ

َ
أ
َّ
ن

َ
ه ه ن ء 3433

jurutera دِسٌ 
ْ
مُهَن ه ن د س 3434

kejuruteraan  
ٌ
ة

َ
س

َ
د

ْ
ن

َ
ه ه ن د س 3435

orang Yahudi َ'µُوْدِيٌّ ج َ'µُوْدٌ  ه و د 3436

yang tidak cermat µَوِّرٌ 
َ
مُ≈ ه و ر 3437

yang dahsyat ائِلٌ 
َ
ه ه و ل 3438

ambil mudah  
ُ

ن َ
µَاو

َ
≈
َ
 - ي

َ
ن َ
µَاو

َ( ه و ن 3439

menghina نُ  ْ
Iµِ'ُ - 

َ
ان

َ
ه

َ
أ ه و ن 3440
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penghinaan  
ٌ
ة

َ
ان

َ
إِه ه و ن 3441

udara اءٌ  وَ َ
ه ه و ي 3442

mencintai ى  َ
وِيَ - َ'µْو

َ
ه ه و ي 3443

pengenalan diri  
ٌ
ة وِيَّ

ُ
ه ه و ي 3444

gaung  
ٌ
ة وَّ

ُ
ه ه و ي 3445

hobi  
ٌ
ة

َ
اي

َ
هِو ه و ي 3446

mempersiapkan  ُ” ِ
ّ  - يُ*َ

َ
أ يَّ

َ
ه ه ي ء 3447

keadaan, agensi  
ٌ
ة

َ
يْئ

َ
ه ه ي ء 3448

yang gelora ائِجٌ 
َ
ه ه ي ج 3449

bergelora َ - َ'µِيْجُ 
اج

َ
ه ه ي ج 3450

ketegangan رٌ 
ُّ
ت
َ
و

َ
ت و ت ر 3451

melompat ثِبُ 
َ
بَ - ي

َ
ث
َ
و و ث ب 3452

kepercayaan  
ٌ
ة

َ
ثِق و ث ق 3453

perjanjian اثِيْقُ 
َ
و

َ
 ج م

ٌ
اق

َ
مِيْث و ث ق 3454

percaya ثِقُ 
َ
َ -ي

ثِق
َ
و و ث ق 3455

dokumen ائِقُ 
َ
ث
َ
 ج و

ٌ
ة

َ
ثِيْق

َ
و و ث ق 3456

penyembah berhala  ٌّ≥¥ِ
َ
ث
َ
و و ث ن 3457

mewajibkan بَ - يُوْجِبُ  َ
وْج

َ
أ و ج ب 3458

positif ابِيٌّ 
َ
إِيْج و ج ب 3459

yang jadi wajib اجِبٌ 
َ
و و ج ب 3460
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makanan  
ٌ
ة

َ
جْب

َ
و و ج ب 3461

mesti جِبُ 
َ
بَ - ي َ

ج
َ
و و ج ب 3462

kemestian وُجُوْبٌ  و ج ب 3463

mewujudkan  - يُوْجِدُ 
َ
د

َ
أوْج و ج د 3464

yang wujud, ada وْجُوْدٌ 
َ
م و ج د 3465

menemui جِدُ 
َ
 - ي

َ
د

َ
ج

َ
و و ج د 3466

ada وُجُوْدٌ  و ج د 3467

ringkasa زٌ  َ
مُوْج و ج ز 3468

menyakitkan َ - يُوْجِعُ 
ع

َ
وْج

َ
أ و ج ع 3469

sakit عٌ  َ
ج

َ
و و ج ع 3470

menuju جِھُ 
َّ
ت
َ
 - ي

َ
ھ

َ
ج

َّ
اِت و ج هـ 3471

berarah ھُ  جَّ
َ
و

َ
ت
َ
 - ي

َ
ھ جَّ

َ
و

َ
ت و ج ه 3472

bimbingan وْجِيْھٌ 
َ
ت و ج ه 3473

ke arah اهَ .. َ
تِج و ج ه 3474

arah, pihak  ج جِهَاتٌ 
ٌ
و ج ه جِهَة 3475

berhadapan  
ٌ
هَة

َ
اج

َ
مُو و ج ه 3476

menghadapi اجِھُ 
َ
 - يُو

َ
ھ

َ
اج

َ
و و ج ه 3477

bahagian depan  
ٌ
اجِهَة

َ
و و ج ه 3478

menghadapkan ھُ  جِّ
َ
 - يُو

َ
ھ جَّ

َ
و و ج ه 3479

wajah  ج وُجُوْهٌ 
ٌ
جْھ

َ
و و ج ه 3480
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arah  
ٌ
وِجْهَة و ج ه 3481

bersatu حِدُ 
َّ
ت
َ
 - ي

َ
د

َ
ح

َّ
اِت و ح د 3482

kesatuan ادٌ 
َ
ح ِ

ّ
اِت و ح د 3483

salah satu ى
َ
، إِحْد

ٌ
د

َ
ح

َ
أ و ح د 3484

tauhid, menyatukan وْحِيْدٌ 
َ
ت و ح د 3485

penyatuan  
ٌ
ة

َ
حْد

َ
و و ح د 3486

keseorangan حِيْدٌ 
َ
و و ح د 3487

menyatukan دُ  حِّ
َ
 - يُو

َ
د حَّ

َ
و و ح د 3488

seorang diri .. 
َ
حْد

َ
و و ح د 3489

binatang, jembalang حْشٌ ج وُحُوْشٌ 
َ
و و ح ش 3490

lumpur حْلٌ 
َ
و و ح ل 3491

ilhamkan, wahyukan ى-يُوِْ¡يْ  َ
وْ¡

َ
أ و ح ى 3492

wahyu ْ¡يٌ  َ
و و ح ي 3493

oasis  
ٌ
ة

َ
اح

َ
و و ح ي 3494

kasih sayang  
ٌ
ة

َّ
د

َ
و

َ
، م

ٌ
اد

َ
وِد و د د 3495

ingin دُّ  َ
و

َ
دَّ -ي َ

و و د د 3496

simpan  - يُوْدِعُ 
َ
ع

َ
وْد

َ
أ و د ع 3497

perpisahan اعٌ 
َ
د

َ
و و د ع 3498

ucap selamat tinggal عُ  ِ
ّ
د

َ
 - يُو

َ
ع

َّ
د

َ
و و د ع 3499

meninggalkan عُ 
َ
د

َ
 - ي

َ
ع

َ
د

َ
و و د ع 3500
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lembah ادٍ 
َ
و و د ي 3501

belakang رَاءَ .. َ
و و ر ء 3502

 warisan  
ٌ

رَاث
ُ
ت و ر ث 3503

mewarisi  
ُ

رِث
َ
 - ي

َ
رِث َ

و و ر ث 3504

mengimport وْرِدُ 
َ
ست

َ
 – ي

َ
وْرَد

َ
اِسْت و ر د 3505

import Hَادٌ 
ْ
Iِاِسْت و ر د 3506

sumber وْرِدٌ 
َ
م و ر د 3507

datang رِدُ  َ
َ - ي

رَد َ
و و ر د 3508

bunga mawar رْدٌ  َ
و و ر د 3509

kertas , daun وْرَاقٌ 
َ
 ج أ

ٌ
رَق َ

و و ر ق 3510

menteri رَاءُ 
َ
زِيْرٌ ج وُز

َ
و و ز ر 3511

kementerian  
ٌ
ارَة

َ
وِز و ز ر 3512

angsa  
ٌّ
ز َ
إِو و ز ز 3513

edar عٌ  ْ
وْزِي

َ
ت و ز ع 3514

mengedarkan عُ  ِ
ّ
ز َ
 - يُو

َ
ع

َّ
ز َ
و و ز ع 3515

penimbang انٌ 
َ
‘

ْ
Iِم و ز ن 3516

 belanjawan  
ٌ
ة انِيَّ

َ
‘

ْ
Iِم و ز ن 3517

menimbang  
ُ

زِن
َ
 -ي

َ
ن

َ
ز َ
و و ز ن 3518

berat timbangan نٌ 
ْ
ز َ
و و ز ن 3519

yang kotor سِخٌ 
َ
و و س خ 3520
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mengotorkan خُ  سِّ
َ
 - يُو

َ
خ سَّ

َ
و و س خ 3521

jadi kotor سِخُ 
َّ
ت
َ
 - ي

َ
خ

َ
س

َّ
اِت و س خ 3522

bantal  
ٌ
ة

َ
اد

َ
وِس و س د 3523

menjadi perantara  
ُ
ط سَّ

َ
و

َ
ت
َ
 - ي

َ
ط سَّ

َ
و

َ
ت و س ط 3524

pertengahan  
ٌ
ط سِّ

َ
و

َ
مُت و س ط 3525

perantaraan  
ٌ
ة

َ
اسِط

َ
و و س ط 3526

tengah  
ٌ
اط

َ
وْس

َ
 ج أ

ٌ
ط

َ
س

َ
و و س ط 3527

muat سِعُ 
َّ
عَ -يت َ

س
َّ
اِت و س ع 3528

memperluaskan وْسِيْعٌ 
َ
ت و س ع 3529

yang luas اسِعٌ 
َ
و و س ع 3530

menjangkau عُ  َ
س

َ
َ - ي

سِع
َ
و و س ع 3531

memperluas عُ  سِّ
َ
َ - يُو

ع سَّ
َ
و و س ع 3532

keupayaan وُسْعٌ  و س ع 3533

keluasan  
ٌ
ة

َ
ع

َ
س و س ع  3534

cara ائِلُ 
َ

س
َ
 ج و

ٌ
ة

َ
سِيْل

َ
و و س ل 3535

musim وْسِمٌ 
َ
م و س م 3536

membisikkan dalam hati سْوِسُ 
َ
سَ - يُو َ

سْو
َ
و و س و س 3537

nyaris  ُيُوشِك - 
َ

ك
َ

وْش
َ
أ و ش ك 3538

sifat  
ٌ
ة

َ
صِف و ص ف 3539

klinik  
ٌ

ف
َ
وْص

َ
مُسْت و ص ف 3540
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gambaran, diskripsi  
ٌ

صْف
َ
و و ص ف 3541

menyampaikan لَ - يُوْصِلُ  َ
وْص

َ
أ و ص ل 3542

perhubungan الٌ 
َ
ص ِ

ّ
اِت و ص ل 3543

 resit bayaran الٌ 
َ
إِيْص و ص ل 3544

hubungan  
ٌ
ة

َ
صِل و ص ل 3545

pengangkutan تٌ 
َ

لا
َ
اص

َ
مُو و ص ل 3546

menyambung اصِلُ 
َ
لَ -يُو َ

اص
َ
و و ص ل 3547

sampai, sambung صِلُ 
َ
لَ - ي َ

ص
َ
و و ص ل 3548

menyampaikan لُ  صِّ
َ
لَ - يُو صَّ

َ
و و ص ل 3549

ketibaan وُصُوْلٌ  و ص ل 3550

berhubung صِلُ 
َّ
ت
َ
لَ - ي َ

ص
َّ
اِت و ص ل  3551

mewasiatkan, pesan  ْ≥ ِÀÿْيُو - Ñ َ
Àÿْو

َ
أ و ص ي 3552

wasiat ا
َ
اي

َ
ص

َ
 ج و

ٌ
ة صِيَّ

َ
و و ص ي 3553

berwuduk  
ُ
أ
َّ
ض

َ
و

َ
ت
َ
 - ي

َ
أ
َّ
ض

َ
و

َ
ت و ض ء 3554

menjelaskan َ - يُوْضِحُ 
ح

َ
وْض

َ
أ و ض ح 3555

jelas اضِحٌ 
َ
و و ض ح 3556

yang jelas وْحٌ 
ُ
وُض و ض ح 3557

menjadi jelas ضِحُ 
َّ
ت
َ
َ - ي

ح
َ

ض
َّ
اِت و ض ح  3558

keadaan semasa  
ٌ
اع

َ
وْض

َ
عٌ ج أ

ْ
ض

َ
و و ض ع 3559

topik وْعٌ  ُ
وْض

َ
م و ض ع 3560
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lokasi اضِعُ 
َ
و

َ
وْضِعٌ ج م

َ
م و ض ع 3561

letak, beranak عُ 
َ
ض

َ
عَ - ي

َ
ض

َ
و و ض ع 3562

tanah air انٌ 
َ
وْط

َ
 ج أ

ٌ
ن

َ
ط

َ
و و ط ن 3563

tanah air وْطِنٌ 
َ
م و ط ن 3564

warganegara اطِنٌ 
َ
مُو و ط ن 3565

kebangsaan  ٌّ≥¥ِ
َ
ط

َ
و و ط ن 3566

kakitangan  
ٌ

ف
َّ
ظ

َ
مُو و ظ ف 3567

tugas, jawatan  
ُ

ائِف
َ
ظ

َ
 ج و

ٌ
ة

َ
ظِيْف

َ
و و ظ ف 3568

masa atau tempat janji ادٌ 
َ
، مِيْع

ٌ
وْعِد

َ
م و ع د 3569

berjanji عِدُ 
َ
 -ي

َ
د

َ
ع

َ
و و ع د 3570

perjanjian دٌ  ْ
ع

َ
و و ع د 3571

kesedaran يٌ  ْ
√

َ
و و ع ي 3572

menjadi sedar Ïِيْ  َ
ى - ي

َ
√

َ
و و ع ي 3573

bekas اءٌ  َ
وِع و ع ي 3574

 rombongan وْدٌ 
ُ
 ج وُف

ٌ
د

ْ
ف

َ
و و ف د 3575

jimat  Hٌ ْ
Iِوْف

َ
ت و ف ر 3576

yang cukup افِرٌ 
َ
و و ف ر 3577

menjimatkan, cukupkan رُ  ِ
ّ
ف

َ
رَ - يُو

َّ
ف

َ
و و ف ر 3578

bersetuju فِقُ 
َّ
ت
َ
قَ -ي

َ
ف

َّ
اِت و ف ق 3579

persetujuan  
ٌ
ة اقِيَّ

َ
ف ِ

ّ
اِت و ف ق 3580
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persetujuan bersama  
ٌ
ة

َ
ق

َ
اف

َ
مُو و ف ق 3581

bersetuju افِقُ 
َ
َ - يُو

ق
َ
اف

َ
و و ف ق 3582

kesetiaan اءٌ 
َ
ف

َ
و و ف ى 3583

setia, tepati فِيْ 
َ
ى - ي

َ
¸
َ
و و ف ى 3584

yang setia يٌّ  ِ̧
َ
و و ف ى 3585

wafat ى
َّ
¸
َ
و

َ
يَ - يُت ِ

ّ
وُ¸

ُ
ت و ف ي 3586

kewafatan  
ٌ
اة

َ
ف

َ
و و ف ي 3587

waktu اتٌ 
َ
وق

َ
 ج أ

ٌ
ت

ْ
ق

َ
و و ق ت 3588

yang tidak tahu malu قِحٌ 
َ
و و ق ح 3589

dapur masak وْقِدٌ 
َ
و ق د م 3590

menyalakan  - يُوْقِدُ 
َ
د

َ
وْق

َ
أ و ق د 3591

bahan bakar وْدٌ 
ُ
ق

َ
و و ق د 3592

terjaga  
ٌ
ة

َ
ظ

ْ
ق

َ
ي و ق ظ 3593

tandatangan وْقِيْعٌ 
َ
ت و ق ع 3594

menjangka عُ 
َّ
ق

َ
و

َ
ت
َ
َ - ي

ع
َّ
ق

َ
و

َ
ت و ق ع 3595

lokasi, laman web اقِعُ 
َ
و

َ
وْقِعٌ ج م

َ
م و ق ع 3596

realiti, yang terjadi اقِعٌ 
َ
و و ق ع 3597

jatuh, terjadi عُ 
َ
ق

َ
عَ -ي

َ
ق

َ
و و ق ع 3598

menandatangani عُ  ِ
ّ
ق

َ
َ - يُو

ع
َّ
ق

َ
و و ق ع 3599

jatuh وْعٌ 
ُ
وُق و ق ع 3600
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hentikan, memarkir  
ُ

 - يُوْقِف
َ

ف
َ
وْق

َ
أ و ق ف 3601

berhenti  
ُ

ف
َّ
ق

َ
و

َ
ت
َ
 - ي

َ
ف

َّ
ق

َ
و

َ
ت و ق ف 3602

petunjuk وْفِيْقٌ 
َ
ت و ق ف 3603

pendirian, perhentian  
ُ

اقِف
َ
و

َ
 ج م

ٌ
وْقِف

َ
م و ق ف 3604

berhenti, berdiri  
ُ

قِف
َ
 - ي

َ
ف

َ
ق

َ
و و ق ف 3605

waqaf  
ٌ

ف
ْ
ق

َ
و و ق ف 3606

berdiri, berhenti  
ٌ

وْف
ُ
وُق و ق ف 3607

memelihara قِيْ 
َ
ى - ي

َ
ˇ
َ
و و ق ي 3608

bersandar كِئُ 
َّ
ت
َ
 - ي

َ
أ
َ
ك

َّ
اِت و ك ء 3609

tempat bersandar  
ٌ
أ
َ
ك

َّ
مُت و ك ء 3610

rombongan اكِبُ 
َ
و

َ
وْكِبٌ ج م

َ
م و ك ب 3611

agensi  
ٌ
ة

َ
ال

َ
ك
َ
و و ك ل 3612

agen, wakil ءُ 
َ

لا
َ
كِيْلٌ ج وُك

َ
و و ك ل 3613

anak دٌ 
َ

وْلا
َ
 ج أ

ٌ
د

َ
ل
َ
و و ل د 3614

tempat atau tarikh lahir وْلِدٌ 
َ
م و ل د 3615

kelahiran  
ٌ
ة

َ
د

َ
، وِلا

ٌ
د

َ
مِيْلا و ل د 3616

bapa الِدٌ 
َ
و و ل د 3617

bayi  ٌلِيْد
َ
و و ل د 3618

melantik يْ  ِ
ّ
ç
َ
ى - يُو

َّ
ç
َ
و و ل ل 3619

kenduri  
ٌ
لِيْمَة

َ
و و ل م 3620
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gabenor, penguasa  
ٌ
ة

َ
الٍ ج وُلا

َ
و و ل ي 3621

menguasai وçِْيْ 
َ
سْت

َ
ى-ي

َ
çْو

َ
اِسْت و ل ي 3622

mengawal, berpaling ى
َّ
ç
َ
و

َ
ت
َ
ى - ي

َّ
ç
َ
و

َ
ت و ل ي 3623

tuan, hamba ى
ً
çْو

َ
م و ل ي 3624

kesetiaan ءٌ 
َ

لا
َ
و و ل ي 3625

kawasan  
ٌ
ة

َ
ي

َ
وِلا و ل ي 3626

putera mahkota هْدِ 
َ
 الع

ُ
ة

َ
ي

َ
وِلا و ل ي 3627

bakat khusus اهِبُ 
َ
و

َ
 ج م

ٌ
ة

َ
وْهِب

َ
م و ه ب 3628

memberi بَ - َ'µَبُ  َ
ه

َ
و و ه ب 3629

tuduhan µَامٌ  ِ
اِ)ّ و ه م 3630

menuduh µِمُ 
َّ
≈
َ
µَمَ - ي

اِ)َّ و هـ م 3631

tuduhan  
ٌ
µْمَة

ُ( و ه م 3632

yang tertuduh هَمٌ 
َ
ـ
ّ
مُت و ه م 3633

bayangan امٌ 
َ
وْه

َ
مٌ ج أ

ْ
ه

َ
و و ه م 3634

celaka يْلٌ 
َ
و و ي ل 3635

putus asa سٌ 
ْ
أ
َ
ي ي ء س 3636

berputus asa سُ 
َ
يْئ

َ
ئِسَ - ي

َ
ي ي ء س 3637

yang kering ابِسٌ 
َ
ي ي ب س 3638

jadi kering سُ  َ
يْب

َ
بِسَ - ي

َ
ي ي ب س 3639

guna tangan, manual وِيٌّ 
َ
د

َ
ي ي د ي 3640
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tangan يْدٍ 
َ
 ج أ

ٌ
د

َ
ي ي د ي 3641

yang sebelah kiri رُ  َ
س

ْ
ي
َ
أ ي س ر 3642

kiri ارٌ  َ
س

َ
ي ي س ر 3643

yang mudah  Hٌ ْ
Iِس

َ
ي ي س ر 3644

kejutkan dari tidur  
ُ
 - يُوْقِظ

َ
ظ

َ
يْق

َ
أ ي ق ظ 3645

bangun tidur  
ُ
يْقِظ

َ
سْت

َ
 - ي

َ
ظ

َ
يْق

َ
اِسْت ي ق ظ 3646

yakin َ - يُوْقِنُ 
ن

َ
يْق

َ
أ ي ق ن 3647

kanan, sumpah يْمَانٌ 
َ
 ج أ

ٌ
ن

ْ
Iِم

َ
ي ي م ن 3648

hari امٌ  يَّ
َ
وْمٌ ج أ

َ
ي ي و م 3649

pada hari itu ئِذٍ 
َ
وْم

َ
ي ي و م 3650
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CATATAN MAKNA PERKATAAN

ini (L) ءِ 
َ

لا
ُ
ؤ

ٰ
ا ج ه

َ

ذ
ٰ
ه

ini (P) ءِ 
َ

لا
َ
ؤ

ٰ
ذِهِ ج ه

ٰ
ه

itu (L)  
َ

ئِك

ٰ

ل
ْ
و

ُ

 ج أ
َ

لِك
ٰ
ذ

itu (P)  
َ

ئِك

ٰ

ل
ْ
و

ُ

 ج أ
َ

ك
ْ
تِل

di sini ا
َ
ن

ُ
ه

di sana  
َ

الِك
َ
ن

ُ
، ه

َ
اك

َ
ن

ُ
ه

CATATAN MAKNA PERKATAAN

yang (L) نَ  ْ
ذِي

َّ

 ج ال
ْ
ذِي

َّ

ل

َ

ا

yang (P) تِيْ 

َّ

للا

َ

 ج ا
ْ
BCِ

َّ

ل

َ

ا

siapa yang  
ْ

ن
َ
م

apa yang ا
َ
م

CATATAN MAKNA PERKATAAN

apakah? ا ؟

َ

اذ
َ
ا، م

َ
م

siapakah?  ؟
ْ

ن
َ
م

bilakah? F ؟
َ
C

َ
م

kenapa ?  ؟
َ
ا، لِم

َ

اذ
َ
لِـم

adakah  ؟

َ

، أ
ْ
ل

َ
ه

berapakah?  ؟
ْ
م

َ

 ؟  بِك
ْ
م

َ

ك

bagaimanakah ?  
َ

ف
ْ
ي

َ

ك

di manakah ? نَ  ْ
ي

َ

أ

KATA NAMA PENUNJUK

KATA NAMA PENGHUBUNG

UNTUK PERTANYAAN

LAMPIRAN 1 : SENARAI PERKATAAN TANPA KATA DASAR
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CATATAN MAKNA PERKATAAN

di, dalam, pada Qِيْ 

atas ى

َ

S
َ
ع

dengan بِـ

untuk, kerana لِـ

bersama عَ  َ
م

dari, daripada نْ  َ
م

ke, kepada, sehingga ى

َ

Vِإ

tentang, daripada نْ  َ
ع

seperti ـ

َ

ك

CATATAN MAKNA PERKATAAN

tidak, jangan  
َ

لا

tidak pernah مْ 
َ

ل

tidak akan نْ 
َ

ل

tiada ا
َ
م

bukan سَ  ْ
ي

َ

ل

CATATAN MAKNA PERKATAAN

dan وَ 

atau وْ 
َ

أ

ataupun مْ 
َ

 أ

maka ـ

َ

ف

kemudian  َّم
ُ
ث

KATA SENDI

UNTUK MENAFI & LARANG

KATA HUBUNG
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CATATAN MAKNA PERKATAAN

kecuali  
َّ

إِلا

melainkan ى  َ
سِو

selain .. ُ` ْ
a
َ
غ

tidak termasuk ا
َ
د

َ
ا ع

َ
م

CATATAN MAKNA PERKATAAN

bahawa نْ 
َ

أ

jika إِنْ 

sesungguhnya نَّ 
َ

، أ
َّ

إِن

sebab نَّ 
َ

لأِ

tidak sesekali  
َّ

لا

َ

ك

sebaliknya, bahkan لْ  َ
ب

tetapi كِنْ 

ٰ

ل

kalau وْ 
َ

ل

walaupun ا
َ
م

ْ
ه
َ
م

wahai ا
َ
g
ُّ
i

َ

ا أ
َ
ا، ي

َ
ي

tatkala ـا
َّ
م

َ

لـ

apabila ا

َ

إِذ

sewaktu  
ْ
إِذ

kalaulah  
َ

ت
ْ
ي

َ

ل

ketika mana ا
َ
م

َ
د

ْ
عِن

supaya يْ 
َ

، لِك
ْ
ي

َ

ك

seperti mana ا
َ
م

َ

ك

UNTUK MENGECUALIKAN

PELBAGAI HURUF
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jadinya نْ 
َ

ا، إِذ
ً
إِذ

barangkali بَّ .. ُ
ر

berkemungkinan ا
َ
م

َّ
ب
ُ
ر

mana satu يُّ ..
َ

أ

iaitu, yakni يْ ..
َ

أ

adapun ا
َّ
م

َ

أ

sama ada ا
َّ
إِم

juga ا
ً
ض

ْ
ي

َ

أ
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صْبُ / الجَرُّ النَّ عُ
ْ
ف الرَّ BAHASA 

MELAYUNasb: maf’ul bih, selepas inna 
)idhafah( Jar: lepas huruf jar, sandaran

 kedudukan sebagai 
subjek & predikat

) him, his(  ُـه ...  )He(  َهُو DIA )L(

)her, her(  ـهَا ... )She(  َهِي DIA )P(

) you, your(  َك...  )You(  َت
ْ
ن
َ
أ AWAK )L(

 ) you, your(   ِك... )You(   ِت
ْ
ن
َ
أ AWAK )P(

) me, my(  ْنِـيْ / ... ـي... ) I (  ا
َ
ن
َ
أ SAYA

)us, our(  ا
َ
...ن )We(  ُحْن

َ
ن KAMI

) them, their(  ْـهُم ... )They(  ْهُم MEREKA )L(

)you all, your(  ْم
ُ
... ـك )You all(  ْتُم

ْ
ن
َ
أ KAMU )L(

)them, their(  َّـهُن ... )They(  َّهُن MEREKA )P(

) them, their(  ـهُمَا ... )They both(  هُمَا MEREKA BERDUA

) you, your(  مَا
ُ
... ـك )You both(  تُمَا

ْ
ن
َ
أ KAMU BERDUA

)you all, your(  َّن
ُ
... ـك )You all(  َّن

ُ
ت
ْ
ن
َ
أ KAMU )P(

LAMPIRAN 2 : 
BENTUK KATA GANTI NAMA & PERUBAHANNYA



195

SENARAI PERKATAAN PALING KERAP BERULANG BAHASA ARAB

    فَعلَ   يَفْعلُ    افعْلْ
فعِْلْ

َ
فْعَلَ    يُفْعِلُ    أ

َ
    أ

لْ لُ    فَعِّ لَ    يُفَعِّ     فَعَّ
    فَاعَلَ    يُفَاعِلُ    فَاعِلْ
    اِفْتَعَلَ    يَفْتَعِلُ    اِفْتَعِلْ
    اِنْفَعَلَ    يَنفَْعِلُ    اِنْفَعِلْ
    تَفَاعَلَ    يَتَفَاعَلُ    تَفَاعَلْ
لْ لُ    تَفَعَّ لَ    يَتَفَعَّ     تَفَعَّ

    اِسْتَفْعَلَ    يسَْتَفْعِلُ    اِسْتَفْعِلْ
 هُوَ    ...   يـ ...
 هَِ    ... تْ   تـ ...

... ْـتَ   تـ ... نتَْ    ...  
َ
 أ

ْـتِ   تـ ... يْنَ     ... ـي نتِْ    ...  
َ
 أ

ْـتُ   أ ...  انَاَ    ...  
ْـنَا   نـ ... نُْ   ...  

َ
 ن

ْـتُمْ   يـ  تـ ...ونَ      ... وا ... وا      نْتُمْ
َ
 هُمْ    أ

ْـنَ ْـنَ         ...  ْـتَُّ  يـ  تـ ...  ْـنَ      ... نْتَُّ
َ
 هُنَّ     أ

ْـتُمَا  يـ   تـ ...انِ      ... ا نْتُمَا ... ا-تاَ    
َ
 هُمَا    أ

DIA (L)

DIA (P)

AWAK (L)

AWAK (P)

SAYA

KAMI

RAMAI
    (P)

BERDUA

KAMU    MEREKA

KAMU   MEREKA

KAMU   MEREKA

RAMAI
    (L)

MADHI
الـمَاضِْ

kata kerja lepaskata kerja semasa

MUDHARIالمُضَارِع
kata kerja suruhan

AMAR مْر
َ
الأ

      WAZAN 
KATA KERJA

          MASA 
KATA KERJA

W
A

ZA
N

 / A
C

U
A

N
 KA

TA
 K

ERJA
P

E
L

A
K

U
 K

A
T

A
 K

E
R

JA

LAMPIRAN 3 : 
WAZAN / ACUAN KATA KERJA & PELAKU
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WAZAN KATA KERJAMASDARCONTOH

عَلَ
ْ
ف

َ
تَعَلَأ

ْ
فَعَلَاِف

ْ
اِسْتَفْعَلَاِن

اِ ... عَالٌ 
تِزَامٌ

ْ
إِحْسَانٌ، اِل

فَارٌ
ْ
كِسَارٌ، اِسْتِغ

ْ
 اِن

فَاعَلَ
َ
لَت فَعَّ

َ
ت

رٌ... عُلٌ بُّ
َ

ك
َ
عَاوُنٌ، ت

َ
ت

اعَلَ
َ
ف

 | فِعَالٌ
ٌ
، جِهَادٌمُـ ... ة

ٌ
ة

َ
مُعَامَل

لَ عَّ
َ
ف

ٌ
ة

َ
فْعِل

َ
فْعِيْلٌ | ت

َ
ت

ٌ
كِرَة

ْ
ذ

َ
سْبِيْحٌ، ت

َ
ت

علَ
َ
ف

 wazan ini tidak
 mempunyai
kaedah tetap

وْعٌ، 
ُ

ش
ُ

مٌ، خ
ْ
هْمٌ، عِل

َ
ف

ٌ
، فِتْنَة

ٌ
قِرَاءَة

LAMPIRAN 4 : 
PEMBENTUKAN MASDAR (NAMA TERBITAN)
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فَعلَ

WAZAN 1
GUNAKAN 

KATA KERJA 
MADHI

لُ يُفَعِّ

يُفَاعِلُ

يَفْتَعِلُ

يَنفَْعِلُ

    يَتَفَاعَلُ

لُ يَتَفَعَّ

يسَْتَفْعِلُ

يُفْعِلُ

فاَعِلٌ

KATA NAMA  
PELAKU

WAZAN 2-9 
GUNA  

KATA KERJA 
MUDHARI

مُفْعِلٌ

لٌ مُفَعِّ

مُفَاعِلٌ

مُفْتَعِلٌ

مُنفَْعِلٌ

مُتَفَاعِلٌ

لٌ مُتَفَعِّ

مُسْتَفْعِلٌ

ظَالمٌِ

CONTOH

مُسْلِمٌ

مُعَلِمٌّ

مُاَهِدٌ

مٌ تَِ
ْ
مُل

مُنقَْلِبٌ

مُتسََامِحٌ

ٌ مُتَكَبِّ

مُسْتَغْفِرٌ

LAMPIRAN 5 : 
KATA NAMA PELAKU
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